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Koprivnica je grad koji raste i ra-
zvija se, ali pritom ne zaboravlja 
koliko je važno čuvati ono što nas 
okružuje. Ovogodišnji Koprivnički 
godišnjak, posvećen zelenim te-

mama, donosi pregled projekata i aktivnosti 
kojima gradimo ugodniji, zdraviji i održiviji 
prostor za život. Briga o okolišu oduvijek je 
bila dio našeg identiteta jer briga o prirodi 
ujedno znači i brigu o ljudima, njihovoj kvali-
teti života i budućnosti našega grada.
Projekte ne stvaramo samo kao odgovor na 
potrebe današnjice, nego kao ulaganje u ge-
neracije koje dolaze. Želimo grad u kojem će 
djeca odrastati uz više zelenila, u kojem ćemo 
se lakše kretati, odgovornije koristiti resurse 
i budućim generacijama ostaviti prostor za 
kvalitetan život. 
Neka nam Koprivnica i dalje bude grad u ko-
jem rado živimo, u kojem rastemo i koji s po-
nosom ostavljamo generacijama koje dolaze.
Sretan vam Dan grada!

Vaš gradonačelnik
Mišel Jakšić

Drage 
Koprivničanke 
i Koprivničanci,
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Muzejski trg – uređene pješačke staze, kolni prilazi i zelene površine te obnovljena kuća Esterova 19

Znanstveno-inovacijski park izgrađen uz potporu ITU mehanizma

Studentski dom u sklopu Sveučilišnog centra Koprivnica

Novi teniski tereni uz Bazene Cerine, uz izgradnju dodatnih osam terena

Sortirnica otpada u Herešinu

Cjelovito obnovljena
koprivnička sinagoga 
– Kulturni centar prim. dr. Krešimir Švarc

Obnovljena zgrada Muzeja 
grada Koprivnice
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Koprivnica je još jednom potvrdila svo-
ju opredijeljenost održivom razvoju, 
zelenoj infrastrukturi i stvaranju kva-
litetnijeg prostora za život svojih gra-
đana. Pilot-projektom razvoja zelene 
infrastrukture i kružnog gospodarenja 
prostorom i zgradama Grad Koprivnica 
unaprijedio je kvalitetu javnih prosto-

ra, povećao zelene površine i obnovio 
vrijednu povijesnu zgradu u Ulici Đure 
Estera 19. Ukupna vrijednost projekta 
iznosila je 1.167.521,68 eura, od čega je 
1.033.622,83 eura osigurano iz Nacional-
nog plana oporavka i otpornosti.
Jedan od ključnih rezultata je rekon-
strukcija zgrade E-19, vrijednog primjera 

građanske arhitekture iz 18. stoljeća. Pri-
mjenom načela kružnog gospodarenja 
zgrada je obnovljena i prenamijenjena za 
javne i društvene sadržaje. U prizemlju 
će djelovati Interpretacijski centar fra 
Fortunata Pintarića, a na katu polivalen-
tna dvorana za edukacije i uredi Muzeja 
grada Koprivnice.
Projekt je obuhvatio i unapređenje zelene 

VIŠE ZELENILA, OBNOVLJENA BAŠ TINA 
I KVALITETNIJI JAVNI PROSTORI

Novoformirani Muzejski trg u Ulici Đure Estera

Prvi kišni vrtovi već pokazuju rezultate
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VIŠE ZELENILA, OBNOVLJENA BAŠ TINA 
I KVALITETNIJI JAVNI PROSTORI

GRAD DOBIVA 
NOVO ZELENILO

OD PARKOVA DO ULICA

Tijekom ove godine u Koprivnici su 
posađena 234 nova stabla, 218 gr-
mova i 1.370 trajnica, uz nastavak 
uređenja postojećih zelenih površi-
na. Nova stabla obogatila su parko-
ve u Herešinu i Vinici te prostor Trga 
mladosti prema Osnovnoj školi An-
tun Nemčić Gostovinski. Obnavlja se 
i zeleni pojas na parkiralištu Bazena 
Cerine, a do kraja godine planirana 
je sadnja u Ulici Franje Gažija i Ma-
žuranićevoj ulici. Grad kontinuirano 
održava postojeće zelenilo i vodi 
zeleni katastar radi praćenja stanja 
stabala.

Planovi za 2027. godinu 
Ulaganje u zelenilo nastavlja se i u 
2027. godini. Planirano je uređenje i 
obnova zelenih površina u gradskom 
parku, na Trgu bana Josipa Jelačića, 
Trgu kralja Tomislava, Trgu kralja 
Zvonimira i u Ulici J. J. Strossmaye-
ra, kao i na dječjim igralištima i dru-
gim javnim površinama. Predviđena 
je i revitalizacija parka Ana na Trgu 
slobode te sadnja novih stabala u 
Ledinskoj ulici i Ulici Petra Kanižaja. 
Zelene površine nastavit će se širiti 
i kroz buduće projekte zelene infra-
strukture.

infrastrukture povezivanjem Zajedničkih 
ekovrtova u Špoljarskoj ulici, Ulice Mati-
je Gupca i zelenih površina uz povijesnu 
jezgru. Posađena su stabla, trajnice i 
grmovi, a postavljeni su i hoteli za kukce 
koji pridonose očuvanju bioraznolikosti. 
U ekovrtovima uređen je sustav navod-
njavanja koji koristi akumuliranu kišnicu, 
dok su na Muzejskom trgu izvedeni kiš-

ni vrtovi za zadržavanje oborinske vode 
i smanjenje rizika od lokalnih poplava. 
Dodatno su uređeni zeleni krov sjenice i 
javne površine.
Posebna pažnja posvećena je pješač-
kim prostorima, pa su dijelovi Ulice Đure 
Estera i Franjevačke ulice uređeni s na-
glaskom na pješake i kvalitetniji boravak 
na otvorenom.

Koprivnica je još jednom potvrdila svoju opredijeljenost održivom razvoju, zelenoj infrastrukturi i stvaranju kvalitetnijeg prostora za život svojih građana

Ekovrtovi su dobili navodnjavanje

Obnovljena kuća E19
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Projektom „Unaprjeđenje sustava javnog 
prijevoza na Urbanom području Koprivni-
ca“, ukupne vrijednosti 2,7 milijuna eura, 
od čega je 2,3 milijuna eura osigurano iz 
ITU mehanizma, unapređuje se održiva 
mobilnost uvođenjem novih autobusnih 
linija, nabavom električnih minibusa 
BusKO te obnovom i proširenjem sustava 
javnih bicikala BicKO.
Četiri električna minibusa BusKO ispo-
ručena su početkom godine i dosad su 
testirana na postojećim linijama. Uskoro 
počinju prometovati na novim, prošire-
nim linijama koje će povezati Koprivnicu 
s općinama Koprivnički Bregi, Koprivnički 
Ivanec i Peteranec.
Obnovljeni sustav BicKO obuhvatit će 217 
bicikala, od čega 148 klasičnih i 69 elek-
tričnih, raspoređenih na 21 postaji. Uz ob-
novu osam postojećih lokacija, predviđe-
no je uređenje 13 novih postaja. Korisnici 
će moći jednostavno preuzimati i vraćati 
bicikle te provjeravati njihovu raspoloži-

vost. Za potrebe električnih autobusa po-
stavljena su i četiri brza DC punjača sna-
ge do 90 kW. Omogućuju brzo punjenje i 
dopunjavanje vozila tijekom dnevnih stan-

ki, čime se stvaraju preduvjeti za učinko-
vitiji i daljnji razvoj besplatnog električnog 
javnog prijevoza.

zelena Koprivnica

Novi miniautobusi BusKo

Električni autobusi i javni bicikli za mobilnost budućnostiElektrični autobusi i javni bicikli za mobilnost budućnosti
ZELENA I ODRŽIVA MOBILNOST

Biciklizam kao dio zelene tradicije i 
identiteta grada te prepoznatljiva atrakcija

Zelena čistka 
za čišći okoliš

OLD TIMER KLUB BICIKLIN

Saniranje divljih odlagališta

Old timer klub Biciklin, osnovan 2004. 
godine, jedinstvena je udruga u Hrvat-
skoj koja njeguje biciklističku baštinu i 
promiče biciklizam kao zdrav i okolišno 
prihvatljiv način kretanja. Članovi Kluba, 
ljubitelji bicikala starijih od 40 godina, 
spajaju povijest, kulturu i rekreaciju, a 
odjeveni u stilu tridesetih godina prošlog 
stoljeća na svojim oldtimerima predstav-

ljaju prepoznatljivu atrakciju. Njihovim je 
zalaganjem u središtu grada postavljeno 
sedam metalnih skulptura koje prikazuju 
razvoj bicikla, stvarajući jedinstveni muzej 
na otvorenom. Organizacijom Festivala 
biciklističke rekreacije Klub čuva tradiciju 
i promiče održivu mobilnost, pridonoseći 
prepoznatljivosti Koprivnice kao grada 
bicikala.

Grad Koprivnica svake godine orga-
nizira Zelenu čistku, kojom se, uz 
redovite aktivnosti Komunalca, sa-
niraju divlja odlagališta otpada. Za-
hvaljujući kontinuiranim akcijama, 
njihov se broj tijekom godina znatno 
smanjio, no nepropisno odlaganje 
otpada i dalje predstavlja problem. 
Ovogodišnja Zelena čistka održana 
je u travnju, u povodu Dana planeta 
Zemlje. Više od 160 volontera svih 
dobnih skupina čistilo je pet lokacija 
i prikupilo više od četiri tone otpa-
da. Građanima je na raspolaganju 
besplatno i legalno zbrinjavanje 
otpada, čime se dodatno potiče od-
govorno postupanje prema okolišu.

tema broja
KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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PREKOGRANIČNA SURADNJA

Projektom Capitan Maurice Grad Ko-
privnica unaprijedit će upravljanje obo-
rinskim vodama i povećati otpornost na 
klimatske promjene primjenom rješenja 
temeljenih na prirodi. Ukupni proračun 
Grada u projektu iznosi 79.502 eura.
Jedna od ključnih aktivnosti je izrada 
karte infiltracijskog kapaciteta tla, koja 
će pokazati gdje se oborinska voda može 
prirodno upijati, a gdje postoje ograniče-
nja. Dobiveni podaci koristit će se u pro-
stornom planiranju i pripremi budućih 
infrastrukturnih zahvata radi smanjenja 
rizika od lokalnih poplava i rasterećenja 
kanalizacijskog sustava. Praktičan re-
zultat projekta bit će i uređenje kišnog 
vrta. Za izradu idejnog rješenja i njegovo 

uređenje osigurano je 22.000 eura. Kišni 
vrtovi zadržavaju oborinsku vodu i omo-
gućuju njezino postupno upijanje u tlo, 

istodobno pridonoseći ozelenjivanju ur-
banih površina i prilagodbi grada klimat-
skim promjenama.

Bicikl kao održiv, zdrav i pristupačan na-
čin kretanja u središtu je projekta BIKE 
CROSS, kojim Grad Koprivnica potiče 
razvoj navika aktivnog života i svijesti o 
važnosti održivog prijevoza među najmla-
đima. U projekt su uključene četiri kopriv-
ničke osnovne škole, s ukupno 32 učenika 
i 12 učitelja, a aktivnosti obuhvaćaju edu-
kacije, terensku nastavu uz rijeku Dravu 
i prekograničnu suradnju s partnerima iz 
Mađarske.

Poseban naglasak stavljen je na sigurnu 
vožnju biciklom te upoznavanje prirod-
ne i kulturne baštine, čime se povezuju 
kretanje, obrazovanje i očuvanje okoliša. 
Za provedbu aktivnosti nabavlja se nova 
oprema, uključujući bicikle, kacige, si-
gnalizaciju, GPS satove i informatičku 
opremu, koja će unaprijediti mogućnosti 
učenja kroz praktično iskustvo.
Projekt se provodi u okviru programa In-
terreg VI-A Mađarska – Hrvatska 2021. 

– 2027., a njegova ukupna vrijednost izno-
si 399.507,70 eura. Za aktivnosti Grada 
Koprivnice osigurano je 234.676,20 eura. 
Projekt traje do 14. listopada 2027. go-
dine, a njegov je cilj potaknuti djecu da 
bicikl prepoznaju kao poželjan izbor za 
svakodnevno kretanje te razvijaju navike 
koje pridonose zdravijem životu i održivi-
jem okolišu.

Kišni vrt formiran u Esterovoj ulici

Kišni vrtovi i Kišni vrtovi i 
pametno upravljanje pametno upravljanje 
oborinskim vodamaoborinskim vodama

UČE O VAŽNOSTI KRETANJA I ZDRAVOG ŽIVOTAUČE O VAŽNOSTI KRETANJA I ZDRAVOG ŽIVOTA

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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nevidljivi heroji  čistoga grada
Upoznajte ljude koji se svakodnevno, često daleko od očiju javnosti,    brinu o čistoći, urednosti i zelenilu grada!

Zabunom bačen novac pronašli u smeću i vratili vlasnikuZabunom bačen novac pronašli u smeću i vratili vlasniku

Danijel već dvadese t godina strojno čisti koprivničke ulice

ONI SU PRAVI HEROJI GRADSKE ČISTOĆE I POMOĆNICI U NEVOLJI

VOZAČ „MAČKE“

Svaki dan neke nove gradske ulice čeka-
ju na djelatnike koprivničkog Komunalca 
Elvisa Češnjaja i Nedeljka Horvata, kao i 
vozača kamiona Zorana Stružana. Njihov 
je posao, naime, prikupljanje otpada na 
kućnom pragu, ovisno o rasporedu i vrsti 
otpada koji moraju utovariti na kamion: 
papiru, plastici, biootpadu i miješanom 
komunalnom otpadu. 
Elvis Češnjaj, iako snažnije građe, ističe 
da nije uvijek lako baratati kantama, po-
gotovo sada ujesen onima s biootpadom, 
budući da u njima često bude puno voća. 
Primjećuje kako su ljudi ipak sve savje-
sniji u odvajanju otpada, iako još uvijek u 
kantama bude svega. Posao radi već 12 
godina i ne bi ga mijenjao nizašto. Radio 
je i u tvornicama u pogonu, no ovdje mu je 
mnogo bolje. Nije mu toliko važna ni pla-
ća koliko topli međuljudski odnosi kojih 
među radnicima ne nedostaje, kao i to što 
je posao dinamičan. Svaki je dan negdje 
drugdje i vrijeme brzo leti u dobrom druš-
tvu. Ističe kako još uvijek ima ljudi koji na 

Danijel Piljak svakog jutra rano, kada ve-
ćina Koprivničanaca još spava, ustaje i iz 
Jankovca dolazi na svoje radno mjesto, u 
Koprivnicu. Već je gotovo 30 godina za-
poslen u Komunalcu, a dvadesetak go-
dina radi kao vozač vozila za čišćenje uli-
ca. Ovo se vozilo u žargonu zaposlenika 
Komunalca naziva mačka, a taj je naziv 
dobilo zato što, baš poput mačke, prolazi 
ulicama i grebe smeće s njih. Danijel je 
jedan od dvojice vozača “mačke” u Ko-
munalcu koji svoj radni dan započinju u 
pet sati ujutro i omogućuju nam život u 

Elvis Češnjaj i kolege svakodnevno 
prikupljaju otpad ispred kućnih 
pragova, a tijekom godina rada 

susreli su se s brojnim zanimljivim i 
neobičnim situacijama

Elvis Češnjaj već 12 godina radi na prikupljanju otpada na kućnom pragu

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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nevidljivi heroji  čistoga grada
Upoznajte ljude koji se svakodnevno, često daleko od očiju javnosti,    brinu o čistoći, urednosti i zelenilu grada!

Zabunom bačen novac pronašli u smeću i vratili vlasnikuZabunom bačen novac pronašli u smeću i vratili vlasniku

Kristijan na biciklu svaki dan prijeđe 18 km

Danijel već dvadese t godina strojno čisti koprivničke ulice
VOZAČ „MAČKE“

Vjerojatno najteži posao oko održavanja 
čistoće gradskih ulica imaju čistači na 
biciklima, a taj posao u gradu obavljaju 
četvorica. Među njima je i Kristijan Hor-
vat, koji već dvije godine na biciklu svaki 
dan prijeđe 18 kilometara. Pokriva veći 
dio grada, od Varaždinske ulice, Kolod-
vorske, Cvjetne, Špoljarske, Križevačke, 
Trga kralja Zvonimira, Strossmayerova 

trga, Starogradske i Mažuranićeve ulice. 
S poslom kreće u sedam ujutro i dnevno 
prikupi četiri do pet kanti otpada. Kazao 
nam je kako ljudi u kante bacaju svašta, 
čak i svježe meso. Odnedavno mu je po-
sao olakšan nabavom električnog bici-
kla. Na taj način čišćenje može obaviti 
brže i lakše.

Odnedavno mu je posao olakšan nabavom električnog bicikla

čišćem gradu. To mu uvelike olakšava i 
novi, moderni stroj za čišćenje ulica. 
Koprivničke su ulice podijeljene u rajone 
koji se, ovisno o potrebi, čiste dva do tri 
puta tjedno. Danijel najviše posla ima u 
proljeće, kada nakon zime na ulicama 
ostaju kamenčići od zasipavanja cesta, 
ali i nakon većih događanja. Čistilica, po-
pularno zvana „mačka“, prikuplja otpad 
koji Danijel potom odvozi na odgovaraju-
će odlagalište.
Tijekom dvadeset godina vožnje „mač-
ke“ stekao je brojna iskustva, uglavnom 

pozitivna. Iako nekim građanima sme-
ta buka stroja, većina ga rado dočekuje 
jer znaju da će njihove ulice ponovno 
biti čiste. Često ga pitaju kada će doći i 
u njihovu ulicu, ne znajući da se čišće-
nje odvija prema unaprijed određenom 
rasporedu. Posebno mu se vesele djeca 
koja mu mašu, a on im uvijek uzvraća 
osmijehom. Tako je „mačka“ obilježila 
djetinjstvo brojnih, danas već odraslih 
Koprivničanaca. Zahvaljujući Danijelu i 
njegovim kolegama, gradske su ulice či-
šće i ugodnije za život.

taj posao gledaju kao na nešto poniža-
vajuće, ali on ga smatra vrijednim kao i 
svaki drugi pošten posao. Kako je stariji, 
reći će, lakše mu je raditi zimi nego ljeti 
jer sve teže podnosi vrućinu te je lakše 
utopliti se nego rashladiti. Ispričao nam 
je i najzanimljiviji događaj iz svog radnog 
staža, koji će pamtiti dok je živ. 
Naime, jedan je muškarac digao kre-
dit za radove na kući i novac spremio u 
posudicu koju je žena bacila u kantu za 
smeće. Otpad se pokupio i odvezao na 
odlagalište. Srećom, muškarac je brzo 
primijetio što je supruga učinila pa su 
mu djelatnici pomogli prekopati otpad i 
svoj je novac na kraju ipak našao, a bila 
je riječ o pozamašnoj svoti. Njima je bilo 
smiješno, ali njemu nije. Koliko su čuli, 
dodaju u šali, obiteljskog nasilja nije bilo 
pa je i ta priča sretno završila.

Kristijan Horvat dvije godine vozi bicikl. Obiđe 
veći dio grada i prikupi do pet kanti otpada

Danijel čisti ulice našega 
grada takozvanom mačkom

tema broja
KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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NOVA ZELENA INFRASTRUKTURA ZA KLIMATSKE IZAZOVE

Razvoj zelene infrastrukture važan je dio 
stvaranja održive i klimatski otpornije 
Koprivnice. Projektom „Razvoj zelene in-
frastrukture na području grada Koprivni-
ce“, sufinanciranim sredstvima Europske 
unije, obuhvaćena je revitalizacija više od 
21.000 četvornih metara urbanih površina.
Primjenom modela „grada spužve“, koji 
uključuje rješenja poput kišnih vrtova i vo-
dopropusnih površina, unaprjeđuje se za-
državanje oborinskih voda, smanjuju učin-
ci toplinskih otoka i povećava otpornost 
grada na klimatske promjene. Projekt je 
još jedan korak prema zelenijem urbanom 
prostoru i kvalitetnijem životu građana.
Ukupna vrijednost projekta iznosi 3,7 mi-
lijuna eura, uz sufinanciranje od 85 posto. 
Rok za završetak projekta je 20. svibnja 
2028.
Projekt je odobren u okviru Poziva „Ra-
zvoj zelene infrastrukture u urbanim po-
dručjima“, koji se financira kroz Program 
Konkurentnost i kohezija 2021. – 2027., u 

Revitalizacija urbanih površina i primjena modela 
„grada spužve” pridonose održivijem upravljanju 
vodama i ugodnijem životnom prostoru

Uređuju se Svilarska, gradski parkovi i Novi Brežanec

Nove staze za bicikliste i pješake u Novom Brežancu

Svilarska u novom ruhu

Park kod Muzeja grada Koprivnice

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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Održivi ekosustavi 
otvoreni svima

ŠUME HRANE

Zelena Koprivnica nije samo grad parkova 
i drvoreda, već i grad koji razvija inovativ-
na rješenja za očuvanje prirode i održivo 
korištenje prostora. Šume hrane jedan su 
od primjera kako se zelena infrastruktu-
ra može obogatiti jestivim biljkama, pota-
knuti bioraznolikost i stvoriti prostori koji 
istodobno koriste ljudima i prirodi.
Prva Šuma hrane posađena je 2023. godi-
ne kod Gradskih bazena Cerine, u sklopu 
WWF-ove akcije „Sat za planet Zemlju“. 
Godinu poslije, u kampusu Sveučilišta 
Sjever, nastala je najveća Šuma hrane u 
Hrvatskoj. Na površini od desetine hekta-
ra posađeno je više od 900 biljaka, uklju-
čujući 150 voćaka te brojne vrste aroma-
tičnog i začinskog bilja.
Oblikovane prema načelima permakultu-
re, Šume hrane pridonose bioraznoliko-
sti, stvaranju hlada i zadržavanju oborin-
ske vode. Istodobno predstavljaju prostor 
učenja i druženja u čijem uređenju i odr-
žavanju sudjeluju studenti, učenici, vrti-
ćarci, umirovljenici i volonteri. Posebna 
je vrijednost ovih zelenih prostora njihova 
dostupnost svima; kada plodovi dozriju, 
građani i posjetitelji mogu ih slobodno 
ubrati. Tako Šume hrane povezuju ozele-
njivanje grada, očuvanje prirodnih resur-
sa i zajedničku brigu o okolišu, potvrđu-
jući da se zelena budućnost Koprivnice 
gradi konkretnim, održivim rješenjima.

NOVA ZELENA INFRASTRUKTURA ZA KLIMATSKE IZAZOVE

sklopu specifičnog cilja RSO2.7 – jačanje 
zaštite i očuvanja prirode, bioraznolikosti 
i zelene infrastrukture te smanjenje svih 
oblika onečišćenja.
Provodi se na tri lokacije: u Svilarskoj uli-
ci, u parkovima kod crkve sv. Nikole i Mu-
zeja te u Novom Brežancu.

SVILARSKA ULICA
Svilarska ulica projektom je oblikovana 
kao fleksibilan i siguran prostor s umire-
nim prometom, pri čemu će blago vijuga-
va trasa i popločenje od recikliranog be-
tona doprinositi smanjenju brzine vozila.
Uz južnu stranu planirana je izdvoje-
na pješačka staza, odvojena zelenilom i 
procjednim površinama koje će imati vi-
šestruku namjenu te služiti za filtraciju 
oborinskih voda.

PARKOVI 
U parkovima će se primjenjivati druga-
čiji pristup, s naglaskom na prikupljanje, 

zadržavanje i distribuciju kišnice. Plani-
raju se kišni vrtovi, ozelenjene površine 
na Trgu Leandera Brozovića te uređenje 
dvorišta Muzeja grada Koprivnice s na-
glaskom na kompu, zelenu nadstrešnicu 
i zid. Staze će biti izvedene od propusnih 
materijala radi upijanja kišnice. Predviđe-
no je i dodatno uređenje parka sadnjom 
lokalnog raslinja, postavom urbane opre-
me te zamjenom starih stabala. 

NOVI BREŽANEC
U Novom Brežancu cilj je smanjenje to-
plinskih otoka kroz zasjenjene površine, 
medonosne livade i sustave za prikuplja-
nje kišnice, uz razvoj mreže pješačkih i 
biciklističkih staza.
Postojeći nogostupi zamijenit će se od-
vojenim stazama od propusnog betona, a 
kolne površine prilagoditi za upijanje i fil-
traciju vode. Predviđena je sadnja visokog 
zelenila i formiranje zaštitnog zelenog 
pojasa.

tema broja
Uređuju se Svilarska, gradski parkovi i Novi Brežanec

Revitalizacija zida dvorišta Muzeja

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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Gradonačelnik Mišel Jakšić, koji uz vođenje 
Grada Koprivnice obnaša i dužnost potpred-
sjednika Hrvatskog sabora, u razgovoru za 
Koprivnički godišnjak govori o projektima 

koji su obilježili proteklu godinu, zelenim politikama 
i održivom razvoju, ali i o izazovima koji očekuju grad 
u godinama koje dolaze. Dan grada prilika je za osvrt 
na ostvareno, razgovor o potrebama građana i pred-
stavljanje planova za budućnost, uz poruku da razvoj 
Koprivnice mora ići ruku pod ruku s očuvanjem njezina 
identiteta i kvalitete života.
Što vam je u poslu gradonačelnika najveći izazov,  
 a što vas najviše veseli i ispunjava?
Svaki je dan u životu izazov, ali uvijek ponavljam da 
grad čine ljudi sa svim svojim pohvalama, kritikama, 
prijedlozima, veseljima, brigama i izazovima. Naravno 
da nekad ne postoje jednostavna i idealna rješenja što 
u sebi nosi ponekad teške i, nazovimo to tako, nepo-
pularne odluke. No znam da sve odluke, programe, 
projekte koje provodim sa svojim timom radim s puno 
motiva, entuzijazma, ljubavi za našu Koprivnicu i nema 
većeg veselja od toga kad zajedno realiziramo projek-
te od onih najmanjih do najvećih. To je sreća i ponos. 
Nema veće satisfakcije od toga.
Tema ovogodišnjeg Koprivničkog godišnjaka je 
Zelena Koprivnica. Grad se može pohvaliti brojnim 
priznanjima za zaštitu okoliša, no što građani kon-
kretno dobivaju od zelenih politika koje provodite?
Afera s opasnim otpadom u Gospiću s jedne je strane 
pokazala slabost državnih institucija, no s druge stra-
ne sam siguran da nam je pokazala koliko je važno ono 
što radimo. Grad smo visokog komunalnog standarda, 
u samom vrhu Hrvatske, s jedne strane s najvišom 
razinom u razvrstavanju otpada, a s druge strane s 
malim gubicima u vodovodnoj mreži koji su daleko is-
pod europskog prosjeka, o hrvatskom da i ne pričam, 
s najkvalitetnijom vodom u gradskom vodovodu. Uz to 
stalno provodimo projekte ozelenjavanja grada, uskoro 
dolazi projekt Svilarska, završena je Esterova 19 i mu-
zejski trg, te nastavljamo dalje. Koprivnica je premale-
na da spasi svijet od klimatskih promjena, ali sam si-
guran da ćemo i dalje zajedno nastaviti čuvati i razvijati 

Koprivnica je premalena da 
spasi svijet od klimatskih 
promjena, ali sam siguran da 
ćemo i dalje zajedno nastaviti 
čuvati i razvijati grad 
visoke kvalitete komunalne 
infrastrukture te čuvati tu 
našu komponentu zelenog, 
urednog i čistoga grada

razgovor u pov odu Dana grada
MIŠEL JAKŠIĆ, GRADONAČELNIK I  POTPREDSJEDNIK HRVATSKOG SABORA:

Želimo razvijati grad, ali i sačuvati duh Koprivnice

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.12 |



grad visoke kvalitete komunalne infrastruk-
ture i čuvati tu našu komponentu zelenog, 
urednog i čistog grada. Time omogućavamo 
našim sugrađankama i sugrađanima visoku 
kvalitetu života, a i da si ne lažemo, uvijek je 
lijepo čuti pohvale od naših gostiju kad vide 
urednost i uređenost Koprivnice.
Koprivnica je prepoznata kao grad bicikala, 
a razvija se i javni gradski prijevoz. Što 
se trenutno radi na unaprjeđenju održive 
mobilnosti i koje novosti građani mogu 
očekivati?
Naš Bicko sustav je obnovljen, očekujte na 
proljeće nove bicikle i drago mi je da je pro-
jekt koji je prije petnaestak godina za neke bio 
avangarda, a za neke ludost, tako lijepo zaži-
vio. Busko je dobio četiri nova autobusa, u tije-
ku su završna testiranja i danas stvarno mogu 
reći da će Koprivnica konačno imati adekvatno 
riješen javni gradski prijevoz, i to na struju.
Nakon poreznih promjena na državnoj 
razini, pred gradovima su novi financijski 
izazovi. Kakva je financijska situacija Grada 
Koprivnice i hoće li se promjene odraziti na 
planirane projekte i usluge za građane?
Zahvaljujući svemu onome što smo radili 
u proteklim godinama, gradske su financi-
je stabilne iako nije uvijek bilo lako. Živimo i 
radimo u vremenu u kojem sve porezne re-
forme uvijek idu na teret općina i gradova, a s 
druge strane, kao i građani, osjećamo stalne 
inflatorne udare, divljanje cijena u provedbi 
svih naših projekata. Unatoč specifičnosti 
ekonomske situacije u Hrvatskoj, niti jedan 
projekt te niti jedna usluga ne dolazi u pitanje.
Kada se osvrnete na razdoblje od prošlog 
Dana grada do danas, koji biste projekt ili 
događaj izdvojili kao onaj koji je najviše 
obilježio godinu?
Prošli smo rođendan slavili uz novi vrtić. Na-
stavno na to mogu reći da danas sva djeca u 
Koprivnici imaju svoje mjesto u vrtićima po 
jednoj od najnižih cijena u Republici Hrvat-
skoj. Ove smo godine nastavili s ogromnim 
ulaganjima u naše škole tako da možemo 
reći da je pred samim završetkom izgradnja 
i rekonstrukcija Osnovne škole Braća Radić, 
a započete su i rekonstrukcije područnih ško-
la Starigrad, Reka i Jagnjedovec. Spomenuo 
sam Esterovu 19, Muzejski trg, završena je 
rekonstrukcija sinagoge i muzeja, odobren je 
projekt Svilarska, i završeni su teniski tereni 
i Znanstveno-inovacijski park. Pripremljena 
je sva potrebna papirologija za novu tržnicu, 
knjižnicu, za rotor Varaždinska. Naravno da 

smo kao i uvijek do sada imali brojna ulaganja 
u prigradska naselja.
U kontekstu pristupanja Hrvatske OECD-u 
ponovno se otvara pitanje državnog udjela 
u Podravci. Smatrate li da bi država trebala 
zadržati vlasnički udio u toj strateški važnoj 
prehrambenoj kompaniji, desetljećima 
važnoj za Podravinu i cijelu Hrvatsku?
COVID pandemija, ratovi, ekonomski potresi 
uslijed inflacije jasno su nam pokazali koliko 
je važna proizvodnja hrane, pogotovo kada 
znamo da je Hrvatska unatoč ogromnom po-
tencijalu koji imamo, danas samodostatna u 
svojoj proizvodnji sa samo nekoliko kultura. 
Podravka danas, zahvaljujući generacijama 
koje su je stvarale i generacijama koje danas 
rade u njoj, pokazuje da ima snagu biti kon-
solidator hrvatske poljoprivredne proizvod-
nje i zbog toga svega zaslužuje biti strateška 
hrvatska kompanija. Podravku nije stvarao 
Zagreb niti Bruxelles, nego naši ljudi i zato 
očekujemo da se pita ovaj kraj jer nitko nema 
pravo oko tako važnih stvari odlučivati u naše 
ime.
Koje su potrebe i problemi građana s koji-
ma se najčešće susrećete u razgovorima? 
Postoji li nešto što biste željeli dodatno 
unaprijediti kako bi svakodnevni život u 
gradu bio kvalitetniji?
Svatko od nas ima neku svoju želju, potrebu, 
san i naravno da svi mi zajedno želimo sve 
najbolje svom gradu i da on i dalje ide na-
prijed. Vesele me realizirani projekti vrtića, 
škola, sveučilišta, sve ono što smo radili za 
naše najmlađe. Vesele me pune poduzetnič-
ke zone, najviše obrtnika i radnih mjesta u 
našemu gradu u proteklih 30 godina. Vesele 
me ogromni iskoraci na polju komunalne in-
frastrukture. No isto tako svaka godina nosi 
nešto novo i znam da će doći novi projekti i 
nove potrebe i dobro je da je tako jer to znači 
da grad živi. Mogu najaviti da smo zajedno sa 
Županijom već dosta daleko odmakli u pro-
jektu širenja kapaciteta u Domu za starije i 
nemoćne u Koprivnici. Ono što znam i čujem 
da uvijek dodatno tišti naše građane je brza 
cesta i željeznička pruga. 
Grad posljednjih godina provodi brojne 
infrastrukturne i razvojne projekte. Postoji 
li nešto što ste željeli ostvariti, a još niste 
uspjeli, ili projekt za koji smatrate da će u 
sljedećem razdoblju biti posebno važan?
Polako ali sigurno došli su na red vanjski 
bazeni, gradski stadion i još neki projekti o 
kojima ćemo pričati i koje ćemo raditi u go-

dinama koje dolaze. Za gradski stadion bih 
samo dodao da kao što Vlada obećaje sufi-
nanciranje stadiona u Zagrebu, Splitu i Rijeci, 
takav isti status zaslužujemo i mi u Koprivnici. 
Moram reći da nastavljamo s pritiskom i za 
brzu cestu i za završetak radova na drugom 
kolosijeku pruge jer je to nešto što je ovom 
kraju i gradu potrebno, kao što sam siguran 
da su građani i gospodarstvo to odavno zaslu-
žili. Kašnjenja u provedbi ovih projekta koja 
traju godinama odavno su poprimila razmjere 
komedije ili bezobrazluka, no to svatko može 
prosuđivati sam. Svakako moram dodati da 
očekujem i ubrzavanje državnih aktivnosti 
oko gradske obilaznice koju silno želimo rije-
šiti što prije kako bismo rasteretili promet u 
gradu i učinili ga ugodnijim i sigurnijim.
Vaš politički i javni angažman sve je više 
vezan i uz Zagreb, a dio političkih kritika od-
nosi se na pitanje koliko vam taj angažman 
ostavlja prostora za vođenje grada. Kako 
usklađujete svoje obveze na nacionalnoj ra-
zini s funkcijom gradonačelnika i smatrate 
li da vam djelovanje u Zagrebu omogućuje 
da dodatno zastupate interese Koprivnice?
Svaki sam dan u Koprivnici. Naravno da je 
ponekad dan prekratak za sve što bih htio, ali 
stvarno imam ogromnu podršku i od sjajnog 
tima gradske uprave, kao i obitelji i prijate-
lja. Povjerenje koje smo dobili na izborima 
pokazuje da očito zajedno idemo u dobrom 
smjeru, a projekti učeničkog i studentskog 
doma kao i ITU mehanizam govore da Sabor 
ipak otvara vrata za naše projekte koje smo 
toliko godina čekali. Vjerujem da moj rad i u 
Zagrebu ima pozitivan utjecaj na dobrobit na-
šeg kraja i šire.
Kada pogledate Koprivnicu danas i uspore-
dite je s gradom kakav biste željeli ostaviti 
iza sebe, što biste voljeli da se u sljedećih 
nekoliko godina najviše promijeni?
Tu bih sad opet morao spominjati brzu cestu 
i prugu. No, želja mi je da stalno nešto mije-
njamo jer će to biti najveći i najljepši dokaz da 
se Koprivnica širi i razvija i da realizira pro-
jekte koje se možda danas niti ne usudimo 
spomenuti ili sanjati, ali isto tako nam želim 
da sačuvamo duh Koprivnice koji je otvoren, 
slobodan, radišan, odgovoran jer je taj duh 
stvorio snažno gospodarstvo, sjajan obrazov-
ni sustav, velike uspjehe u sportu i kulturi. Taj 
duh stvorio je Koprivnicu koju mnogi izuzetno 
cijene, a mi je jako volimo i živimo. 

Sretan vam 670. rođendan  
grada Koprivnice!

razgovor u pov odu Dana grada
MIŠEL JAKŠIĆ, GRADONAČELNIK I  POTPREDSJEDNIK HRVATSKOG SABORA:

Želimo razvijati grad, ali i sačuvati duh Koprivnice
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prometna i komuna lna infrastruktura 

Jedno od prometno najopterećenijih ra-
skrižja u Koprivnici, na spoju državnih 
cesta DC2 i DC20 te Starčevićeve ulice, 
planira se preurediti u kružno raskrižje. 
Grad Koprivnica i Hrvatske ceste sklopili 
su sporazum o sufinanciranju izgradnje.
Grad se obvezao izraditi projektnu do-
kumentaciju i riješiti imovinsko-pravne 

odnose, dok su Hrvatske ceste investitor 
radova. Procijenjena vrijednost izgradnje 
iznosi 2,5 milijuna eura, a za provedbu 
investicije izdane su sve potrebne dozvo-
le. Sljedeći je korak provedba postupka 
javne nabave i odabir izvođača radova, 
nakon čega se može krenuti u realizaciju 
projekta.

U tijeku je izrada projektne dokumen-
tacije za nastavak Ulice Miroslava Kr-
leže, čime se planira uspostaviti nova 
prometna poveznica. Planirana trasa 
povezala bi područje od Bazena Cerine 
do kružnog raskrižja kod poslovne zone 
Radnička, čime bi se omogućilo raste-
rećenje prometa na Bjelovarskoj cesti i 
stvorili preduvjeti za daljnji razvoj stam-
benog područja.

Kružno raskrižje za sigurniji i protočniji promet

U pripremi je projekt izgradnje kružnog raskrižja na 
spoju državnih cesta D2 i D41 kod Radničke ulice. Grad 
Koprivnica i Hrvatske ceste potpisali su sporazum ko-
jim se Grad obvezao izraditi projektnu dokumentaciju i 
riješiti imovinsko-pravne odnose. Idejno rješenje je izra-
đeno, a u tijeku je ishođenje potrebnih uvjeta i mišlje-
nja. Projekt obuhvaća i izgradnju pješačko-biciklističke 
staze uz DC41, između Radničke ulice i Ulice Širovice. 
Investitor radova su Hrvatske ceste.

Novi rotor i pješačko-biciklistička 
staza uz Podravsku magistralu

Komunalna 
infrastruktura
u nastavku Krležine 
do Bjelovarske ceste
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prometna i komuna lna infrastruktura 

Započela je rekonstrukcija Kolodvorske ulice u 
prigradskom naselju Reka. Radovi obuhvaćaju 
uklanjanje asfalta, izmještanje stupova elektro-
energetske mreže i pripremu za asfaltiranje, a 
nakon toga i samo asfaltiranje. IZGRAĐENO

Sv. Vid, trasa II i III Izgrađen je 771 metar vodoopskrbne mreže profila 
PEHD DN110, u vrijednosti 91.260,58 €. Uporabna dozvola izdana je u 
srpnju 2026.
Ulica kraljice Jelene Rekonstruirano je 948 metara vodoopskrbne mre-
že, od čega 607 metara PEHD DN110 i 341 metar PEHD DN160, ukupne 
vrijednosti 175.022,14 €. Uporabna dozvola izdana je u lipnju 2026.
Bakovčice i Reka (crpna stanica Bakovčice) Izvedeno je 957 metara vo-
doopskrbne mreže, od čega 536 metara PEHD DN110 i 421 metar PEHD 
DN63, vrijednosti 226.652,91 €. Uporabna dozvola izdana je u srpnju 2026.
Ulica Dol, Leptan vinogradi (trase 3, 4, 5) i Goli breg – Kunovec Breg Iz-
građena su 952 metra vodoopskrbne mreže profila PEHD DN63, DN110 
i DN90, ukupne vrijednosti 150.975,52 €. Uporabna dozvola izdana je u 
siječnju 2026.
Leptan vinogradi, Kunovec Breg (dionice VI i VII) Izvedena su 1104 me-
tra vodoopskrbne mreže, od čega 974 metra PEHD DN110 i 130 metara 
PEHD DN63, vrijednosti 85.077,21 €. Uporabna dozvola izdana je u listo-
padu 2026.
Cvjetna, II. dio (Ulica Ruđera Boškovića) Izgrađeno je 599 metara vo-
doopskrbne mreže profila DN225 i DN110 te 506 metara kanalizacije 
DN300, ukupne vrijednosti 235.482,44 €. Uporabna dozvola izdana je u 
srpnju 2026.
Ulica Hrastova Izvedeno je 426 metara kanalizacije profila PEHD DN300, 
vrijednosti 124.110,74 €. Uporabna dozvola izdana je u svibnju 2026.
Ulica Frana Galovića i naselje Reka Izgrađeno je 88 metara kanalizacije 
profila PP DN300, vrijednosti 35.519,52 €. Uporabna dozvola izdana je u 
srpnju 2026.

U TIJEKU
Varaždinska cesta U tijeku je izgradnja i rekonstrukcija vodoopskrbne 
mreže na Varaždinskoj cesti, ukupne vrijednosti 136.779,70 €. Radovi 
obuhvaćaju modernizaciju postojećeg sustava i povećanje sigurnosti op-
skrbe.
Trubelje, Močilski odvojak 1, dio Marijanske ulice i dio ulice Močile 
Projekt izgradnje i proširenja kanalizacijske mreže nalazi se u postupku 
nabave. Obuhvaća više ulica na širem području Močila.
Sanacija kolektora DN800 – CIPP metoda (investicija tržnice) Sanacija 
kolektora DN800 provodi se CIPP metodom u sklopu investicije izgrad-
nje tržnice. Projekt je u fazi prikupljanja projektne dokumentacije.

Nastavlja se rekonstrukcija spojne ceste od NK-a 
Zagorec prema prigradskom naselju Herešin. Na-
kon što je dio radova već izveden, slijedi završna 
faza zahvata za koju je bilo potrebno ishoditi po-
sebne dozvole. Rekonstrukcijom prometnice koja 
vodi prema sortirnici i reciklažnom dvorištu dodat-
no će se rasteretiti promet kroz naselje Herešin.

Rekonstrukcija 
Kolodvorske ulice u Reki

Investicije u vodnokomunalnu 
infrastrukturu u 2026. godini

Završna faza radova 
spojne ceste do Herešina

Nakon završetka radova na projektu Aglome-
racije ostvareni su uvjeti za modernizaciju di-
jela prometnica u Kunovec Bregu. Radovi su 
obuhvatili Ulicu Maklac u duljini od 411 metara, 
Cvjetnu ulicu u duljini od 143 metra te dionicu 
Botinovečkog jarka I. u duljini od 420 metara. 
Ukupna vrijednost izvedenih radova iznosila je 
oko 190.000 eura s PDV-om.

Modernizacija prometnica 
u Kunovec Bregu

INVESTICIJE KC VODA
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Grad Koprivnica uspješno je proveo digi-
talizaciju deset prostornih planova nove 
generacije - ePlanovi. Projekt je u cije-
losti financiran sredstvima Nacionalnog 
plana oporavka i otpornosti (NPOO), u 
ukupnom iznosu od 160.850,00 eura.
Obuhvaćeno je osam urbanističkih pla-
nova uređenja: Podolice, Zagorska – Cr-
nogorska, Domagojeva – Herešinska, 
Selingerova – Domagojeva, Ledine, Zele-
ni kvart, Bjelovarska i Peteranska – Čar-

da, kao i III. izmjene i dopune Generalnog 
urbanističkog plana grada Koprivnice te 
IV. izmjene i dopune Prostornog plana 
uređenja Grada Koprivnice.
Svi planovi doneseni su na Gradskom 
vijeću i integrirani u Informacijski sustav 
prostornog uređenja (ISPU), dostupan na 
mrežnoj stranici www.ispu.hr.
Digitalizacija omogućuje građanima, 
investitorima i drugim korisnicima jed-
nostavniji pristup standardiziranim i 

ažurnim prostornim podacima. Ujedno 
povećava transparentnost, olakšava pri-
premu i izdavanje akata za gradnju te 
stvara kvalitetnije preduvjete za planira-
nje novih zahvata, ulaganja i održivi ra-
zvoj grada. Projektom je prostornoplan-
ska dokumentacija usklađena s novim 
zakonskim okvirom i zahtjevima digital-
nog modula ePlanovi, čime Grad nastav-
lja unapređivati digitalne javne usluge i 
upravljanje prostorom.

Koprivničke vode pokrenule su jednu od 
najvećih energetskih investicija u svojoj 
povijesti, izgradnju četiri solarne elek-
trane na ključnim objektima vodnoko-
munalne infrastrukture, ukupne vrijed-
nosti 2.900.985,87 eura. Cilj ulaganja je 
smanjiti troškove električne energije, 
povećati energetsku neovisnost i osigu-
rati održivije poslovanje.
Prva i najveća solarna elektrana gradi 
se na Uređaju za pročišćavanje otpadnih 
voda Koprivnica u Herešinu, snage 800 
kW. Vrijednost projekta iznosi 916.600 
eura, od čega je 371.745 eura osigura-
no iz Modernizacijskog fonda. Sve četiri 
elektrane sufinanciraju se iz istog izvora 
u iznosu od 45 posto. Izgradnja elektrane 
u Herešinu već je započela, a njezinom 
realizacijom znatno će se smanjiti po-
trošnja električne energije iz mreže na 
pročistaču, jednom od energetski najza-

htjevnijih objekata sustava.
Preostale tri elektrane postavljaju se na 
objektima vodoopskrbe: vodocrpilištu 

Ivanščak, snage 460 kW, vodocrpilištu 
Lipovec, snage 160 kW, te upravnoj zgra-
di Koprivničkih voda, snage 30 kW.

Prostorni planovi prebačeni u digitalni sustav ePlanoviProstorni planovi prebačeni u digitalni sustav ePlanovi

Solarne elektrane za neovisnost vodnokomunalnog sustavaSolarne elektrane za neovisnost vodnokomunalnog sustava

DIGITALIZACIJA I UČINKOVITIJE UPRAVLJANJE PROSTOROM

ZELENA ENERGIJA I ODRŽIVI RAZVOJ

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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Regionalna energetska agencija Sjever 
u ovoj godini provodila je 10 europskih 
projekata ukupne vrijednosti 10,3 miliju-
na eura. Projekti obuhvaćaju kvalitetniju 
energetsku obnovu obiteljskih kuća i jav-
nih zgrada, poticanje korištenja geoter-
malne energije, razvoj infrastrukture za 

električna vozila u ruralnim područjima 
te nova financijska rješenja i digitalne 
alate temeljene na umjetnoj inteligenci-
ji koji će građanima olakšati pripremu i 
provedbu energetskih obnova.
Među projektima je i GeoBuilding, koji 
REA Sjever provodi u suradnji s Gradom 
Koprivnicom radi energetske obnove 
sustava grijanja u dječjem vrtiću Crven-

kapica. U sklopu projekta izgrađena je 
fotonaponska elektrana na zgradi Regio-
nalne energetske agencije Sjever, a pro-
izvedena električna energija dijelit će se 
sa zgradom vrtića, na kojoj je planirana 
ugradnja dizalice topline. Time se potiče 
korištenje obnovljivih izvora energije i 
stvaraju uvjeti za energetski učinkovitije 
grijanje vrtića.

aktualno

Ugovoreni su projektiranje i izgradnja 
dviju stambenih zgrada s ukupno 12 sta-
nova u Ulici Ruđera Boškovića, u stam-
benoj zoni Cvjetna. Projekt se provodi u 
sklopu Programa društveno poticane 
stanogradnje (POS), a njegov je nositelj 
Agencija za društveno poticanu stano-
gradnju Grada Koprivnice (APOS), radi 
omogućavanja kvalitetnog i cjenovno 
pristupačnijeg stanovanja građanima.
U novim zgradama bit će dvosobni i dvo-
ipolsobni stanovi, a svakom će pripadati 
spremište i parkirno mjesto. Ukupno je 
predviđeno 18 parkirnih mjesta. Nove 
zgrade nastavit će stambeni razvoj ovog 
dijela grada, u kojem su već izgrađene 
dvije obiteljske kuće putem Agencije za 
društveno poticanu stanogradnju Grada 
Koprivnice.

Provedbom projekta nastavlja se razvoj 
stambene zone Cvjetna i stvaraju pre-
duvjeti za rješavanje stambenog pita-
nja novih korisnika. Društveno poticana 

stanogradnja jedan je od modela kojima 
Grad nastoji građanima olakšati pristup 
vlastitom domu te poticati razvoj kvali-
tetnih stambenih prostora.

U stambenoj zoni Cvjetna izgradnja 12 novih stanovaU stambenoj zoni Cvjetna izgradnja 12 novih stanova

Fotonaponska elektrana za CrvenkapicuFotonaponska elektrana za Crvenkapicu

DRUŠTVENO POTICANA STANOGRADNJA

REGIONALNA ENERGETSKA AGENCIJA SJEVER

Građanima Koprivnice na raspo-
laganju su digitalni alati za lakšu 
energetsku obnovu i korištenje ob-
novljivih izvora energije. Virtualni 
energetski pomoćnik VIREAS, do-
stupan na vireas.rea-sjever.hr, uz 
pomoć umjetne inteligencije pruža 
informacije o obnovi kuća, teh-
ničkim i zakonskim zahtjevima te 
mogućnostima financiranja. Una-
prijeđena Solarna mapa (solarna-
mapa.hr/grad-koprivnica/) omogu-
ćuje izračun troškova i isplativosti 
ugradnje fotonaponske elektrane, 
procjenu preporučene snage te 
izradu projektnog sažetka. Dostu-
pan je i informativni video koji u šest 
koraka vodi građane od ideje do re-
alizacije vlastite solarne elektrane.

Virtualni energetski 
pomoćnik

Fotonaponska elektrana na zgradi REA-e

Idejno rješenje novih zgrada

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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aktualno

Agencija za društveno poticanu 
stanogradnju Grada Koprivnice 

Svim sadašnjim i budućim 
kupcima te građanima grada 

Koprivnice čestitamo Dan grada

APOS

Svim sadašnjim i budućim stanarima 
i svim građanima grada Koprivnice 

ČESTITAMO DAN GRADA!

Grad Koprivnica nastavlja s ulaganjima u 
sportsku infrastrukturu, u teniske tere-
ne u sklopu bazena Cerine. Do sada su 
izgrađena četiri teniska terena, od kojih 
su tri međusobno povezana. Iznad tri te-
rena postavljen je zračno-tlačni balon, 
koji omogućuje korištenje terena tijekom 

cijele godine. Uz terene su postavljene 
montažne svlačionice. Ukupna vrijed-
nost investicije iznosila je 867.362 eura.
Novim projektom vrijednim gotovo 
840.000 eura, pri čemu je 210.000 eura 
osigurano kroz Javni poziv za sufinan-
ciranje izgradnje i rekonstrukcije sport-

skih građevina za 2026. godinu, grade se 
dodatni tereni.  Riječ je o osam zemljanih 
teniskih terena s rasvjetom i sustavom 
za automatsko navodnjavanje u sport-
sko-rekreacijskoj zoni Cerine. Planirana 
je i pješačka staza koja će nove terene 
povezivati s gradskim bazenima Cerine.

Na Cerinama se grade dodatni teniski tereni Na Cerinama se grade dodatni teniski tereni 

U stambenoj zoni Cvjetna izgradnja 12 novih stanovaU stambenoj zoni Cvjetna izgradnja 12 novih stanova

ULAGANJE U SPORTSKU INFRASTRUKTURU

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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www.robin.hr

Sretan vam Dan 
grada Koprivnice!

Projekt Veselo u školu i ove je godine 
osigurao dodatnu podršku koprivničkim 
osnovnoškolcima. Dvadesetu godinu 
zaredom učenike su prvog dana nasta-
ve na školskim klupama dočekali paketi 
običnih bilježnica. Tijekom dva desetlje-
ća provedbe projekta podijeljeno je oko 
750.000 bilježnica. 
Projekt se kontinuirano razvija oslušku-
jući potrebe učenika i prijedloge nastav-
nika. Uoči početka svake školske godine 
Grad u suradnji s ravnateljima dogovara 
vrste i količine potrebnih bilježnica kako 
bi paketi što bolje odgovarali stvarnim 
potrebama učenika. Uz obične bilježnice, 
paketi sadržavaju i kajdanke te zadaćni-
ce za matematiku i hrvatski jezik. Projekt 
se svake godine nadopunjuje novitetima, 
a ove je godine učenike dočekala i infor-

mativka, bilježnica namijenjena lakšem 
praćenju školskih obveza.
Grad Koprivnica projekt provodi u su-
radnji s partnerima, a od samih početa-
ka podržavaju ga Podravka i Podravska 
banka. Uz besplatne bilježnice, iz grad-
skog je proračuna osigurano oko 180.000 
eura za besplatne radne bilježnice, čime 
se roditeljima olakšavaju troškovi počet-
ka školske godine.
Posebna pažnja posvećena je i prva-
šićima, koje su na školskim klupama 
dočekale posebno osmišljene majice te 
edukativno-zabavna knjižica „Moja kul-
turna pustolovina u Domoljubu“ autorice 
Elizabete Milanović Glavica. Knjižica je 
osmišljena kako bi najmlađima približila 
kazalište i potaknula njihovo zanimanje 
za kulturne sadržaje.

PODRŠKA KOPRIVNIČKIM ŠKOLARCIMA PODRŠKA KOPRIVNIČKIM ŠKOLARCIMA 
VEĆ DVADESETU GODINU ZAREDOMVEĆ DVADESETU GODINU ZAREDOM

VESELO U ŠKOLU

Mališani bilježnice s veseljem koriste

U povodu Svjetskog dana učitelja na-
građeni su istaknuti prosvjetni i odgojni 
djelatnici za školsku i pedagošku godinu 
2025./2026. Priznanja su primili Tihana 
Cvek Ptiček iz OŠ Antun Nemčić Gosto-
vinski, Ana Jelić iz OŠ Braća Radić, Ne-
ven Hrupec iz OŠ Đuro Ester, Dragana 
Kolenko iz OŠ Podolice, Jelena Peras iz 
COOR-a Podravsko sunce, Albert Vučino-
vić iz Umjetničke škole Fortunat Pintarić, 
Marija Domanovac iz Dječjeg vrtića Tra-
tinčica i Bojana Dujmović iz Dječjeg vrtića 
Medenjak.

Nagrađeni najbolji 
učitelji i odgojitelji

SVJETSKI DAN UČITELJA
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Grad Koprivnica nastavlja stipendirati re-
dovite studente s područja grada Kopriv-
nice na integriranom, prijediplomskom i 
diplomskom studiju. U akademskoj godi-
ni 2026./2027. stipendija iznosi 130 eura 
mjesečno za studente koji studiraju u 
Hrvatskoj, odnosno 210 eura za studente 
koji studiraju izvan Hrvatske. Stipendi-
je za studente koji imaju utvrđeni inva-

liditet veći od 50 posto iznose 170 eura 
mjesečno za studij u Hrvatskoj i 290 eura 
mjesečno za studij u inozemstvu. Ove će 
se akademske godine stipendirati i 20 
studenata deficitarnih zanimanja s 300 
eura mjesečno. U protekloj akademskoj 
godini stipendirano je ukupno 372 stude-
nata, od kojih su 35 primala stipendiju za 
deficitarna zanimanja.

Grad Koprivnica drugu godinu zaredom 
podmiruje troškove premija osiguranja 
za sve učenike osnovnih škola, a ove je 
godine mjeru proširio i na djecu s pod-
ručja grada koja pohađaju dječje vrtiće 
uključene u gradsku mrežu. Riječ je o 
vrtićima Tratinčica, Medenjak, Igra i Sve-
tog Josipa. Premija osiguranja iznosi pet 
eura po djetetu, a za učenike osnovnih 
škola kojima je osnivač Grad Koprivnica 
i Centar za odgoj, obrazovanje i rehabili-
taciju Koprivnica osigurano je oko 12.000 
eura. Za djecu obuhvaćenu mjerom u 
dječjim vrtićima izdvojeno je dodatnih 

oko 6.000 eura. Proširenjem mjere na 
vrtićku djecu Grad nastavlja pružati po-
dršku obiteljima i najmlađima tijekom 
njihova odrastanja i obrazovanja.

Prošle godine stipendirali 372 studentaProšle godine stipendirali 372 studenta

Grad preuzeo trošak osiguranja učenika i vrtićaracaGrad preuzeo trošak osiguranja učenika i vrtićaraca

STIPENDIJE GRADA KOPRIVNICE

PODRŠKA OBITELJIMA I DJECI

Bogata kulturna ponuda Koprivnice, 
brojne manifestacije i raznovrsni progra-
mi i projekti velikim se dijelom ostvaruju 
zahvaljujući angažmanu gradskih udru-
ga, organizacija i pojedinaca. Kako bi se 
osigurao kontinuitet kulturnih sadržaja 
i podržao daljnji razvoj lokalne kulturne 
scene, Grad Koprivnica i ove je godine 
otvorio Javni poziv za predlaganje pro-
grama i projekata javnih potreba u kulturi 
za 2027. godinu.
Početkom 2027. godine bit će raspisan 
novi javni poziv za sufinanciranje manife-
stacija i festivala te programa i projekata 
udruga građana i razvoj kapaciteta orga-
nizacija civilnog društva. Grad time na-
stavlja podupirati organizatore i udruge 
koji svojim radom obogaćuju društveni i 
kulturni život grada te građanima omo-
gućuju raznovrsne sadržaje.
Za javne potrebe u kulturi osigurano je 
200.000 eura, dok je za sufinanciranje 
manifestacija i festivala, programa i pro-
jekata udruga građana te razvoj kapaci-
teta organizacija civilnog društva izdvoje-
no dodatnih 211.000 eura.

Više od 400 tisuća 
eura za kulturu, 
manifestacije i udruge

Potpore kulturi i civilnom društvu
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U sklopu ITU mehanizma, u 
središtu Koprivnice izgradit 
će se kompleks tržnice i poli-
valentnog centra radi stvara-
nja modernog, funkcionalnog 
i dostupnog javnog prostora 
za sve građane.
Projekt obuhvaća izgradnju 
nove gradske tržnice s uređe-
nim prodajnim prostorima i 
pratećim sadržajima namije-
njenima proizvođačima i kup-
cima. Planirana je i izgradnja 
polivalentnog centra u koji će 
se preseliti knjižnica, a u ko-
jem će se osigurati i prostor 
za rad organizacija civilnog 
društva.
U sklopu projekta uspostavit 
će se intermodalni terminal 
s početnim stajalištem elek-

tričnog autobusnog sustava 
BusKo te središnjom posta-
jom javnih bicikala BicKo, 
čime će se unaprijediti javni 
prijevoz i povezanost različitih 
oblika mobilnosti. Uredit će 
se i prometnice, parkirališta 
te zajednička infrastruktura 
koja povezuje cijeli kompleks.
Projektu je odobreno financi-
ranje Ministarstva regional-
noga razvoja i fondova Eu-
ropske unije u iznosu od 9,1 
milijun eura, u sklopu Poziva 
za dodjelu bespovratnih sred-
stava „ITU – Građenje i opre-
manje kompleksa tržnice i 
polivalentnog centra“. Trenu-
tačno je u tijeku postupak jav-
ne nabave za odabir izvođača 
radova.

GRAĐENJE I OPREMANJE KOMPLEKSA 
TRŽNICE I POLIVALENTNOG CENTRA

MANJE URBANO PODRUČJE KOPRIVNICA

Prikaz unutrašnjosti nove tržnice

Skica nove gradske tržnice

Unutrašnjost knjižnice

Nova knjižnica smjestit će se uz tržnicu

Uz tržnicu i knjižnicu uspostavit će se 
intermodalni terminal BusKo i BicKo
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Obnovom krovišta, zamjenom dotrajale 
stolarije, postavljanjem novih podova i 
uređenjem unutarnjih zidova unapri-
jeđeni su prostorni uvjeti zgrade koju 
koriste članovi Foruma udruga nezavi-
sne kulture (FUNK) na Trgu Žarka Doli-
nara 16. Vrijednost ulaganja iznosi oko 
170.000 eura, od čega je 118.000 eura 
osigurano bespovratnim sredstvima pu-
tem LAG natječaja. Dodatno su obnovlje-
ni pozornica i razglasni sustav.

Od travnja se u FUNK-u redovito odr-
žavaju programi i glazbene radionice 
pjevanja te sviranja bubnjeva, bas-gita-
re i gitare, a nastavljene su i probe ben-
dova. Tijekom godine održan je FUNK 
Day te niz koncerata, a nastavljena je 
i suradnja sa Sveučilištem Sjever kroz 

završne studentske izložbe i program 
Studentska srijeda. U dvorištu je odr-
žan program Bass Madness, dok su 
članovi nastavili uređivati vanjski pro-
stor. Aktivnosti su podržale Zaklada 
Kultura nova i Nacionalna zaklada za 
razvoj civilnoga društva.

Kulturna scena u Kampusu dobila modernu i sigurnu bazuKulturna scena u Kampusu dobila modernu i sigurnu bazu
ZAVRŠEN PROJEKT RE-FUNK ZA FORUM UDRUGA NEZAVISNE KULTURE

Završna konferencija projekta

Radionice obnovljenog prostora
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U tijeku su radovi na dogradnji vrtića 
Centra za odgoj, obrazovanje i rehabi-
litaciju Podravsko sunce, kojima će se 
unaprijediti uvjeti boravka djece vrtićke 
dobi. Projektom je predviđena izgradnja 
nove prostorije površine 33 četvorna me-

tra te djelomično natkrivene terase uz 
južno pročelje zgrade. Novi prostor bit 
će povezan s postojećim, a između njih 
bit će postavljena pomična pregrada koja 
će omogućiti povezivanje prostora i pro-
vođenje zajedničkih aktivnosti. Vrtić tre-

nutno pohađa 13 mališana, a dogradnja 
će omogućiti kvalitetnije uvjete za njihov 
boravak i rad te zapošljavanje još jedne 
osobe koja će raditi s djecom. Vrijednost 
građevinskih radova iznosi nešto manje 
od 170 tisuća eura.

Bolji uvjeti za boravak djece u Podravskom suncuBolji uvjeti za boravak djece u Podravskom suncu
ULAGANJE U PREDŠKOLSKI ODGOJ

Gradi se nova prostorija te terasa
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Radovi na projektu „Dogradnja Osnovne 
škole Braća Radić Koprivnica“, koji se fi-
nancira iz Nacionalnog plana oporavka i 
otpornosti 2021. – 2026. kroz program za 
izgradnju i opremanje škola za jednosmjen-
ski rad i cjelodnevnu nastavu, idu prema 
kraju. Ukupna vrijednost projekta iznosi 
12,8 milijuna eura, a čak 12,1 milijun dolazi 
iz bespovratnih sredstava Europske unije. 
Dogradnjom će škola dobiti 14 no-
vih, moderno opremljenih učionica te 
dvodijelnu školsku sportsku dvora-
nu. Uredit će se i sportska igrališta te 
staze, čime će se učenicima osigura-
ti kvalitetniji uvjeti za nastavu, sport-
ske aktivnosti i boravak na otvorenom. 
Škola će dobiti više prostora i bolje uvjete 
za učenje, a svi učenici moći će pohađa-
ti nastavu u jednoj smjeni. Nova zgrada 
povezana je s postojećom školom, a svi 
prostori bit će prilagođeni nastavi, radu 
stručnih službi i raznim izvannastavnim 
aktivnostima.

Dogradnja Područne škole Starigrad 

Radovi na dogradnji Područne škole Sta-
rigrad započeli su u rujnu. Projektom 
će se povećati kapacitet škole za najvi-
še 112 učenika u četiri razredna odjela. 
U sklopu dogradnje izgradit će se dvije 
nove učionice i dva kabineta, nova blago-
vaonica s pripadajućim sanitarnim pro-
storom te urediti okoliš, uz rekonstruk-
ciju postojećeg dijela škole. Dograđena 
i opremljena Područna škola Starigrad 
omogućit će prelazak na jednosmjen-
ski rad, čime će se unaprijediti uvjeti za 
održavanje nastave i boravak učenika. 
Projekt se provodi kroz program „Izgrad-
nja, rekonstrukcija i opremanje osnovnih 
škola za potrebe jednosmjenskog rada i 
cjelodnevne škole“ iz Nacionalnog plana 
oporavka i otpornosti 2021. – 2026. Ukupna 
vrijednost projekta iznosi 2,3 milijuna eura, 
od čega je 1,7 milijuna eura osigurano iz 
europskih sredstava. Završetak projekta 
planiran je do 17. studenoga 2027. godine.

Izgradnja nove škole u Jagnjedovcu 

U Jagnjedovcu će se izgraditi moderna i 
energetski učinkovita škola prilagođena 
potrebama učenika i prelasku na jed-

nosmjenski rad. Projektom su predviđene 
dvije suvremene učionice i didaktički kabi-
net, blagovaonica i višenamjenski prostor, 
zbornica te pripadajući servisni prostori. 
Uz izgradnju školskih prostora, uredit će 
se i okoliš, uključujući školsko igralište, 
uređeni trg i parkiralište. Nova škola bit 
će dostupna i višefunkcionalna građevi-
na koja će omogućiti kvalitetnije uvjete 
za održavanje nastave i boravak učenika. 
Ukupna vrijednost projekta iznosi nešto 
više od milijun eura, od čega je 758.000 
eura osigurano iz europskih sredsta-
va. Projekt se provodi radi unaprjeđenja 
obrazovne infrastrukture i stvaranja uvje-
ta za organizaciju nastave u jednoj smjeni, 
a njegov završetak planiran je do 7. stude-
noga 2027. godine.

Rekonstrukcija i dogradnja  
Područne škole Reka 
Cilj projekta rekonstrukcije i dogradnje 
Područne škole Reka osigurati je po-
trebne uvjete za prelazak škole na jed-
nosmjenski rad. Rekonstrukcijom će 
se škola u potpunosti dovršiti i opremiti, 
čime će se unaprijediti uvjeti za održava-
nje nastave i boravak učenika. Projektom 
je predviđena izgradnja nove učionice te 
preuređenje postojećih prostora u tri uči-
onice i kabinet. Uz to, izgradit će se i opre-
miti školska sportska dvorana, a uredit 
će se i okoliš te opremiti vanjski prostor. 
Za 48 učenika, koji trenutačno pohađaju 
nastavu u dvije smjene, osigurat će se uvje-
ti za jednosmjenski rad u četiri učionice i 
dva kabineta, uz novu dvoranu i uređeno 
igralište. Projektom se povećava kapacitet 
škole, poboljšavaju uvjeti rada te omogu-
ćuje kvalitetnije obrazovanje za sve učeni-
ke. Novi prostori i dodatni sadržaji prido-
nijet će stvaranju poticajnijeg okruženja 
za učenje, nastavu i sportske aktivnosti. 
Ukupna vrijednost projekta iznosi 942.000 
eura, od čega je 840.000 eura osigurano iz 
sredstava Europske unije. Provedba pro-
jekta traje do 8. lipnja 2027. godine.

Radovi na dogradnji škole bliže se kraju
Učenici Osnovne škole Braća 

Radić uskoro će ići u školu 
samo u jednoj smjeni!

VELIKIM INVESTICIJAMA DO JEDNOSMJENSKE NASTAVE

Bolji uvjeti za boravak djece u Podravskom suncuBolji uvjeti za boravak djece u Podravskom suncu
Škola će dobiti više prostora i bolje uvjete za rad
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Svi projekti sufinancirani su sredstvima 
iz Nacionalnog plana oporavka 

i otpornosti 2021. – 2026. (NPOO) 
kroz poziv za izgradnju, rekonstrukciju 
i opremanje škola za jednosmjenski rad 

i cjelodnevnu nastavu.



Sastav Gradskog vijeća grada Koprivnice
Gradsko vijeće grada Koprivnice u mandatu 2025.-2029. ima 19 članova

Predsjednik Gradskog vijeća: 
Marko Potroško (SDP)

Potpredsjednici Gradskog vijeća: 
Ksenija Kraljic Babić (SDP) i Mladen Fajdetić (HDZ)

Vijećnici Gradskog vijeća:
Kristinka Mikulić (SDP), Saša Cestar (HDZ), Mihaela Lončarek (SDP),  

Dalija Roksandić (SDP), Andreja Popijač Cestar (SDP), Ana Delić (HDZ), 
Timon Fabijanec (SDP), Dragutin Jeđud (SDP), Darko Jurković (SDP),  
Ivan Pal (nestranački), Nenad Martinaga (HSS), Maja Raščanec (HSS), 

Goran Perišić (nestranački), Sanja Horvat (HSLS), Tomislav Benotić (HNS), 
Andreja Horvat Friščić (HNS).

Dijalogom i odlukama do razvoja Koprivnice
GRADSKO VIJEĆE GRADA KOPRIVNICE

Od posljednjeg Dana grada Gradsko vi-
jeće grada Koprivnice održalo je šest 
sjednica na kojima se raspravljalo o 
ukupno 210 točaka dnevnog reda. Vijeć-
nici su razmatrali pitanja važna za funk-

cioniranje i razvoj grada te svakodnevni 
život građana. Rasprave su obuhvatile 
različita područja, od proračuna, komu-
nalne infrastrukture i gospodarstva do 
odgoja i obrazovanja, socijalne skrbi i 

kulture. Donošenjem odluka i razmatra-
njem gradskih programa Gradsko vijeće 
sudjelovalo je u stvaranju preduvjeta za 
daljnji razvoj Koprivnice i unapređenje 
kvalitete života njezinih stanovnika.

Na izborima za mjesnu samoupra-
vu, koji će se održati 22. studenoga, 
građani će birati ukupno 118 člano-
va Vijeća 18 mjesnih odbora. Mjesni 
odbori najneposredniji su oblik su-
djelovanja građana u odlučivanju o 
pitanjima važnima za njihove ulice i 
naselja, od komunalne infrastruk-
ture i uređenja prostora do kulture, 
sporta i zaštite okoliša. Izabrani 
predstavnici zastupat će potrebe 
stanovnika, predlagati prioritete i 
inicirati aktivnosti za unaprjeđenje 
kvalitete života u suradnji s Gra-
dom Koprivnicom.

U studenome se 
biraju novi članovi 
Vijeća mjesnih odbora

MJESNA SAMOUPRAVA

Sjednica Gradskog vijeća grada Koprivnice
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Marko Potroško, spec. ing. agr., direktor 
tvrtke Bioter, dužnost predsjednika Grad-
skog vijeća grada Koprivnice preuzeo je 
27. studenoga 2025. godine. Stručnjak za 
održivu i ekološku poljoprivredu svoje po-
duzetničko iskustvo sada povezuje s od-
govornošću u gradskom predstavničkom 
tijelu. Uoči Dana grada, ujedno i razdoblja 
u kojem se približava prva godina njegova 
rada na mjestu predsjednika Gradskog vi-
jeća, razgovarali smo o izazovima vođenja 
Gradskog vijeća, važnosti dijaloga i viziji ra-
zvoja Koprivnice.
Netom nakon posljednje Svečane sjednice 
u povodu Dana grada preuzeli ste dužnost 
predsjednika Gradskog vijeća grada Ko-
privnice. Kako ste se našli u toj ulozi i što 
vas je motiviralo da prihvatite taj izazov?
Dužnost predsjednika Gradskog vijeća za 
mene je prije svega velika čast, ali i odgo-
vornost. Koprivnica je moj grad i kada ima-
te priliku svojim radom pridonijeti njegovu 
razvoju, takav izazov rado prihvatite. Moj 
prethodnik Ivica Pal postavio je visoko lje-
stvicu i svojim radom ostavio dobar temelj 
na kojem želim nastaviti graditi. Vjerujem 
da uz međusobno poštovanje, suradnju 
i konstruktivan dijalog možemo donositi 
kvalitetne odluke u interesu svih naših su-
građana.
I dalje vodite vlastitu tvrtku, a sada imate 
i novu odgovornost u Gradu. Kako uspije-
vate uskladiti sve obveze s privatnim živo-
tom?
Ključ svega je dobra organizacija, ali još 
više kvalitetni ljudi kojima ste okruženi. 
Imam sreću što i u svojoj tvrtki i u gradskoj 
upravi surađujem s izvrsnim, odgovornim 
i sposobnim ljudima. Kada imate dobro 
ustrojene organizacije i suradnike kojima 
vjerujete, nije problem obavljati više funk-
cija. Naravno, dan ponekad ima premalo 
sati, ali uz dobro postavljene prioritete sve 
se može uskladiti. Nastojim uvijek pronaći 
vrijeme za obitelj, prijatelje i stvari koje me 
vesele jer bez te ravnoteže teško možete 
dugoročno kvalitetno raditi bilo koji posao.
U svojoj tvrtki vodite jedan tim ljudi, a u 
Gradskom vijeću surađujete s vijećnici-
ma i ljudima različitih stavova. Što je veći 
izazov i koliko vam poduzetničko iskustvo 
pomaže u politici?

Poduzetništvo vas nauči da nema rezultata 
bez rada, odgovornosti i donošenja odluka. 
Nauči vas i slušati ljude, tražiti rješenja i 
prihvatiti da ne razmišljaju svi jednako. U 
Gradskom vijeću to je posebno važno jer 
različita mišljenja nisu prepreka, nego 
mogu biti prednost ako postoji međusobno 
uvažavanje. Razlika je u tome što u vlastitoj 
tvrtki neke odluke možete donijeti brže, dok 
politika zahtijeva više razgovora i usuglaša-
vanja. No cilj je isti, a to je okupiti ljude oko 
dobrih ideja i postići konkretne rezultate.
Veliki ste ljubitelj nogometa. Kad biste 
dosadašnji rad Gradskog vijeća opisali no-
gometnim rječnikom, je li bilo situacija za 
žuti karton ili se igra korektno?
Rekao bih da se zasad igra prilično korek-
tna utakmica. Kultura komunikacije među 
gradskim vijećnicima na dobroj je razini. 
Naravno, oporba mora kritizirati, postavljati 
pitanja i propitivati odluke, to je njezina ulo-
ga i sastavni dio demokracije. Ponekad se 
povisi ton ili dođe do žešćeg duela, ali zasad 
smo sve riješili usmenim opomenama i još 
nije bilo potrebe za kartonima. Nadam se 
da će tako i ostati. Kao i u nogometu, važno 
je poštovati pravila igre, a nakon utakmice 
moći si pružiti ruku.
Postoji li neka odluka Gradskog vijeća 
donesena otkako ste preuzeli dužnost na 
koju ste posebno ponosni i koju smatrate 
važnom za građane?

Teško je izdvojiti samo jednu odluku jer 
svaka ima svoju važnost za određeni dio 
života našega grada. Svakako bih istaknuo 
gradski proračun, koji je temelj realizacije 
projekata i ulaganja, ali i brojnih mjera ko-
jima izravno pomažemo građanima, od su-
financiranja vrtića do socijalnih programa. 
Jednako su važni prostorni planovi kojima 
stvaramo preduvjete za daljnji razvoj i ši-
renje Koprivnice. Tu su i odluke vezane uz 
komunalnu infrastrukturu, obrazovanje i 
druge javne potrebe. Možda nisu sve jedna-
ko vidljive, ali svaka od njih dio je šire slike 
grada koji želimo razvijati. Najvažnije mi je 
da odluke koje donosimo imaju konkretan i 
pozitivan učinak na svakodnevni život naših 
sugrađana.
Za kraj, koju biste poruku uputili Kopriv-
ničankama i Koprivničancima u povodu 
Dana grada?
Prije svega, svim Koprivničankama i Ko-
privničancima od srca čestitam Dan grada! 
Koprivnica je grad koji se razvija, ali pritom 
čuva svoju prepoznatljivost, toplinu i zajed-
ništvo. Na nama koji sudjelujemo u dono-
šenju odluka odgovornost je da stvaramo 
uvjete za još kvalitetniji život, a na svima 
nama da svoj grad čuvamo i činimo boljim. 
Želim da Koprivnica i dalje bude grad u ko-
jem se ugodno živi, radi, odrasta i planira 
budućnost. Budimo ponosni na ono što 
imamo i zajedno gradimo ono što dolazi.

razgovorMARKO POTROŠKO, PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA:

Različiti stavovi, ali cilj je 
zajednički-bolja Koprivnica

Marko Potroško gotovo je godinu dana na čelu Gradskog vijeća

Dijalogom i odlukama do razvoja Koprivnice
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Kada sam prije ne- 
koliko godina pro-
čitala u preporu-
kama jednog od 
odbora koji šalju 

smjernice za kreiranje jav-
nih politika prema Europskoj 
komisiji i Europskom parla-
mentu, da je nužni i neophodni 
uvjet opstojnosti Europe upra-
vo samodostatnost gradova, 
nekako mi se to učinilo utopij-
skom varijantom budućnosti. 
Ideja o kojoj se govori je stvo-
riti svojevrsne gradove-države 
koji imaju vlastite izvore pitke 
vode, dovoljno vlastitih izvo-
ra energije iz sunca, vjetra ili 
nečeg čime raspolažu (čitaj: 
smeća), vlastitu proizvodnju 
hrane, lijekova, dobro organi-
ziran i praktički neovisan bol-
nički sustav, kapacitet za odr-
žavanje javnog reda i mira kao 
i za hitne intervencije uslijed 
prirodnih nepogoda. Podsjeća 
li vas to na neki grad? Možda 
na ovaj u kojem živimo? 
Grad na današnji dan ima vla-
stitu imovinu vrijednu 160 mi-
lijuna eura prema bilanci. Re-
zultat je to svih ulaganja dugog 
niza godina, naših zajedničkih 
doprinosa i projekata. Podrav-
ski vodonosnik službeno je 
označen kao strateška zaliha 
pitke vode vrhunske kvalitete 
Republike Hrvatske s gubi-
cima manjim od 12  posto. Za 
usporedbu, prosjek Hrvatske 
je oko 50 posto. Koprivnica se 
prostire na 91,73 kilometra 
četvornih, od čega je čak 30,73 
kilometra četvornih pod šu-
mama, dok je visoko vrijednog 
poljoprivrednog zemljišta čak 
53  posto od ukupne površine 

grada. Prema mapi solarnog 
potencijala, raspolažemo so-
lidnim preduvjetima za ener-
getsku stabilnost,  koji planski 
iskorištavamo postavljajući 
sustavno solarne elektrane na 
javnim zgradama, dok se u zoni 
Danica nalazi najveća solarna 
elektrana postavljena na indu-
strijskim postrojenjima u Hr-
vatskoj. S razvijenom industri-
jom, ali i poljoprivredom, bazu 
za samoodrživost imamo. Da 
parafraziram bivšeg američkog 
senatora i sociologa D. P. Moyni-
hana, koji je rekao da svatko ima 
pravo na svoje mišljenje, ali ne 
i na svoje činjenice, u vreme-
nima u kojima živimo, važno je 
imati kritičko mišljenje i imati 
slobodu izreći ga, ali to ne zna-
či da imamo pravo mijenjati 
činjenice o kojima iznosimo 
svoje mišljenje. Znajući da na 
današnji dan više od polovice 
javno objavljenih tekstova piše 
umjetna inteligencija, moramo 
osvijestiti da način na koji ih ra-
zumijemo, provjeravamo i kori-
stimo oblikuje našu svakodne-
vicu. Zašto je to za nas važno? 
Zato što se odgovornost i po-
štovanje prema sebi, obitelji, 
poslu i zajednici od nas ne tra-
ži, niti novac, niti osobit stupanj 
obrazovanja, samo malo dobre 
volje i razumijevanja, a donosi 
nevjerojatno važnu dimenziju 
kvalitete života  - dobre među-
ljudske odnose, mir, stabilnost 
i sigurnost. Tada lakše radimo, 
bolje odgajamo djecu, pamet-
nije koristimo resurse koje 
imamo, opušteniji smo i kva-
litetnije provodimo slobodno 
vrijeme. Bez obzira na to ka-
kvi se distopijski scenariji vrte 
u velikom svijetu, mi ovdje svi 
zajedno imamo dovoljno pri-
rodnih resursa i intelektualnog 
kapitala da osiguramo pros-
peritet našem gradu uz nužni i 
neophodni uvjet - odgovornost 
i poštovanje uz pravo na svoje 
mišljenje, ali ne i na „svoje“ či-
njenice.  
Želim vam mirnu i dobru godi-
nu u našoj maloj Koprivnici!  

Sretan vam Dan grada 
i 670. rođendan naše 

Koprivnice!

Unatoč izazovima i 
neizvjesnostima u 

svijetu, Koprivnica 
ima sve potrebno 
za daljnji razvoj i 

prosperitet. Ključni 
preduvjeti pritom 
su odgovornost, 

međusobno poštovanje 
i uvažavanje različitih 

mišljenja, uz 
oslanjanje na činjenice

KSENIJA OSTRIŽ, ZAMJENICA 
GRADONAČELNIKA:

Znanje i 
sve resurse 
već imamo, 
budućnost 
gradimo 
odgovorno
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Napokon sve što  
očekujete od garniture.

Pratite nas na društvenim mrežama www.prima-namjestaj.hr

byOtkrijte novu kolekciju u salonu Koprivnica!





Koprivnica u brojkama
2026
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27 aktualnih EU projekata

90 eura cijena gradskog vrtića 

160.331.096,51 eura gradske imovine 

819 poduzetnika 

1.117 obrtnika   

1.956 eura prosječna bruto plaća 

51 mil. eura ugovorni iznos EU projekata

130 eura mjesečna studentska stipendija 

300 eura mjesečna studentska stipendija za deficitarna zanimanja  

372 stipendiranih studenata 

2.613 djece u osnovnim školama na području grada

1.215 djece u vrtićima (vrtići i obrt za čuvanje) 

446,73 mil. eura izvoza

1,25 mlrd. eura prihoda 

98.017.815,00 eura proračun Grada Koprivnice

12.085 zaposlenih

28.580 stanovnika (prema popisu iz 2021. godine)

61,08 postotak odvojeno prikupljenog otpada



Petnaesti lipnja ove godine zlatnim će 
slovima ostati upisan u povijest Latica, 
Udruge za pomoć osobama s intelektu-
alnim poteškoćama.
Naime, tada je održana svečanost uselje-
nja u njihovu novu kuću, čime je ostvaren 
dugogodišnji san svih članova udruge. 
Velik je teret skinut s leđa njihovih rodi-
telja, koji se sada više ne moraju brinuti 
što će biti s njihovom djecom kada se o 
njima više neće moći skrbiti.
Ova kuća bit će mjesto sigurnosti, podrš-
ke i novih prilika, istaknula je Nevenka 
Fuchs, mjesto gdje će korisnici razvijati 
svoje sposobnosti, graditi prijateljstva, 
učiti, raditi, smijati se i stvarati uspome-
ne. Mjesto koje neće biti samo prostor za 
pružanje socijalnih usluga boravka i or-
ganiziranog stanovanja, nego pravi dom 
ispunjen toplinom i razumijevanjem. 
A pokretač svega su njihova djeca koja 
podsjećaju da je rad važan i da nikada ne 
smiju odustati od stvaranja društva jed-
nakih mogućnosti. Odluka o kupnji kuće 

rijetki je presedan čak i u nacionalnim 
okvirima, koji ne dolazi s malom cije-
nom. Kupoprodajna vrijednost objekta 
prelazila je vrijednost od 230 tisuća eura. 
Dio sredstava osiguran je iz vlastitih za-
liha udruge, a preostali financijski dio 
od procijenjenih 150 tisuća eura, potre-
ban za namirenje cjelokupne vrijednosti 
kupnje te početno opremanje objekta, 
prikupili su dijelom kroz donacijske ak-
tivnosti. Presudni trenutak ove priče do-
godio se hvalevrijednim odlukama Grada 
Koprivnice i Koprivničko-križevačke žu-
panije da ove napore podupru značajnim 
financijskim sredstvima i tako osiguraju 
mirnu finalizaciju. Svaka od ovih ustano-

va uključila se potporom od po 50 tisuća 
eura u korist Latica.
Kuću „Latice“ trebalo je prethodno pri-
premiti za početak rada na način da se 
prilagodi prihvatu korisnika s invalidi-
tetom. Jedna od prvih preinaka bila je 
izgradnja ulazno-izlazne rampe za olak-
šani pristup članovima koji se kreću uz 
pomoć kolica za osobe s invaliditetom. 
Unutarnji prostor opremljen je sobom za 
tjelovježbu i fizikalnu terapiju, a uređene 
su i spavaonice. Nedugo potom, u kuću je 
uveden internet i uređen je ured za admi-
nistraciju. Instalirani su i novi klima-ure-
đaji. Prvi veći građevinski zahvat uklju-
čivao je ugradnju sustava centralnog 
grijanja i uklanjanje starih dosadašnjih 
plinskih peći u prizemlju kuće, dok je na 
katu samo izmijenjen bojler za centralno 
grijanje. Nadalje, u kratkoročnom je pla-
nu i ugradnja dizala za osobe s invalidite-
tom te instalacija solarnog postrojenja za 
opskrbu električnom energijom.
Paralelno s realizacijom planova, u kući 
„Latice“ intenzivno se obavljaju razne 
aktivnosti za uključene korisnike, čime 
se doprinosi privikavanju na novu životnu 
sredinu. Krajem listopada uvode se i prvi 
„prespavanci“, to jest boravak korisnika 
kroz cijeli dan, uz noćenje, čime kuća 
poprima obilježja pravog doma za Latice.

Kuća Latice bit će mjesto novih 
prilika, sigurnosti i podrške

Krajem listopada uvode se i prvi 
„prespavanci“, to jest boravak 

korisnika kroz cijeli dan, uz 
noćenje, čime kuća poprima 

obilježja pravog doma za Latice

TOPpriča1UDRUGA ZA POMOĆ OSOBAMA S INTELEKTUALNIM 
POTEŠKOĆAMA OSTVARILA SVOJ DUGOGODIŠNJI SAN

Otvorenje je bilo vrlo emotivno za članove

Uređen je prilaz za osobe u kolicima
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Mlada 20-godišnja hrvačica Veronika 
Vilk, članica Hrvačkog kluba Podravka 
iz Koprivnice, nastavlja nizati iznimne 
sportske uspjehe. Na ovogodišnjem 
Europskom prvenstvu do 23 godine u 
Zrenjaninu osvojila je srebrnu meda-
lju u kategoriji do 72 kilograma i tako 
postala europska doprvakinja. Kako 
navode u klupskim krugovima, ovo je 
njezina već deveta velika medalja u 
karijeri, čime je ljestvica očekivanja 
podignuta iznimno visoko. Nakon tog 
uspjeha nastupila je i na Svjetskom pr-
venstvu do 23 godine u Las Vegasu. 
Njezin sportski put započeo je u rod-

noj Slatini sa sedam godina, kada je uz 
utjecaj oca prvi put ušla u dvoranu. Iako 
je u početku kratko trenirala i atletiku, 
ubrzo se u potpunosti posvetila hrvanju 
shvativši da vrhunski rezultati zahtijevaju 
potpunu posvećenost. Odluka o dolasku 
u Koprivnicu pokazala se punim pogot-

kom. Iako je formalni povod bio upis u 
školu za farmaceutskog tehničara, pre-
sudio je hrvački motiv i odabir Podrav-
ke kao najbolje sredine za napredak. 
Iako joj je prilagodba na novu sredinu 
u početku bila teška, nakon pet godi-
na u Podravini osjeća se kao kod kuće. 
Kao prekretnicu i najveći dosadašnji 
uspjeh Veronika ističe 2023. godinu u ko-
joj je postala i kadetska europska i svjet-
ska prvakinja, završivši sezonu bez ijed-
nog poraza. Uvjeti u Koprivnici danas su 
na najvišoj razini; od nove dvorane, preko 
odličnog vodstva i trenera, do kvalitet-
nih sparing partnerica, što Koprivnicu 
potvrđuje kao centar hrvatskog ženskog 
hrvanja. 
Veronika Vilk danas je u potpunosti po-
svećena hrvanju koje spaja njezin profe-
sionalni poziv i ljubav. Nije sklona dugo-
ročnim planovima, no glavni cilj ostaju 
Olimpijske igre, za koje bodovne kvalifi-
kacije kreću već od sljedeće godine.

SJAJNA MLADA HRVAČICA GRADI 
PUT PREMA OLIMPIJSKOM SNU

VERONIKA VILK
TOPpriča2

Kao prekretnicu i najveći 
dosadašnji uspjeh Veronika 
ističe 2023. godinu u kojoj je 

postala i kadetska europska i 
svjetska prvakinja
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foto: PRIVATNA ARHIVA
Veonika Vilk potpuno se posvetila hrvanju
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Vemo trade d.o.o. PROIZVODNJA PAPIRNATIH VREĆICA
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Svim građanima Koprivnice čestitamo Dan grada
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Hrana je više od osnovne potrebe; ona je 
simbol dostojanstva, brige i solidarnosti. 
U svijetu u kojem su glad i bacanje hrane 
veliki izazovi, Gradsko društvo Crvenog 
križa Koprivnica kroz svoju Banku hrane 
pruža važan oslonac najranjivijim člano-
vima zajednice. Banka hrane GDCK-a 
Koprivnica jedna je od devet banaka hra-
ne u Hrvatskoj kroz koje se viškovi hrane 
usmjeravaju prema potrebitima.
U protekle tri godine GDCK Koprivnica 
zbrinuo je čak 154 tone hrane koja bi 
inače postala otpad, pretvarajući je u 
konkretnu pomoć onima kojima je po-
trebna. Ono što je za nekoga višak, za 
drugoga može biti dragocjena pomoć.  
Hrana tako stiže do siromašnih, starijih 

i osoba koje teško podmiruju osnovne 
životne potrebe.
Banka hrane povezuje trgovce, proizvo-
đače, donatore i posrednike u doniranju, 
a GDCK Koprivnica kroz projekte je osi-
gurao potrebnu infrastrukturu: vozila, 
električni viličar te opremu za skladište-
nje i distribuciju. Iza svakog preuzetog ki-

lograma hrane stoje djelatnici i volonteri 
koji je preuzimaju, sortiraju, skladište i 
usmjeravaju prema onima kojima je po-
trebna.
Na taj način GDCK Koprivnica istodobno 
pomaže ljudima i pridonosi smanjenju 
otpada, uz kontinuiranu edukaciju dona-
tora i građana o važnosti doniranja viš-
kova. Jer, svaki spašeni kilogram hrane 
nije samo manje otpada, to je jedan ko-
rak više prema čovjeku kojem je pomoć 
potrebna.

Koprivnička Banka hrane u 
humanoj misiji borbe protiv gladi

OD VIŠKA NA POLICI DO OSMIJEHA NA LICU

TOPpriča3

U protekle tri godine GDCK 
Koprivnica zbrinuo je čak 

154 tone hrane koja bi inače 
postala otpad, pretvarajući 

je u konkretnu pomoć onima 
kojima je potrebna. Ono što je 
za nekoga višak, za drugoga 
može biti dragocjena pomoć

Banka hrane povezuje trgovce, 
proizvođače, donatore i posrednike
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Koprivnica se može pohvaliti mnogim 
stvarima, ali ljudi su posebna kategorija. 
Često nas kritiziraju da smo tihi, samoza-
tajni i da se ne borimo dovoljno. Možda je i 
tako, ali da smo marljivi, uporni i pošteni, 
teško je osporiti, kao i da svoj uspjeh do 
zvijezda nerijetko moramo graditi teže i 
odlučnije od drugih.
Kad god krenemo raditi Koprivnički godiš-
njak, posebno se raspravlja o tome koji su 
to ljudi čije priče želimo ispričati. Tako se 
na „stolu“ sasvim slučajno našla priča o 
našoj Koprivničanki sa španjolskom adre-
som. Iza nje stoji priča o preprekama koje 
bi mnogima možda izgledale velike, ali ih 
je ona, svojom pozitivnošću i upornošću, 
pretvarala u poticaj za dalje. Priča je to 
koja pokazuje da se marljivošću, znanjem i 
vjerom u sebe može doći do željenog cilja. 
A kada još doznate da je riječ o ženi koja je 
jedno vrijeme na posao odlazila helikopte-
rom, prirodno se zapitate: tko je ona?
Katarina Bodor. Na dogovoreni sastanak 
na naš Zrinski trg dolazi nasmijana, vedra 

i puna energije, a sa sobom donosi i ono 
poznato podravsko pitanje: „Joj, pa jeste li 
sigurni da je moja priča dovoljno zanimljiva 
da o njoj pišete?“ Mi smo, naravno, sigurni 
da jest.
Katarina je danas uspješna inženjerka i 
globalna voditeljica servisnih djelatnosti 
u međunarodnoj tehnološkoj kompaniji 
ABB. No njezin profesionalni put nije bio 
unaprijed zacrtan. Iako je u početku želje-
la studirati medicinu, brzo je shvatila da je 
više privlači područje elektrotehnike, ko-
jem je bio posvećen i njezin otac, profesor 
elektrotehnike.
Već pri upisu na fakultet susrela se s ko-
mentarima da je elektrotehnika „više za 
muškarce“. Nije ih poslušala. Među više 
od tisuću kandidata na prijemnom ispitu 
zauzela je 77. mjesto.
Karijeru je započela u Zagrebu, a 2008. 
godine preselila se u Španjolsku. Jedno 
od najzanimljivijih razdoblja života bilo je 
ono provedeno na naftnim platformama u 
Sjevernom moru, gdje se kao programer-

ka kontrolnih sustava brinula o sigurnom 
radu postrojenja. Za taj je posao prošla 
posebnu obuku u Škotskoj, uključujući 
simulaciju pada helikoptera u more i spa-
šavanja iz potopljenog simulatora. Na plat-
formi je boravila dva tjedna, nakon čega bi 
se vraćala kući.
Danas vodi tim od oko 300 inženjera iz cije-
loga svijeta, radi na razvoju novih rješenja 
automatizacije povezanih s umjetnom in-
teligencijom i iza sebe ima međunarodnu 
karijeru koja ju je odvela u brojne dijelove 
svijeta.
Ipak, Koprivnica je i dalje dio njezina života. 
Sa suprugom Španjolcem i dvjema kćeri-
ma živi u Badaloni, a svojim djevojčicama 
prenosi hrvatski jezik i tradiciju. Sa sobom 
je ponijela i bisernicu, pa se podravski zvu-
ci danas čuju i uz španjolsku obalu.
Mladima poručuje da slijede svoje snove, 
ne odustaju od onoga što su zamislili i da 
se ne boje prepreka. Jer upravo nas one, 
kaže, mogu učiniti boljima, i poslovno i 
osobno.

KOPRIVNIČANKA SA 
ŠPANJOLSKOM ADRESOM

TOPpriča4

Katarina Bodor živi u Španjolskoj, ali 
Koprivnica je uvijek dio njezina života

KATARINA VODI MEĐUNARODNI 
TIM TEHNOLOŠKIH STRUČNJAKA
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Jakov i Šimun Kiseljak blizanci su koji 
svojom elokventnošću, šarmom i zaigra-
nošću već u prvih nekoliko minuta oduše-
ve svakog svog sugovornika. Ovi svestrani 
desetogodišnjaci trenutačno polaze peti 
razred Osnovne škole Braća Radić Ko-
privnica i jedna od brojnih aktivnosti ko-
jima se bave je i gluma. 
Svoju prvu glumačku ulogu imali su u 
dobi od šest godina u humorističnoj seriji 
„Oblak u službi zakona“ u kojoj su, kao i 
u stvarnome životu, imali ulogu blizana-
ca. Zatim je Šimun glumio u hrvatskoj 
obiteljskoj dramskoj seriji „Divlje pčele“. 
Na snimanju ove serije njihovim roditelji-
ma rekli su da se za popularnu američ-
ku seriju „Outer Banks“ traže tamnoputi 
blizanci koji bi glumili jednog lika. Naime, 
u Americi nijedno dijete ne smije sudje-
lovati u snimanju dulje od četiri sata pa 
su se blizanci izmjenjivali na setu. Samo 
pola sata nakon što je njihova majka po-
slala video u kojemu se vidi kako glume, 
Šimun i Jakov dobili su svoju prvu Netflix 
ulogu. 
Serija se snimala u Dubrovniku, a mali-
šanima je poseban doživljaj bila i činje-
nica da su sa svojim roditeljima odsjeli u 
vrhunskom hotelu u koji je po njih svako 
jutro dolazilo luksuzno vozilo pa su se 
osjećali kao zvijezde. Snimanje američ-
ke serije bilo im je izvrsno iskustvo jer 
su imali svoje asistente, svi su se brinuli 
da im ništa ne nedostaje, a za snimanje 
je korištena vrhunska tehnologija. Imali 
su malu, ali važnu ulogu, glumili su da 
padaju u vodu, glavni glumac trebao ih je 
uhvatiti i to im je bilo jako zabavno jer su 

scenu ponavljali nekoliko puta, a glavni 
glumac svaki put ih je zagrlio ili im je dao 
pet. Zahvaljujući ovoj ulozi, Jakov i Šimun 
postali su najmlađi koprivnički glumci u 
seriji iz Netflixove produkcije. Uživaju u 
glumi jer mogu naučiti nešto novo i za-
bavljati se, a posebno iskustvo im je i što 
se mogu upoznati i fotografirati sa slav-
nim glumcima. Novcem koji su zaradili 
glumeći uredili su svoju spavaću sobu, na 
što su također jako ponosni. 
Šimun je otkrio da nema najdražeg glum-
ca, a Jakovu je najdraži glumac Riječanin 
Luka Šegota koji u „Divljim pčelama“ 
glumi učitelja Jakova Vukasa, i to zato 
što, kao što je i sam Jakov otkrio, imaju 

isto ime. Osim glume, Jakovu i Šimunu 
jako je važna škola. U budućnosti bi voljeli 
glumiti u još nekim serijama i filmovima, 
možda i više puta, ali htjeli bi ići i na škol-
ska natjecanja, posebice na natjecanja 
kao što je LiDraNo jer vole čitati. Treni-
raju nogomet, u školi idu na maketarstvo 
i modelarstvo te astronomiju, vole pecati 
i pomažu tati u različitim poslovima. Ovi 
mališani otkrili su nam da sve stignu zato 
što si znaju dobro organizirati vrijeme, a u 
tome im uvelike pomažu njihovi roditelji. 
Veselimo se njihovoj blistavoj glumačkoj 
karijeri i jedva ih čekamo ponovno gledati 
na velikim platnima.

Blizanci Jakov i Šimun najmlađi 
su koprivnički glumci na Netflixu

IZ ŠKOLSKIH KLUPA NA VELIKA PLATNA

TOPpriča5

Izvrsni su učenici, treniraju 
nogomet, idu na maketarstvo 
i modelarstvo te astronomiju, 

pomažu tati, vole pecati i 
imaju niz drugih hobija, a u 

dobi od deset godina već su 
svjetski poznati glumci

Jakov i Šimun uživali su glumeći 
u poznatoj američkoj seriji
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„Bijela noć“

Koprivničanke i 
Koprivničanci!
U povodu Dana grada Koprivnice, u srijedu 4. 
studenoga 2026. godine čekaju vas ugodna 
iznenađenja!

I ove godine možete povoljnije kupovati, učiti 
strane jezike, ići u fitness, uljepšavati se…

Obrtnici i poduzetnici imaju posebnu ponudu 
u povodu Dana grada Koprivnice:

1. UNICITAS d.o.o., Taraščice 19,  
e-mail: info@unicitas.hr, mob.: 098/172-3174, 
radno vrijeme: 7-19 h

 » 25% popusta na izradu web shopova

2. MD NAILS, obrt za kozmetičke usluge, 
Radnička cesta 92, Draganovec, mob.: 
091/168-8502, radno vrijeme: 12-20 h 
» Mezoterapija/Dermaroller paket od 5 
dolazaka  200,00 EUR

 » Masaže 5+1 gratis

3. KRETEX d.o.o., Ante Starčevića 20, e-mail: 
kretex08@gmail.com, mob.: 048/480-440, 
radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na veći dio asortimana

4. GRAMINEA, Florijanski trg 8, radno vrijeme: 
8-18 h

 » 15% popusta na voćne sadnice,
 » 15% popusta na opremu i igračke za 

ljubimce

5. Foto Lenišće, Trg Eugena Kumičića 11, radno 
vrijeme: 8-16 h

 » 20% popusta na sve usluge

6. LISCA KOPRIVNICA, Zrinski trg 8, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 30 eura, 
izuzev artikala na sniženju

7. HELINO, Đ. Basaričeka 9, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

8. ARGENTUM d.o.o., Trg bana Josipa Jelačića 
16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 30% popusta na srebrnu kolekciju 
Heritage

9. MODA MARINA, Josipa Vargovića 4, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na sve
10. Fitness centar FIT GYM, Križevačka ulica 31, 

mob.: 098/730-514, radno vrijeme: 7-22 h
 » 50% popusta na mjesečnu članarinu

11. Trgovina MARIJANA, A. Nemčića 4a, radno 
vrijeme: 8-21 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

12. ARCOBALENA ŠKOLA STRANIH JEZIKA, Trg 
mladosti 16a, e-mail: info@arcobalena.hr, 
mob.: 091/517-0255, radno vrijeme: 8-22 h

 » 20% popusta na grupne tečajeve

13. KC STEP, obrt za trgovinu i usluge, Zrinski trg 
5, radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

14. AMADEUS TRGOVINA, Trg bana Josipa 
Jelačića 16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na račun iznad 20,00 EUR

15. PRIORITI FOTO, Trg bana J. Jelačića 2,  
tel.: 048/625-220, radno vrijeme: 8-19 h

 » 20% popusta na izradu fotografija 
dimenzije  
10 x 15 cm, za količinu iznad 100 komada

16. BOROVO d.d., Trg bana J. Jelačića 15,  
radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na svu vlastitu i trgovačku 
robu koja nije na drugom popustu, te na 
proizvode tvrtke Galko

17. ZLATARNA MATIJA, A. Starčevića 2b,  
radno vrijeme: 8-21 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 25% popusta na zlatni nakit

18. MIRA NAILS, obrt za uljepšavanje, 
Vinodolska 94, mob.: 099/209-3569, radno 
vrijeme: 17-21 h (radno vrijeme inače prema 
dogovoru)

 » 20% popusta na ugradnju noktiju za sve 
termine dogovorene/rezervirane na dan 
4.11.2026. (putem telefona, Instagrama)

19. PINK PANTER, Trg mladosti 11, radno vrijeme: 
7-20 h

 » 20% popusta na sav asortiman,  
od 14-20 h

20. FOTO AURA j.d.o.o., Svilarska 17,  
tel.: 048/626-815, radno vrijeme: 8-18 h

 » 30% popusta na izradu fotografija i 
fotografiranje za osobne dokumente

21. MJEDA/jewelry, trgovina satovima i 
nakitom, Florijanski trg 18, radno vrijeme: 
9-20 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 20% popusta na zlatni i ostali nakit
 » 10% popusta na satove

22. SANJA D bridal – SALON VJENČANICA, 
Frankopanska 4, radno vrijeme: 10-20 h

 » 30% - 50% popusta na ukupan asortiman 
gotovih vjenčanica

23. Marks - očni i slušni centar, Ulica Ivana 
Generalića 3, e-mail: koprivnica@marks.hr, 
mob.: 091/450-0654, radno vrijeme: 8-17 h

 » 30% popusta na sve dioptrijske i sunčane 
naočale

24. NORTH 46, Zrinski trg 7, radno vrijeme:  
8-22 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 15% popusta na plaćanje karticama

25. TEHNOMAG, Podravska 1, Koprivnica (iza 
autobusnog kolodvora), radno vrijeme:  
8-20 h

 » 15% popusta na prijenosna računala
 » 20% popusta na računalnu periferiju 

(tipkovnice, miševi, slušalice, kablovi)
 » 25% popusta na gaming multimediju
 » 30% popusta na tinte i tonere 

(zamjenske)

26. Froddo shop, Zrinski trg 5, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 50 EUR

27. MYSTY, obrt za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, Ulica Čarda 66, e-mail: mystyobrt@
gmail.com, mob.: 098/952-7647, radno 
vrijeme prema dogovoru 
» 15% popusta na balonske dekoracije

„Bijela noć“

Koprivničanke i 
Koprivničanci!
U povodu Dana grada Koprivnice, u srijedu 4. 
studenoga 2026. godine čekaju vas ugodna 
iznenađenja!

I ove godine možete povoljnije kupovati, učiti 
strane jezike, ići u fitness, uljepšavati se…

Obrtnici i poduzetnici imaju posebnu ponudu 
u povodu Dana grada Koprivnice:

1. UNICITAS d.o.o., Taraščice 19,  
e-mail: info@unicitas.hr, mob.: 098/172-3174, 
radno vrijeme: 7-19 h

 » 25% popusta na izradu web shopova

2. MD NAILS, obrt za kozmetičke usluge, 
Radnička cesta 92, Draganovec, mob.: 
091/168-8502, radno vrijeme: 12-20 h 
» Mezoterapija/Dermaroller paket od 5 
dolazaka  200,00 EUR

 » Masaže 5+1 gratis

3. KRETEX d.o.o., Ante Starčevića 20, e-mail: 
kretex08@gmail.com, mob.: 048/480-440, 
radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na veći dio asortimana

4. GRAMINEA, Florijanski trg 8, radno vrijeme: 
8-18 h

 » 15% popusta na voćne sadnice,
 » 15% popusta na opremu i igračke za 

ljubimce

5. Foto Lenišće, Trg Eugena Kumičića 11, radno 
vrijeme: 8-16 h

 » 20% popusta na sve usluge

6. LISCA KOPRIVNICA, Zrinski trg 8, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 30 eura, 
izuzev artikala na sniženju

7. HELINO, Đ. Basaričeka 9, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

8. ARGENTUM d.o.o., Trg bana Josipa Jelačića 
16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 30% popusta na srebrnu kolekciju 
Heritage

9. MODA MARINA, Josipa Vargovića 4, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na sve
10. Fitness centar FIT GYM, Križevačka ulica 31, 

mob.: 098/730-514, radno vrijeme: 7-22 h
 » 50% popusta na mjesečnu članarinu

11. Trgovina MARIJANA, A. Nemčića 4a, radno 
vrijeme: 8-21 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

12. ARCOBALENA ŠKOLA STRANIH JEZIKA, Trg 
mladosti 16a, e-mail: info@arcobalena.hr, 
mob.: 091/517-0255, radno vrijeme: 8-22 h

 » 20% popusta na grupne tečajeve

13. KC STEP, obrt za trgovinu i usluge, Zrinski trg 
5, radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

14. AMADEUS TRGOVINA, Trg bana Josipa 
Jelačića 16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na račun iznad 20,00 EUR

15. PRIORITI FOTO, Trg bana J. Jelačića 2,  
tel.: 048/625-220, radno vrijeme: 8-19 h

 » 20% popusta na izradu fotografija 
dimenzije  
10 x 15 cm, za količinu iznad 100 komada

16. BOROVO d.d., Trg bana J. Jelačića 15,  
radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na svu vlastitu i trgovačku 
robu koja nije na drugom popustu, te na 
proizvode tvrtke Galko

17. ZLATARNA MATIJA, A. Starčevića 2b,  
radno vrijeme: 8-21 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 25% popusta na zlatni nakit

18. MIRA NAILS, obrt za uljepšavanje, 
Vinodolska 94, mob.: 099/209-3569, radno 
vrijeme: 17-21 h (radno vrijeme inače prema 
dogovoru)

 » 20% popusta na ugradnju noktiju za sve 
termine dogovorene/rezervirane na dan 
4.11.2026. (putem telefona, Instagrama)

19. PINK PANTER, Trg mladosti 11, radno vrijeme: 
7-20 h

 » 20% popusta na sav asortiman,  
od 14-20 h

20. FOTO AURA j.d.o.o., Svilarska 17,  
tel.: 048/626-815, radno vrijeme: 8-18 h

 » 30% popusta na izradu fotografija i 
fotografiranje za osobne dokumente

21. MJEDA/jewelry, trgovina satovima i 
nakitom, Florijanski trg 18, radno vrijeme: 
9-20 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 20% popusta na zlatni i ostali nakit
 » 10% popusta na satove

22. SANJA D bridal – SALON VJENČANICA, 
Frankopanska 4, radno vrijeme: 10-20 h

 » 30% - 50% popusta na ukupan asortiman 
gotovih vjenčanica

23. Marks - očni i slušni centar, Ulica Ivana 
Generalića 3, e-mail: koprivnica@marks.hr, 
mob.: 091/450-0654, radno vrijeme: 8-17 h

 » 30% popusta na sve dioptrijske i sunčane 
naočale

24. NORTH 46, Zrinski trg 7, radno vrijeme:  
8-22 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 15% popusta na plaćanje karticama

25. TEHNOMAG, Podravska 1, Koprivnica (iza 
autobusnog kolodvora), radno vrijeme:  
8-20 h

 » 15% popusta na prijenosna računala
 » 20% popusta na računalnu periferiju 

(tipkovnice, miševi, slušalice, kablovi)
 » 25% popusta na gaming multimediju
 » 30% popusta na tinte i tonere 

(zamjenske)

26. Froddo shop, Zrinski trg 5, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 50 EUR

27. MYSTY, obrt za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, Ulica Čarda 66, e-mail: mystyobrt@
gmail.com, mob.: 098/952-7647, radno 
vrijeme prema dogovoru 
» 15% popusta na balonske dekoracije

„Bijela noć“

Koprivničanke i 
Koprivničanci!
U povodu Dana grada Koprivnice, u srijedu 4. 
studenoga 2026. godine čekaju vas ugodna 
iznenađenja!

I ove godine možete povoljnije kupovati, učiti 
strane jezike, ići u fitness, uljepšavati se…

Obrtnici i poduzetnici imaju posebnu ponudu 
u povodu Dana grada Koprivnice:

1. UNICITAS d.o.o., Taraščice 19,  
e-mail: info@unicitas.hr, mob.: 098/172-3174, 
radno vrijeme: 7-19 h

 » 25% popusta na izradu web shopova

2. MD NAILS, obrt za kozmetičke usluge, 
Radnička cesta 92, Draganovec, mob.: 
091/168-8502, radno vrijeme: 12-20 h 
» Mezoterapija/Dermaroller paket od 5 
dolazaka  200,00 EUR

 » Masaže 5+1 gratis

3. KRETEX d.o.o., Ante Starčevića 20, e-mail: 
kretex08@gmail.com, mob.: 048/480-440, 
radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na veći dio asortimana

4. GRAMINEA, Florijanski trg 8, radno vrijeme: 
8-18 h

 » 15% popusta na voćne sadnice,
 » 15% popusta na opremu i igračke za 

ljubimce

5. Foto Lenišće, Trg Eugena Kumičića 11, radno 
vrijeme: 8-16 h

 » 20% popusta na sve usluge

6. LISCA KOPRIVNICA, Zrinski trg 8, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 30 eura, 
izuzev artikala na sniženju

7. HELINO, Đ. Basaričeka 9, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

8. ARGENTUM d.o.o., Trg bana Josipa Jelačića 
16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 30% popusta na srebrnu kolekciju 
Heritage

9. MODA MARINA, Josipa Vargovića 4, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na sve
10. Fitness centar FIT GYM, Križevačka ulica 31, 

mob.: 098/730-514, radno vrijeme: 7-22 h
 » 50% popusta na mjesečnu članarinu

11. Trgovina MARIJANA, A. Nemčića 4a, radno 
vrijeme: 8-21 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

12. ARCOBALENA ŠKOLA STRANIH JEZIKA, Trg 
mladosti 16a, e-mail: info@arcobalena.hr, 
mob.: 091/517-0255, radno vrijeme: 8-22 h

 » 20% popusta na grupne tečajeve

13. KC STEP, obrt za trgovinu i usluge, Zrinski trg 
5, radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

14. AMADEUS TRGOVINA, Trg bana Josipa 
Jelačića 16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na račun iznad 20,00 EUR

15. PRIORITI FOTO, Trg bana J. Jelačića 2,  
tel.: 048/625-220, radno vrijeme: 8-19 h

 » 20% popusta na izradu fotografija 
dimenzije  
10 x 15 cm, za količinu iznad 100 komada

16. BOROVO d.d., Trg bana J. Jelačića 15,  
radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na svu vlastitu i trgovačku 
robu koja nije na drugom popustu, te na 
proizvode tvrtke Galko

17. ZLATARNA MATIJA, A. Starčevića 2b,  
radno vrijeme: 8-21 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 25% popusta na zlatni nakit

18. MIRA NAILS, obrt za uljepšavanje, 
Vinodolska 94, mob.: 099/209-3569, radno 
vrijeme: 17-21 h (radno vrijeme inače prema 
dogovoru)

 » 20% popusta na ugradnju noktiju za sve 
termine dogovorene/rezervirane na dan 
4.11.2026. (putem telefona, Instagrama)

19. PINK PANTER, Trg mladosti 11, radno vrijeme: 
7-20 h

 » 20% popusta na sav asortiman,  
od 14-20 h

20. FOTO AURA j.d.o.o., Svilarska 17,  
tel.: 048/626-815, radno vrijeme: 8-18 h

 » 30% popusta na izradu fotografija i 
fotografiranje za osobne dokumente

21. MJEDA/jewelry, trgovina satovima i 
nakitom, Florijanski trg 18, radno vrijeme: 
9-20 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 20% popusta na zlatni i ostali nakit
 » 10% popusta na satove

22. SANJA D bridal – SALON VJENČANICA, 
Frankopanska 4, radno vrijeme: 10-20 h

 » 30% - 50% popusta na ukupan asortiman 
gotovih vjenčanica

23. Marks - očni i slušni centar, Ulica Ivana 
Generalića 3, e-mail: koprivnica@marks.hr, 
mob.: 091/450-0654, radno vrijeme: 8-17 h

 » 30% popusta na sve dioptrijske i sunčane 
naočale

24. NORTH 46, Zrinski trg 7, radno vrijeme:  
8-22 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 15% popusta na plaćanje karticama

25. TEHNOMAG, Podravska 1, Koprivnica (iza 
autobusnog kolodvora), radno vrijeme:  
8-20 h

 » 15% popusta na prijenosna računala
 » 20% popusta na računalnu periferiju 

(tipkovnice, miševi, slušalice, kablovi)
 » 25% popusta na gaming multimediju
 » 30% popusta na tinte i tonere 

(zamjenske)

26. Froddo shop, Zrinski trg 5, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 50 EUR

27. MYSTY, obrt za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, Ulica Čarda 66, e-mail: mystyobrt@
gmail.com, mob.: 098/952-7647, radno 
vrijeme prema dogovoru 
» 15% popusta na balonske dekoracije
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„Bijela noć“

Koprivničanke i 
Koprivničanci!
U povodu Dana grada Koprivnice, u srijedu 4. 
studenoga 2026. godine čekaju vas ugodna 
iznenađenja!

I ove godine možete povoljnije kupovati, učiti 
strane jezike, ići u fitness, uljepšavati se…

Obrtnici i poduzetnici imaju posebnu ponudu 
u povodu Dana grada Koprivnice:

1. UNICITAS d.o.o., Taraščice 19,  
e-mail: info@unicitas.hr, mob.: 098/172-3174, 
radno vrijeme: 7-19 h

 » 25% popusta na izradu web shopova

2. MD NAILS, obrt za kozmetičke usluge, 
Radnička cesta 92, Draganovec, mob.: 
091/168-8502, radno vrijeme: 12-20 h 
» Mezoterapija/Dermaroller paket od 5 
dolazaka  200,00 EUR

 » Masaže 5+1 gratis

3. KRETEX d.o.o., Ante Starčevića 20, e-mail: 
kretex08@gmail.com, mob.: 048/480-440, 
radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na veći dio asortimana

4. GRAMINEA, Florijanski trg 8, radno vrijeme: 
8-18 h

 » 15% popusta na voćne sadnice,
 » 15% popusta na opremu i igračke za 

ljubimce

5. Foto Lenišće, Trg Eugena Kumičića 11, radno 
vrijeme: 8-16 h

 » 20% popusta na sve usluge

6. LISCA KOPRIVNICA, Zrinski trg 8, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 30 eura, 
izuzev artikala na sniženju

7. HELINO, Đ. Basaričeka 9, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

8. ARGENTUM d.o.o., Trg bana Josipa Jelačića 
16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 30% popusta na srebrnu kolekciju 
Heritage

9. MODA MARINA, Josipa Vargovića 4, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na sve
10. Fitness centar FIT GYM, Križevačka ulica 31, 

mob.: 098/730-514, radno vrijeme: 7-22 h
 » 50% popusta na mjesečnu članarinu

11. Trgovina MARIJANA, A. Nemčića 4a, radno 
vrijeme: 8-21 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

12. ARCOBALENA ŠKOLA STRANIH JEZIKA, Trg 
mladosti 16a, e-mail: info@arcobalena.hr, 
mob.: 091/517-0255, radno vrijeme: 8-22 h

 » 20% popusta na grupne tečajeve

13. KC STEP, obrt za trgovinu i usluge, Zrinski trg 
5, radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

14. AMADEUS TRGOVINA, Trg bana Josipa 
Jelačića 16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na račun iznad 20,00 EUR

15. PRIORITI FOTO, Trg bana J. Jelačića 2,  
tel.: 048/625-220, radno vrijeme: 8-19 h

 » 20% popusta na izradu fotografija 
dimenzije  
10 x 15 cm, za količinu iznad 100 komada

16. BOROVO d.d., Trg bana J. Jelačića 15,  
radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na svu vlastitu i trgovačku 
robu koja nije na drugom popustu, te na 
proizvode tvrtke Galko

17. ZLATARNA MATIJA, A. Starčevića 2b,  
radno vrijeme: 8-21 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 25% popusta na zlatni nakit

18. MIRA NAILS, obrt za uljepšavanje, 
Vinodolska 94, mob.: 099/209-3569, radno 
vrijeme: 17-21 h (radno vrijeme inače prema 
dogovoru)

 » 20% popusta na ugradnju noktiju za sve 
termine dogovorene/rezervirane na dan 
4.11.2026. (putem telefona, Instagrama)

19. PINK PANTER, Trg mladosti 11, radno vrijeme: 
7-20 h

 » 20% popusta na sav asortiman,  
od 14-20 h

20. FOTO AURA j.d.o.o., Svilarska 17,  
tel.: 048/626-815, radno vrijeme: 8-18 h

 » 30% popusta na izradu fotografija i 
fotografiranje za osobne dokumente

21. MJEDA/jewelry, trgovina satovima i 
nakitom, Florijanski trg 18, radno vrijeme: 
9-20 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 20% popusta na zlatni i ostali nakit
 » 10% popusta na satove

22. SANJA D bridal – SALON VJENČANICA, 
Frankopanska 4, radno vrijeme: 10-20 h

 » 30% - 50% popusta na ukupan asortiman 
gotovih vjenčanica

23. Marks - očni i slušni centar, Ulica Ivana 
Generalića 3, e-mail: koprivnica@marks.hr, 
mob.: 091/450-0654, radno vrijeme: 8-17 h

 » 30% popusta na sve dioptrijske i sunčane 
naočale

24. NORTH 46, Zrinski trg 7, radno vrijeme:  
8-22 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 15% popusta na plaćanje karticama

25. TEHNOMAG, Podravska 1, Koprivnica (iza 
autobusnog kolodvora), radno vrijeme:  
8-20 h

 » 15% popusta na prijenosna računala
 » 20% popusta na računalnu periferiju 

(tipkovnice, miševi, slušalice, kablovi)
 » 25% popusta na gaming multimediju
 » 30% popusta na tinte i tonere 

(zamjenske)

26. Froddo shop, Zrinski trg 5, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 50 EUR

27. MYSTY, obrt za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, Ulica Čarda 66, e-mail: mystyobrt@
gmail.com, mob.: 098/952-7647, radno 
vrijeme prema dogovoru 
» 15% popusta na balonske dekoracije
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u povodu Dana grada Koprivnice:

1. UNICITAS d.o.o., Taraščice 19,  
e-mail: info@unicitas.hr, mob.: 098/172-3174, 
radno vrijeme: 7-19 h

 » 25% popusta na izradu web shopova

2. MD NAILS, obrt za kozmetičke usluge, 
Radnička cesta 92, Draganovec, mob.: 
091/168-8502, radno vrijeme: 12-20 h 
» Mezoterapija/Dermaroller paket od 5 
dolazaka  200,00 EUR

 » Masaže 5+1 gratis

3. KRETEX d.o.o., Ante Starčevića 20, e-mail: 
kretex08@gmail.com, mob.: 048/480-440, 
radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na veći dio asortimana

4. GRAMINEA, Florijanski trg 8, radno vrijeme: 
8-18 h

 » 15% popusta na voćne sadnice,
 » 15% popusta na opremu i igračke za 

ljubimce

5. Foto Lenišće, Trg Eugena Kumičića 11, radno 
vrijeme: 8-16 h

 » 20% popusta na sve usluge

6. LISCA KOPRIVNICA, Zrinski trg 8, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 30 eura, 
izuzev artikala na sniženju

7. HELINO, Đ. Basaričeka 9, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

8. ARGENTUM d.o.o., Trg bana Josipa Jelačića 
16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 30% popusta na srebrnu kolekciju 
Heritage

9. MODA MARINA, Josipa Vargovića 4, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na sve
10. Fitness centar FIT GYM, Križevačka ulica 31, 

mob.: 098/730-514, radno vrijeme: 7-22 h
 » 50% popusta na mjesečnu članarinu

11. Trgovina MARIJANA, A. Nemčića 4a, radno 
vrijeme: 8-21 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

12. ARCOBALENA ŠKOLA STRANIH JEZIKA, Trg 
mladosti 16a, e-mail: info@arcobalena.hr, 
mob.: 091/517-0255, radno vrijeme: 8-22 h

 » 20% popusta na grupne tečajeve

13. KC STEP, obrt za trgovinu i usluge, Zrinski trg 
5, radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

14. AMADEUS TRGOVINA, Trg bana Josipa 
Jelačića 16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na račun iznad 20,00 EUR

15. PRIORITI FOTO, Trg bana J. Jelačića 2,  
tel.: 048/625-220, radno vrijeme: 8-19 h

 » 20% popusta na izradu fotografija 
dimenzije  
10 x 15 cm, za količinu iznad 100 komada

16. BOROVO d.d., Trg bana J. Jelačića 15,  
radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na svu vlastitu i trgovačku 
robu koja nije na drugom popustu, te na 
proizvode tvrtke Galko

17. ZLATARNA MATIJA, A. Starčevića 2b,  
radno vrijeme: 8-21 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 25% popusta na zlatni nakit

18. MIRA NAILS, obrt za uljepšavanje, 
Vinodolska 94, mob.: 099/209-3569, radno 
vrijeme: 17-21 h (radno vrijeme inače prema 
dogovoru)

 » 20% popusta na ugradnju noktiju za sve 
termine dogovorene/rezervirane na dan 
4.11.2026. (putem telefona, Instagrama)

19. PINK PANTER, Trg mladosti 11, radno vrijeme: 
7-20 h

 » 20% popusta na sav asortiman,  
od 14-20 h

20. FOTO AURA j.d.o.o., Svilarska 17,  
tel.: 048/626-815, radno vrijeme: 8-18 h

 » 30% popusta na izradu fotografija i 
fotografiranje za osobne dokumente

21. MJEDA/jewelry, trgovina satovima i 
nakitom, Florijanski trg 18, radno vrijeme: 
9-20 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 20% popusta na zlatni i ostali nakit
 » 10% popusta na satove

22. SANJA D bridal – SALON VJENČANICA, 
Frankopanska 4, radno vrijeme: 10-20 h

 » 30% - 50% popusta na ukupan asortiman 
gotovih vjenčanica

23. Marks - očni i slušni centar, Ulica Ivana 
Generalića 3, e-mail: koprivnica@marks.hr, 
mob.: 091/450-0654, radno vrijeme: 8-17 h

 » 30% popusta na sve dioptrijske i sunčane 
naočale

24. NORTH 46, Zrinski trg 7, radno vrijeme:  
8-22 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 15% popusta na plaćanje karticama

25. TEHNOMAG, Podravska 1, Koprivnica (iza 
autobusnog kolodvora), radno vrijeme:  
8-20 h

 » 15% popusta na prijenosna računala
 » 20% popusta na računalnu periferiju 

(tipkovnice, miševi, slušalice, kablovi)
 » 25% popusta na gaming multimediju
 » 30% popusta na tinte i tonere 

(zamjenske)

26. Froddo shop, Zrinski trg 5, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 50 EUR

27. MYSTY, obrt za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, Ulica Čarda 66, e-mail: mystyobrt@
gmail.com, mob.: 098/952-7647, radno 
vrijeme prema dogovoru 
» 15% popusta na balonske dekoracije

„Bijela noć“

Koprivničanke i 
Koprivničanci!
U povodu Dana grada Koprivnice, u srijedu 4. 
studenoga 2026. godine čekaju vas ugodna 
iznenađenja!

I ove godine možete povoljnije kupovati, učiti 
strane jezike, ići u fitness, uljepšavati se…

Obrtnici i poduzetnici imaju posebnu ponudu 
u povodu Dana grada Koprivnice:

1. UNICITAS d.o.o., Taraščice 19,  
e-mail: info@unicitas.hr, mob.: 098/172-3174, 
radno vrijeme: 7-19 h

 » 25% popusta na izradu web shopova

2. MD NAILS, obrt za kozmetičke usluge, 
Radnička cesta 92, Draganovec, mob.: 
091/168-8502, radno vrijeme: 12-20 h 
» Mezoterapija/Dermaroller paket od 5 
dolazaka  200,00 EUR

 » Masaže 5+1 gratis

3. KRETEX d.o.o., Ante Starčevića 20, e-mail: 
kretex08@gmail.com, mob.: 048/480-440, 
radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na veći dio asortimana

4. GRAMINEA, Florijanski trg 8, radno vrijeme: 
8-18 h

 » 15% popusta na voćne sadnice,
 » 15% popusta na opremu i igračke za 

ljubimce

5. Foto Lenišće, Trg Eugena Kumičića 11, radno 
vrijeme: 8-16 h

 » 20% popusta na sve usluge

6. LISCA KOPRIVNICA, Zrinski trg 8, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 30 eura, 
izuzev artikala na sniženju

7. HELINO, Đ. Basaričeka 9, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

8. ARGENTUM d.o.o., Trg bana Josipa Jelačića 
16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 30% popusta na srebrnu kolekciju 
Heritage

9. MODA MARINA, Josipa Vargovića 4, radno 
vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na sve
10. Fitness centar FIT GYM, Križevačka ulica 31, 

mob.: 098/730-514, radno vrijeme: 7-22 h
 » 50% popusta na mjesečnu članarinu

11. Trgovina MARIJANA, A. Nemčića 4a, radno 
vrijeme: 8-21 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

12. ARCOBALENA ŠKOLA STRANIH JEZIKA, Trg 
mladosti 16a, e-mail: info@arcobalena.hr, 
mob.: 091/517-0255, radno vrijeme: 8-22 h

 » 20% popusta na grupne tečajeve

13. KC STEP, obrt za trgovinu i usluge, Zrinski trg 
5, radno vrijeme: 8-20 h

 » 15% popusta na plaćanje gotovinom
 » 10% popusta na plaćanje karticama

14. AMADEUS TRGOVINA, Trg bana Josipa 
Jelačića 16, radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na račun iznad 20,00 EUR

15. PRIORITI FOTO, Trg bana J. Jelačića 2,  
tel.: 048/625-220, radno vrijeme: 8-19 h

 » 20% popusta na izradu fotografija 
dimenzije  
10 x 15 cm, za količinu iznad 100 komada

16. BOROVO d.d., Trg bana J. Jelačića 15,  
radno vrijeme: 8-20 h

 » 20% popusta na svu vlastitu i trgovačku 
robu koja nije na drugom popustu, te na 
proizvode tvrtke Galko

17. ZLATARNA MATIJA, A. Starčevića 2b,  
radno vrijeme: 8-21 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 25% popusta na zlatni nakit

18. MIRA NAILS, obrt za uljepšavanje, 
Vinodolska 94, mob.: 099/209-3569, radno 
vrijeme: 17-21 h (radno vrijeme inače prema 
dogovoru)

 » 20% popusta na ugradnju noktiju za sve 
termine dogovorene/rezervirane na dan 
4.11.2026. (putem telefona, Instagrama)

19. PINK PANTER, Trg mladosti 11, radno vrijeme: 
7-20 h

 » 20% popusta na sav asortiman,  
od 14-20 h

20. FOTO AURA j.d.o.o., Svilarska 17,  
tel.: 048/626-815, radno vrijeme: 8-18 h

 » 30% popusta na izradu fotografija i 
fotografiranje za osobne dokumente

21. MJEDA/jewelry, trgovina satovima i 
nakitom, Florijanski trg 18, radno vrijeme: 
9-20 h

 » 50% popusta na srebrni nakit
 » 20% popusta na zlatni i ostali nakit
 » 10% popusta na satove

22. SANJA D bridal – SALON VJENČANICA, 
Frankopanska 4, radno vrijeme: 10-20 h

 » 30% - 50% popusta na ukupan asortiman 
gotovih vjenčanica

23. Marks - očni i slušni centar, Ulica Ivana 
Generalića 3, e-mail: koprivnica@marks.hr, 
mob.: 091/450-0654, radno vrijeme: 8-17 h

 » 30% popusta na sve dioptrijske i sunčane 
naočale

24. NORTH 46, Zrinski trg 7, radno vrijeme:  
8-22 h

 » 20% popusta na plaćanje gotovinom
 » 15% popusta na plaćanje karticama

25. TEHNOMAG, Podravska 1, Koprivnica (iza 
autobusnog kolodvora), radno vrijeme:  
8-20 h

 » 15% popusta na prijenosna računala
 » 20% popusta na računalnu periferiju 

(tipkovnice, miševi, slušalice, kablovi)
 » 25% popusta na gaming multimediju
 » 30% popusta na tinte i tonere 

(zamjenske)

26. Froddo shop, Zrinski trg 5, radno vrijeme: 
8-20 h

 » 20% popusta na kupnju iznad 50 EUR

27. MYSTY, obrt za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, Ulica Čarda 66, e-mail: mystyobrt@
gmail.com, mob.: 098/952-7647, radno 
vrijeme prema dogovoru 
» 15% popusta na balonske dekoracije
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gospodarstvo
Modna dizajnerica Ana 
Bebek promiče održivu modu

UNIKATNA, KVALITETNA I LIJEPA ODJEĆA PO MJERI

Ana Bebek modna je dizajnerica i krojači-
ca koja je, nakon dugogodišnje prakse u 
jednom renomiranom krojačkom salonu 
u Zagrebu, 2015. godine pokrenula vlasti-
ti obrt pod imenom AE Design. Prije dvije 
godine preselila se u novi poslovni pro-
stor u samom središtu grada, a njezino 
ime postalo je sinonim za kvalitetnu, uni-
katnu, lijepu i održivu modu. Naime, Ana 
je modna dizajnerica kojoj klijenti vrlo 
često dolaze i donose stvari uz koje su 
sentimentalno vezani, primjerice, odjeću 
koju su nosili na svadbi ili u nekim dru-
gim posebnim prilikama, a koja im danas 
više ne pristaje. Također, sve više ljudi 
dolazi kako bi im sašila odjeću po mjeri 
jer, iako imaju puno izbora, ne mogu pro-
naći odjeću koja im dobro stoji. Najviše 
voli izrađivati predmete po želji klijenata, 
kada je nešto drugačije i neobično, neka-
da ljudi dođu s tri slike i to žele spojiti pa 
im Ana to nacrta i sašije unikatan odjev-
ni predmet. Takvim pristupom modi Ana 
potiče održivu, sporu modu. 
Brza moda je, prema Aninu mišljenju, 
jako velik problem jer se koriste nekvali-

tetni materijali, odjeća se nosi samo ne-
koliko puta i onda se baca, što zagađuje 
okoliš. Zato ne treba slijepo pratiti modu 
nego bi svatko trebao stvoriti svoj stil i ra-
diti na izgradnji vlastitog modnog potpisa.
Tijekom jedanaest godina poslovanja Ana 
je stekla klijente iz cijele Hrvatske i ino-
zemstva, a najviše izrađuje svečane halji-
ne. Klijente privlači njezin personalizirani 
pristup, a iako u Koprivnici djeluje više 
krojačkih salona, smatra da za sve ima 
posla jer se svaki specijalizirao za nešto 
drugo. Uz nju radi jedna zaposlenica, no 
širenje poslovanja otežava nedostatak 
kvalificiranih krojača i šivača.
Osim što uspješno vodi obrt, Ana uskla-
đuje poslovne i obiteljske obveze. Ove 
je godine s frizerkom Ivanom Vincek iz 
Molvi nastupila na Državnom prvenstvu 
frizera i kozmetičara u Šibeniku, gdje su 
zajedničkim radom na temu holivudskog 
glamura osvojile treće mjesto. Sljedeći 
izazov čeka ih na svjetskom natjecanju 
u Parizu. U poslu je motiviraju praćenje 
trendova, kreativnost i zadovoljstvo klije-
nata.

Biti obrtnica danas je, Aninim riječima, živopisno, 
no svoje zanimanje ne bi mijenjala ni za što na svijetu

Luka Perazzolo prije 13 godina doselio 
se u Koprivnicu iz Verone zbog ljubavi, a 
u travnju 2025. godine u našem je gradu 
otvorio malu pizzeriju Little Italy koja je 
danas dobro poznata svim ljubiteljima 
dobre pizze u Koprivnici. Iako je njego-
va primarna struka grafički dizajn, zbog 
velike konkurencije morao je promijeniti 
zanimanje. Iskušao se u različitim poslo-
vima, no prevagnula je ljubav prema ku-
hanju pa se odlučio dodatno obrazovati te 
je završio talijansku Academiu Pizzaioli 
što je glavna akademija za pizza-majsto-
re u Italiji. Dio iskustva stekao je i u Au-
striji gdje je radio tri godine, a nakon toga 
odlučio je krenuti u poduzetničke vode. 
Lukina pizzerija Little Italy autentična je 
talijanska obiteljska pizzerija u srcu Ko-
privnice. Umijeće pripreme tijesta i kvali-
tetni sastojci ono su što Lukine pizze čine 
izvrsnima, a brašno, sir, rajčicu, salame 
i još neke od sastojaka uvozi iz Italije 
kako bi sačuvao autentičnost talijanske 
kuhinje. Koprivničanci su prepoznali 
pravu talijansku pizzu i ima mnogo stal-
nih klijenata za što je zaslužna i njegova 
poslovna filozofija. Naime, Luku u pripre-
mi pizza najviše fascinira činjenica da je 
pizza-majstor odgovoran za cjelokupno 
poslovanje jer on određuje lojalnost klije-
nata. Ako klijentima stalno nudiš izvrsnu, 
kvalitetnu pizzu, oni će se uvijek vratiti po 
još. U budućnosti bi htio proširiti ponudu i 
na tjestenine, po kojima je Italija također 
poznata, i preseliti svoju pizzeriju u veći 
prostor.

Luka Perazzolo Luka Perazzolo 
vodi uspješnu malu vodi uspješnu malu 
pizzeriju Little Italypizzeriju Little Italy

Specijaliteti Italije u Koprivnici

Ana stvara unikatnu i kvalitetnu odjeću
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Enter Koprivnica trenutno sudjeluje u 
provedbi dvaju međunarodnih projeka-
ta usmjerenih na jačanje poduzetništva, 
inovacija i konkurentnosti malih i sred-
njih poduzeća: Bridging Borders i IGNI-
TE-LDR.
Projekt Bridging Borders, financiran kroz 
program Interreg VI-A Mađarska-Hrvat-
ska, usmjeren je na smanjivanje pravnih 
i administrativnih prepreka koje poduzet-
nicima otežavaju poslovanje s obje strane 

granice. Projektom će se uspostaviti sre-
dišnje mjesto za pravnu i administrativnu 
podršku, digitalna platforma s korisnim 
informacijama i bazama podataka te or-
ganizirati radionice i razmjena iskustava.
Projekt IGNITE-LDR, financiran iz Europ-
skog fonda za regionalni razvoj, povezuje 
23 partnera iz 14 zemalja radi ubrza-
nja digitalizacije, tehnološkog razvoja i 
održivosti proizvodnih malih i srednjih 
poduzeća u manje razvijenim regijama. 

Kroz pilot-projekte, edukacije, testiranja 
i pristup inovativnim alatima poduzećima 
se olakšava primjena naprednih tehno-
logija, automatizacije i rješenja kružnog 
gospodarstva.
Kroz oba projekta Enter Koprivnica pri-
donosi stvaranju novih prilika za podu-
zetnike, povezivanju s međunarodnim 
partnerima i uvođenju novih tehnologija, 
stvarajući temelje za konkurentnije i odr-
živije poslovanje.

Poduzećima se 
olakšava primjena 

naprednih tehnologija, 
automatizacije i rješenja 

kružnog gospodarstva

Enter Koprivnica u Inkubatoru kreativnih industrija na Trgu dr. 
Žarka Dolinara 18 nudi fleksibilne prostore prilagođene poduzet-
nicima, freelancerima i kreativcima. Na raspolaganju su cowor-
king prostor, dvorane za sastanke, edukacije, radionice i različita 
poslovna događanja. Coworking radno mjesto moguće je unajmiti 
na dnevnoj, tjednoj ili mjesečnoj bazi, uz mogućnost pristupa pro-
storu 24 sata dnevno. Prostor potiče povezivanje korisnika, raz-
mjenu ideja i razvoj novih suradnji.
Za sastanke i događanja dostupne su konferencijska i manja dvo-
rana, uz brzi optički internet, suvremenu audiovizualnu opremu i 
besplatan parking. Enter nudi rješenja za različite poslovne potre-
be, od individualnog radnog mjesta do prostora za veća događanja.

Prostor u inkubatoru čeka na vas!
Coworking radno mjesto

NOVE PRILIKE ZA PODUZETNIKE 
KROZ MEĐUNARODNE PROJEKTE

ENTER KOPRIVNICA

Specijaliteti Italije u Koprivnici
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Uloga Podravke u lokalnoj 
zajednici ne očituje se samo 

kroz gospodarski doprinos 
i radna mjesta, već i kroz 

ulaganja koja unapređuju 
kvalitetu života, čuvaju 

identitet kraja i stvaraju 
novu vrijednost za grad i 

njegove stanovnike

Tijekom svoje povijesti koja traje 
od 1947. godine, Podravka je 
izrasla u vodeću hrvatsku mul-
tinacionalnu kompaniju koja, uz 
Hrvatsku kao primarno tržište, 

posluje na više od 60 tržišta diljem svije-
ta. Strateški fokus usmjeren je na daljnje 
jačanje prisutnosti na međunarodnim 
tržištima. Ipak, osim širenja poslovanja 
na međunarodna tržišta, ulaganja u pro-
izvodnju, tehnološku modernizaciju i ra-
zvoj poslovanja, Podravka u Koprivnici već 
desetljećima sudjeluje u oblikovanju pro-
stora, sadržaja i mjesta koja su postala dio 
svakodnevice mnogih generacija građana. 
Zato se uloga Podravke u lokalnoj zajed-
nici ne očituje samo kroz gospodarski do-
prinos i radna mjesta, već i kroz ulaganja 
koja unapređuju kvalitetu života, čuvaju 
identitet kraja i stvaraju novu vrijednost za 
grad i njegove stanovnike.

Pedeset godina mjesta koje je 
postalo dio identiteta kraja 

Podravkin rekreacijski centar (PRC) 
otvoren je 1976. godine u Starigradu na 
obroncima Bilogore kao prostor odmora, 
rekreacije i druženja u prirodi. Ove godine 
obilježena je 50. obljetnica i tim povodom 
kroz posebnu gastronomsku ponudu, ar-
hivske fotografije i izložbu „Uspomene iz 
PRC-a“, gosti su se mogli na neko vrijeme 
vratiti u davnu 1976. godinu kada je sve 
počelo. Od samih početaka nije bio zami-
šljen samo kao ugostiteljski objekt, već 
kao mjesto okupljanja ljudi, provođenja 

slobodnog vremena i stvaranja uspome-
na. U njegovu su se okruženju nalazili šet-
nice, sportski sadržaji, sjenice i vidikovac, 
a generacije posjetitelja upravo su ondje 
obilježavale važne životne trenutke, obi-
teljska slavlja i susrete s prijateljima. Za 
mnoge stanovnike Koprivnice i Podravine 
PRC nije bio samo mjesto za ručak ili izlet, 
već prostor uz koji su vezane obiteljske us-
pomene, prijateljstva i brojni važni životni 
trenuci. Tijekom pola stoljeća postojanja, 
Podravkin rekreacijski centar, Podravska 
klet i restoran Štagelj, postali su mjesta 
uz koja se vežu brojne generacije gostiju, 
zaposlenika, događaji i uspomene. Postali 

VODEĆA HRVATSKA 
MULTINACIONALNA KOMPANIJA

ULAGANJA KOJA STVARAJU ULAGANJA KOJA STVARAJU 
VRIJEDNOST ZA CIJELU ZAJEDNICUVRIJEDNOST ZA CIJELU ZAJEDNICU

Podravkin rekreacijski centar mjesto je brojnih uspomena

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.42 |



su dio identiteta ovoga kraja i simbol go-
stoprimstva, tradicije i zajedništva koji su 
duboko utkani u podravsku svakodnevicu. 
Upravo zato obilježavanje njihove velike 
obljetnice nije samo podsjećanje na proš-
lost, već i priznanje važnosti prostora koji 
su desetljećima povezivali ljude. 

Novo poglavlje  
u središtu Koprivnice 
Istodobno dok slavi vrijednu obljetnicu, 
Podravka ulaže u stvaranje novih prosto-
ra za buduće generacije. Jedan od naj-
značajnijih takvih projekata je obnova i 
prenamjena nekadašnjeg Doma Slavena, 

objekta smještenog nasuprot poslovnog 
sjedišta kompanije u središtu Koprivnice. 
Radovi na rekonstrukciji u punom su za-
mahu, a objekt će s radom početi počet-
kom 2027. godine.
Projektom će ovaj dio grada dobiti suvre-
men objekt površine oko 950 četvornih 
metara. Radovi obuhvaćaju potpunu obno-
vu i prenamjenu zgrade u moderan, mul-
tifunkcionalan prostor s prodajnim pro-
storom za Podravkine proizvode i njihova 
posebna izdanja, ugostiteljskim sadrža-
jem te poslovnim dijelom sa smještajnim 
jedinicama za internu upotrebu. Građani 
će ovim projektom dobiti i novu zonu za 
okupljanje i druženje uz urbanističko rje-
šenje koje će doprinijeti ukupnom dojmu 
grada s obzirom na to da je u krugu zgrade 
predviđena i terasa, šetnica te prostor za 
susrete i druženje koji će dodatno ople-
meniti šire gradsko središte. 
U skladu s održivosti kao jednom od te-
meljnih vrijednosti i strateških usmjerenja 
Podravke, u budućnosti se planira instali-
rati sunčana elektrana na zelenom krovu. 
Time će se, uz primjenu prirodnih materi-
jala i visoku energetsku učinkovitost nove 

zgrade, dodatno smanjiti utjecaj na okoliš. 
Novi objekt tako neće predstavljati samo 
investiciju u nekretninu, nego i doprinos 
kvaliteti urbanog prostora te ukupnom ra-
zvoju grada. 

Ulaganje u lokalnu zajednicu 
Ulaganje u zajednicu donosi širu vrijed-
nost za kompaniju, razvoj grada i lokalne 
zajednice i upravo zato Podravka danas, 
jednako kao i prije 50 godina, nastavlja 
stvarati prostore koji okupljaju ljude, čuva-
ju identitet kraja i obogaćuju život zajedni-
ce. Dok Podravski rekreacijski centar svje-
doči o vrijednosti nasljeđa koje se prenosi 
generacijama, Dom Slavena predstavlja 
pogled prema budućnosti i novu vrijednost 
koju Podravka gradi za Koprivnicu.
Takva ulaganja ne mjere se samo kroz vri-
jednost investicije ili poslovne pokazatelje. 
Njihova se vrijednost vidi u kvaliteti života 
grada, u prostorima koji okupljaju ljude i 
u sadržajima koji ostaju generacijama. 
Upravo zato Podravka i danas nastavlja 
graditi ne samo svoje poslovanje, već i vri-
jednost za zajednicu čiji je dio gotovo osam 
desetljeća.

ULAGANJA KOJA STVARAJU ULAGANJA KOJA STVARAJU 
VRIJEDNOST ZA CIJELU ZAJEDNICUVRIJEDNOST ZA CIJELU ZAJEDNICU

Dom Slavena pretvara se u suvremen objekt s raznim sadržajima
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Pivovara u Koprivnici desetljećima se 
razvija i prilagođava promjenama na tr-
žištu, pritom čuvajući znanje, iskustvo 
i kvalitetu kao temelje svoga poslova-
nja. Danas, uz prepoznatljive proizvode i 
brendove koji su dio svakodnevice brojnih 
potrošača, sve veći naglasak stavlja na 
inovacije, razvoj novih kategorija i odgo-
varanje na promjene potrošačkih navika.
Portfelj predvođen poznatim brendovima 
poput Pana, Carlsberga i 1664 Blanca po-
sljednjih se godina proširuje proizvodima 
koji odgovaraju novim prilikama i život-
nim stilovima. U nove kategorije pivovara 
je zakoračila razvojem izotoničnog napit-
ka Twist ISO te bezalkoholnog Somer-
sbyja, odgovarajući na rastući interes za 
proizvode s manje ili bez alkohola, kao i 
za nove okuse i oblike osvježenja.
Razvoj novih proizvoda dio je šire stra-
tegije usmjerene prema inovacijama i 

praćenju budućih potreba potrošača. 
Promjene na tržištu pića donose sve 
veću raznolikost proizvoda, prilika za 
konzumaciju i životnih stilova, zbog čega 
se razvojni procesi sve više usmjeravaju 
prema onome što potrošači traže danas, 
ali i prema potrebama koje će oblikovati 
tržište u godinama koje dolaze.

U tom smjeru pripremaju se i noviteti za 
nadolazeću sezonu, kojima će se dodat-
no proširiti portfelj novim kategorijama, 

okusima i iskustvima. Detalji o novim 
proizvodima bit će predstavljeni uskoro, 
no već sada je jasno da će razvoj i inovaci-
je i dalje biti jedan od važnih smjerova po-
slovanja. Inovacije pritom ne obuhvaćaju 
samo proizvode. Pivovara kontinuirano 
ulaže u proizvodne procese, tehnologiju, 
održivost i učinkovitost, nastojeći una-
prijediti poslovanje i odgovoriti na nove 
zahtjeve industrije. Važan dio tog razvoja 
čine zaposlenici, njihovo znanje, iskustvo 
i inicijative, koji stvaraju prostor za nove 
ideje i njihovu provedbu.
Koprivnica pritom ostaje važno središte 
proizvodnje i razvoja. U gradu u kojem se 
pivo proizvodi desetljećima susreću se 
iskustvo generacija zaposlenika, tradicija 
i suvremeni pristupi proizvodnji.
Iz Koprivnice se tako nastavlja graditi bu-
dućnost pivovare – povezivanjem tradici-
je, novih ideja i inovacija.

Tradicija koja otvara prostor novim idejamaTradicija koja otvara prostor novim idejama

CARLSBERG HRVATSKA

Pripremaju se i noviteti za nadolazeću sezonu, kojima će se dodatno proširiti portfelj novim 
kategorijama, okusima i iskustvima. Detalji o novim proizvodima bit će predstavljeni uskoro

Inovacije pritom ne 
obuhvaćaju samo proizvode. 

Pivovara kontinuirano 
ulaže u proizvodne procese, 

tehnologiju, održivost i 
učinkovitost
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Grad Koprivnica nastavlja podupirati razvoj lokalnog gospo-
darstva kroz potpore namijenjene poduzetnicima, obrtnicima i 
poljoprivrednicima. Kroz mjere za poduzetnike, koje obuhvaća-
ju digitalizaciju, nabavu opreme i strojeva, edukacije, sajmove, 
certificiranje i druge potrebe poslovanja, dosad je isplaćeno 
104.740,11 eura, a potpore je realiziralo 95 poduzetnika. Dio 
pristiglih prijava još je u postupku ocjenjivanja.
Za tradicijske i umjetničke obrte dosad je isplaćeno 6.000 eura, 
koje su realizirala četiri obrtnika, dok se dio prijava iz ovog po-
ziva još ocjenjuje.
Kroz potpore u poljoprivredi, koje obuhvaćaju 14 mjera, među 
ostalim za edukacije, sajmove, plasteničku proizvodnju, trajne 
nasade, pčelarstvo, ekološku proizvodnju te sustave navodnja-
vanja i zaštite od tuče, dosad je isplaćeno 31.879,87 eura za 63 
poljoprivrednika. Ukupno je tako dosad kroz ove programe rea-
lizirano 142.619,98 eura potpora za 162 korisnika.

Zlatna kuna prestižna je nagrada koja se svake godine dodje-
ljuje najboljim trgovačkim društvima za uspjeh ostvaren u pret-
hodnoj godini, a ove je godine otišla u ruke dviju koprivničkih 
tvrtki. U kategoriji malog trgovačkog društva Zlatnu kunu do-
bila je proizvodno-inženjerska tvrtka Duwar d.o.o. koja se bavi 
razvojem i proizvodnjom pumpi, dozirnih jedinica i visokotlač-
ne armature. U kategoriji srednjeg trgovačkog društva Zlatnu 
kunu dobila je tvrtka Montsistemi d.o.o. koja se bavi izvođenjem 
instalaterskih radova u stambenim jedinicama i industrijskim 
objektima, a nudi i uslugu izrade projektne dokumentacije za 
sve vrste instalacija. Ova nagrada odraz je uspješnosti podu-
zetnika s koprivničkog područja i dokaz da se dugogodišnje 
uspješno poslovanje uvijek nagrađuje. 

Više od 140 tisuća eura za razvoj Više od 140 tisuća eura za razvoj 
poduzetništva, obrta i poljoprivredepoduzetništva, obrta i poljoprivrede

Zlatna kuna za Duwar i MontsistemeZlatna kuna za Duwar i Montsisteme

POTPORE LOKALNOM GOSPODARSTVU

NAJUSPJEŠNIJI U 2025. GODINI

Detalj s dodjele prestižne nagrade

Potpore u poljoprivredi obuhvaćaju 14 mjera
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Otvorimo li slavinu, rijetko razmišljamo 
o putu koji je voda prošla prije nego što 
je stigla do naše čaše. A upravo u toj 
svakodnevnoj radnji krije se jedna od 
najvećih komunalnih vrijednosti grada 
– sustav javne vodoopskrbe koji deset-
ljećima osigurava sigurnu i zdravstveno 
ispravnu vodu za tisuće stanovnika. U 
više od pola stoljeća organizirane javne 
vodoopskrbe nije zabilježen niti jedan 
prekid opskrbe zbog prekoračenja pro-
pisanih parametara kakvoće.

Dva izvorišta

Priča o koprivničkoj vodi počinje dubo-
ko ispod površine zemlje, u bogatom 
podzemnom vodonosniku Podravine. 
Koprivničke vode u Zoni opskrbe Ko-
privnica danas upravljaju dvama vodo-
crpilištima – Ivanščakom na sjeveroza-
padnom dijelu Koprivnice i Lipovcem 
na jugoistočnom rubu grada. Upravo ta 
dva izvorišta predstavljaju srce cijelog 
vodoopskrbnog sustava. Na vodocrpili-
štu Ivanščak voda se crpi iz šest zdena-
ca, dok Lipovec raspolaže s dva zdenca. 
Najveća dopuštena količina zahvaćanja 
vode iznosi 290 l/s na Ivanščaku i 200 l/s 
na Lipovcu, odnosno ukupno 490 l/s, što 
višestruko premašuje i prosječne i vrš-
ne (ljetne) potrebe sustava. 

Prirodna kakvoća

Ta sigurnosna rezerva omogućuje sta-
bilnu i pouzdanu opskrbu te predstavlja 
važan temelj za budući razvoj grada i 
okolnih naselja. Posebnost koprivnič-
kog vodonosnika jest njegova prirodna 

kakvoća. Voda iz izvorišta dovoljno je 
kvalitetna da se njezina obrada svodi 
samo na zakonom propisanu dezinfek-
ciju, bez složenih procesa kondicioni-
ranja kakvi su nužni u mnogim drugim 
sustavima, a sirova podzemna voda već 
na samom izvorištu zadovoljava krite-
rije vode za ljudsku potrošnju. Upravo 
zbog toga najveći dio aktivnosti nije 
usmjeren na “popravljanje” vode, nego 
na očuvanje njezina prirodnog sastava i 

koprivničke vo de

Koprivničke vode 
ostvaruju jedne od 
najmanjih gubitaka vode u 
Hrvatskoj – oko 10 posto, 
što je višestruko manje 
od državnog, ali i prosjeka 
Europske unije

KOPRIVNIČKA 

VODA 
U BROJKAMA
2 vodocrpilišta
8 zdenaca u funkciji

290 l/s maksimalnog 
zahvaćanja na Ivanščaku

200 l/s maksimalnog 
zahvaćanja na Lipovcu

6 vodosprema 
10 posto gubitaka 
vode iz sustava 
– višestruko manje od državnog i 
europskog prosjeka

KAKO KOPRIVNICA Č UVA JEDNU OD 
NAJSIGURNIJIH VOD OOPSKRBA U ZEMLJI

ISPOD NAŠIH NOGU SKRIVA SE PRAVO BOGATSTVO
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Vodocrpilište Ivanščak ima čak šest zdenaca



koprivničke vo de

zaštitu vodonosnika. Ipak, kvaliteta vode 
provjerava se svakodnevno kroz sustav 
interne kontrole, monitoringa vodocrpi-
lišta i državnog monitoringa koji provode 
Zavod za javno zdravstvo Koprivničko-kri-
ževačke županije i Hrvatski zavod za javno 
zdravstvo. Uzorkovanje se provodi tijekom 
cijelog puta vode – od podzemnih slojeva, 
preko zdenaca i vodosprema, pa sve do 
krajnjih korisnika. Analiziraju se fizikalni, 
kemijski i mikrobiološki parametri kako 
bi svaki uzorak zadovoljio najviše stan-
darde zdravstvene ispravnosti.

Najsuvremeniji laboratorij

Važan oslonac tom sustavu predstavlja 
Centralni laboratorij Koprivničkih voda 
u Herešinu. Izgrađen u sklopu projek-
ta Aglomeracije, laboratorij je jedan od 
najsuvremenijih i najbolje opremljenih 
laboratorija među javnim isporučiteljima 
vodnih usluga u Hrvatskoj. U njemu se 
provode mikrobiološke, kemijske i instru-
mentalne analize pitke vode, ali i kontrole 
kakvoće otpadnih voda. Laboratorij raspo-
laže suvremenom analitičkom opremom 
koja omogućuje brza i precizna mjerenja, 
a 2024. godine dobio je službeno rješenje 
Ministarstva zdravstva kojim je potvrđeno 
da ispunjava sve uvjete za ispitivanje vode 
namijenjene ljudskoj potrošnji.

Od vodocrpilišta do slavine

Nakon crpljenja i dezinfekcije voda kre-
će prema korisnicima kroz razgranatu 
mrežu cjevovoda, crpnih stanica i vodo-
sprema. Duljina mreže vodoopskrbe na 
području grada Koprivnice i okolnih opći-

na je 683 kilometra. Sustav Koprivničkih 
voda danas raspolaže vodospremama 
Močile, Starigrad, Kunovec Breg, Hudov-
ljani, Duga Rijeka i Prnjavor, koje služe za 
akumuliranje vode i održavanje stabilnog 
tlaka u mreži. Najveća među njima, vo-
dosprema Močile, može pohraniti 4000 
kubičnih metara vode, čime predstavlja 
važan sigurnosni oslonac sustava.

Pametna mreža

Današnja vodoopskrba nije samo sustav 
cijevi i crpki. Njome upravlja suvremeni 
nadzorno-upravljački sustav koji u stvar-
nom vremenu prati rad crpilišta, tlakove 
u mreži, razine vode u vodospremama i 
druge ključne parametre. Zahvaljujući 
automatizaciji i digitalizaciji moguće je 

brzo reagirati na svaku promjenu te osi-
gurati pouzdan rad sustava 24 sata dnev-
no. Upravo je takav pristup jedan od razlo-
ga zbog kojih Koprivničke vode ostvaruju 
jedne od najmanjih gubitaka vode u Hr-
vatskoj – oko 10 posto, što je višestruko 
manje od državnog, ali i prosjeka Europ-
ske unije.

Voda iz slavine za većinu građana 
predstavlja nešto sasvim uobičaje-
no. Ipak, iza te svakodnevne navike 
stoje desetljeća stručnog rada, mo-
dernih tehnologija, kontinuiranih 
ulaganja i brižne zaštite podzemnih 
izvora. Kada danas natočimo čašu 
vode u Koprivnici, ona nije samo 
zdravstveno ispravna i sigurna za 
piće. Ona je rezultat sustava koji već 
desetljećima uspješno spaja pri-
rodno bogatstvo Podravine, znanje 
stručnjaka i suvremenu tehnologiju 
te tako čuva jedan od najvrjednijih 
resursa ovoga kraja.

Vrijednost koju 
primjećujemo tek 
onda kada je nema

PITKA VODA IZ SLAVINE

KAKO KOPRIVNICA Č UVA JEDNU OD 
NAJSIGURNIJIH VOD OOPSKRBA U ZEMLJI

ISPOD NAŠIH NOGU SKRIVA SE PRAVO BOGATSTVO

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026. | 47

Naša podzemna voda već na samom izvorištu 
zadovoljava kriterije vode za ljudsku potrošnju



Sustav odvojenog prikupljanja otpada u 
Koprivnici početkom 2027. proširit će se 
na staklo i metal. Komunalac će korisni-
cima besplatno podijeliti posebne vreće, 
čime će im omogućiti odvajanje tih vrsta 
otpada kod kuće i predaju u sklopu orga-
niziranog odvoza, bez odlaska do zelenih 
otoka. Uvođenjem sustava „od vrata do 
vrata” želi se potaknuti pravilno razvrsta-
vanje otpada, povećati količina sirovina 
za oporabu i smanjiti količina miješanog 
komunalnog otpada. Proširenju sustava 
prethodio je jednogodišnji pilot-projekt 
na manjem području, koji je potvrdio 
učinkovitost prikupljanja vrećama, i pre-
ma količini i prema kvaliteti izdvojenog 
otpada. Zbog dobrih rezultata sustav će 
se proširiti na cijelo uslužno područje 
Komunalca.
Planirana je podjela približno 100 tisu-
ća vreća zapremnine do 120 litara, bez 
dodatnog utjecaja na cijenu javne uslu-
ge. Nakon početne podjele primjenjivat 
će se sustav „puno za prazno”, odnosno 
korisnici će pri predaji pune vreće dobiti 

novu. Metal i staklo prikupljat će se naiz-
mjenično, svakog drugog mjeseca, pa će 
se svaka vrsta otpada odvoziti šest puta 
godišnje, prema unaprijed utvrđenom 
rasporedu koji će korisnicima biti pravo-
dobno dostupan.
Stanari višestambenih zgrada i dalje će 
koristiti postojeće spremnike na zelenim 
otocima, a vreće će moći odlagati u spre-

mištima za otpad, ovisno o organizaciji 
pojedine zgrade. Spremnici na zelenim 
otocima ostaju u uporabi te će se, prema 
potrebi, premještati na dostupnije lokacije.

Staklo i metal ubuduće će se prikupljati i na kućnom praguStaklo i metal ubuduće će se prikupljati i na kućnom pragu
ŠIRENJE SUSTAVA ODVOJENOG PRIKUPLJANJA OTPADA

Tijekom 2025. godine putem zele-
nih otoka u Koprivnici prikupljeno je 
213,4 tone stakla i 43,84 tone metala. 
Novi sustav trebao bi povećati količinu 
otpada za recikliranje i smanjiti koli-
činu miješanog komunalnog otpada 
koji završava na Piškornici.
Prikupljeno staklo i metal predavat 
će se ovlaštenim oporabiteljima. U 
početku će naglasak biti na edukaciji i 
informiranju građana, a u slučaju po-
navljanja nepravilnosti primjenjivat će 
se i ugovorne kazne.
Novi sustav omogućit će jednostavnije 
odvajanje otpada te pridonijeti učin-
kovitijoj oporabi i održivijem gradu.

Prikupljeno više od 257 
tona stakla i metala

komunalno gospodarstvoKOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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Metal i staklo prikupljat će se 
naizmjenično, svakog drugog mjeseca



Grad
Koprivnica

Vozni red prilagođavat će se povratnim informacijama 
i potrebama građana, a Grad Koprivnica i Komunalac 
zajednički će raditi na unaprjeđenju linija kako bi 
javni prijevoz bio što dostupniji korisnicima, u skladu s 
mogućnostima sustava.

Grad
Koprivnica

Vozni red prilagođavat će se povratnim informacijama 
i potrebama građana, a Grad Koprivnica i Komunalac 
zajednički će raditi na unaprjeđenju linija kako bi 
javni prijevoz bio što dostupniji korisnicima, u skladu s 
mogućnostima sustava.
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Sortirnica u Herešinu opremljena je su-
vremenom poluautomatiziranom teh-
nologijom za razvrstavanje, baliranje i 
pripremu odvojeno prikupljenog otpada 
za daljnju oporabu i recikliranje. Vrijed-
nost projekta iznosi nešto više od 3,4 mi-
lijuna eura, od čega je 2,56 milijuna eura 
osigurano bespovratnim sredstvima. Za 
operatera postrojenja odabran je Komu-
nalac, a početak redovnog rada planiran 
je do kraja godine.
Sortirnica će godišnje zaprimati najma-
nje 2.500 tona papira, plastike, metala, 
stakla i tekstila prikupljenih putem jav-
ne usluge i reciklažnih dvorišta. Cilj je, 
uz očekivanu učinkovitost razdvajanja od 
60 posto, godišnje pripremiti najmanje 
1.500 tona kvalitetnog materijala za re-

cikliranje. Postrojenje će raditi u jednoj 
smjeni, a u njemu će biti zaposleno deset 
radnika.
Proces obrade obuhvaćat će više faza 
mehaničkog i ručnog razvrstavanja. 
Materijali pogodni za ponovnu uporabu 
i recikliranje pripremat će se za preda-
ju ovlaštenim oporabiteljima, dok će se 
nečistoće i neupotrebljivi otpad izdvajati 
iz procesa. Na taj će se način omogućiti 
kvalitetnija priprema sekundarnih sirovi-
na i smanjiti količina otpada koji nije mo-
guće oporabiti ili reciklirati.
Tijekom 2025. godine na području gra-
da prikupljeno je ukupno 1.824,564 tone 
papira, plastike, stakla i metala. Najveći 
dio činili su papir i plastika prikupljeni na 
kućnom pragu, dok su preostale količine 

prikupljene putem zelenih otoka i reci-
klažnog dvorišta.
Važnu ulogu u učinkovitosti sustava imaju 
i građani jer pravilno odvajanje otpada u 
kućanstvima utječe na kvalitetu materi-
jala koji stiže u sortirnicu. Dodatno una-
pređenje sustava očekuje se uvođenjem 
zasebnog prikupljanja metala i stakla na 
kućnom pragu, čime će se građanima 
olakšati odvajanje tih vrsta otpada i po-
većati količine materijala namijenjenog 
recikliranju.

Sortirnica Herešin za učinkovitije 
gospodarenje i recikliranje otpada

ULAGANJE U ODRŽIVOST

Pravilnim odvajanjem otpada građani pridonose učinkovitijem recikliranju i kvalitetnijem radu sortirnice

Više od deset godina sustavno se 
razvija cjelovit sustav gospodarenja 
otpadom radi čišćeg okoliša i kvali-
tetnijih uvjeta života građana. Udio 
odvojeno prikupljenog otpada pora-
stao je s 55,4 posto u 2021. na 61,08 
posto u 2025. godini, prema nesluž-
benim podacima.

I dalje visoki 
udio odvojenog 
prikupljenog otpada

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.50 |



Tijekom travanjske akcije razmjene 
tekstila Koprivničanci su međusobno 
razmijenili tonu odjeće, dok su tri tone 
prikupljenog tekstila predane socijalnoj 
zadruzi Humana Nova na daljnju obradu. 
Akcija je još jednom pokazala važnost 
odgovornog postupanja s tekstilom i po-
ticanja njegove ponovne uporabe.
Nova akcija razmjene održat će se u su-
botu, 21. studenoga, od devet do 13 sati. 
Građani će moći donijeti čistu odjeću 
koju više ne nose i besplatno odabrati 
druge odjevne predmete, bez ograniče-
nja količine. Odjeća prikladna za daljnje 
nošenje bit će ponuđena za razmjenu, a 
ostali tekstil preuzet će Humana Nova za 
izradu novih proizvoda. Na akciju se ne 
donose cipele, kožne torbe i remenje, 
kožne jakne, šilterice, pernati popluni i 
jastuci te donje rublje.
Komunalac Koprivnica organizira i re-
dovito prikupljanje starog tekstila na 
javnim površinama. Do kraja godine ono 
će se održati 25. studenoga u Proljetnoj 
ulici kod zelenog otoka te 15. prosinca na 
Trgu kralja Krešimira kod zelenog oto-
ka. Tekstil se može besplatno predati i u 

Reciklažnom dvorištu Herešin, čime se 
građanima omogućuje dodatna moguć-
nost odgovornog zbrinjavanja nepotreb-
ne odjeće i drugih tekstilnih predmeta.
Odvojenim prikupljanjem tekstila sma-

njuje se količina otpada na odlagalištima 
te potiču ponovna uporaba i recikliranje 
materijala. Takve aktivnosti pridonose 
očuvanju okoliša i razvoju održivijih na-
vika u lokalnoj zajednici.

Razmijenjena tona odjeće, tri tone predane na obraduRazmijenjena tona odjeće, tri tone predane na obradu
PONOVNA UPORABA TEKSTILA

Uskoro nova akcija razmjene tekstila
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Nevrijeme se približava Koprivnici, 9. lipnja 2026.

Airbus A380, najveći putnički avion
na svijetu, prolazi ispred Mjeseca, 
23. travnja 2026.

Sunce zalazi iza tornja crkve sv. Nikole, 25. svibnja 2026.

Međunarodna svemirska postaja 
prelijeće ispred Sunca, 
4. kolovoza 2026.

Ljudi prelaze stotine i tisuće kilometara u 
potrazi za djevičanski tamnim noćnim ne-
bom, onakvim kakvoga u Europi više goto-
vo i nema. Nebo nam, međutim, pokazuje 
puno zanimljivih stvari koje su nam tu, pred 
očima. U ravnoj Podravini imamo neometan 
pogled na izlaske i zalaske Sunca i Mjeseca. 
Duge i haloi otkrivaju nam što se događa sa 
svjetlošću u vodi i ledu. Gledamo kako mu-
nje plešu među olujnim oblacima, pratimo 
avione na njihovim putevima. Noću slije-
dimo vrtnju zvijezda. U maglama se kriju 
neobični svjetlosni lukovi i sjene nalik na 
prikaze. Vi mlađi koji ovo čitate imate dobre 
izglede da doživite potpunu pomrčinu Sunca 
3. rujna 2081., upravo odavde iz Koprivnice.
Promatranje neba je užitak, ali najveći je 
onaj koji doživimo kad shvatimo da nešto 
što gledamo nije svakidašnje. Jedno je diviti 
se stvarima na ekranu, ali doživljaj gleda-
nja i opažanja vlastitim očima ipak je nešto 
sasvim drugo. Pa makar to bio običan avion 
koji prođe ispred Mjeseca, ili munja koja si-
jevne preko sjajne duge, ili polarna svjetlost 
koja je u posljednje tri godine najmanje to-
liko puta bila golim okom vidljiva iz Kopriv-
nice.
Naposljetku, danje svjetlo je važno, ali važ-
na je i noćna tama. Važnija je nego što obič-
no mislimo. Hoće li nas sveopća rasvjeta 
učiniti sigurnijima? Teško. No mogla bi nas 
učiniti nemirnijima, napetijima i, bez pretje-
rivanja, manje zdravima. A da i ne govorimo 
o životinjama. Ne treba pogasiti sva svjetla. 
Treba im naći mjeru, smanjiti gdje je mogu-
će, pronaći kompromis gdje nije.
Sve ove fotografije snimljene su iz Kopriv-
nice ili neposredne okolice unutar proteklih 
godinu dana.

Godina na koprivničkom nebu

Autor teksta i fotografija: Marko Posavec 
amaterski astronom i fotograf, 
po zanimanju web developer, 
po obrazovanju novinar
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Mladi Mjesec i Venera u sumrak, 18. travnja 2026.

Grudasti mamma oblaci nakon 
ljetnog pljuska, 23. srpnja 2026.

Izuzetno sjajna aurora borealis, polarna 
svjetlost, snimljena s Danice 19. siječnja 2026.

Izlazak punog Mjeseca, 
niz uzastopnih 
fotografija, 
1. svibnja 2026.

Velika Orionova 
maglica,
18. veljače 2026.

Sjajna duga nadomak Koprivnice, 
23. srpnja 2026.
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piše: 
Vjekoslav Prvčić, 
književnik

Krležina agramerocentrična 
perspektiva je provincijalna

Samo ako te priznaju u vlastitom 
gradu, zaista si – uspio. Nikakav 
svijet, nikakve mondene svjetske 
metropole, nikakvi drugi konti-
nenti ovdje ne znače baš ništa! Ako 
si otišao, ne vraćaj se više jer će 
te ovdje prožvakati i ispljunuti. A 
ono za čim čovjek cijeli život doista 
žudi jest to da ga priznaju „njego-
vi“. Zato je bolje, ako misliš da si 
nekompatibilan, maknuti se, nego 
da te sredina zauvijek proguta. Već 
i mala udaljenost brani te od bol-
nog udarca u prepone. Cijeli sam 
život bio dovoljno daleko, a opet i 
dovoljno blizu kako bih ovaj grad 
mogao uhvatiti u pravu žarišnu 
točku što mi pruža kritični otklon 
s kojeg mogu prilično nepristrano 
suditi o gradu i sugrađanima, a da 
me oni ne bi ubacili u svoje mlino-
ve prosuđivanja i trača. 

Ako krenem od početka, Kopriv-
nica mi se samo piše kao mjesto 
dolaska na ovaj svijet, a rodio sam 
se na dovoljnoj udaljenosti da sam 
već na samom početku primio an-
tivirus nekritične ljubavi prema 
rodnom gradu. U prvih šest godina 
inficiran sam vječnim pjevanjem 
šuma i opojnom tišinom kalnič-
kog vinogorja. Moj dolazak u Mi-
klinovec, kad sam trebao krenuti 
u prvi razred, bio je isto tako mali   
odmak od grada, jer se tek gornji 
dio ulice smatrao dijelom grada, a 
mi koji smo živjeli u sredini, živjeli 
smo, kakti, na selu. Animozitet nas 
Miklinovčana i onih oko Bašče, 
Brežanca i Beča bio je očit u sva-
kom danu, pa smo na Reberinu 
vodili strašne ratove za teritorij i 
slobodan prolaz na putu u školu, 

slične onima što ih je mađarski 
pisac Ferenc Molnar opisao u 

mojem omiljenom romanu 
iz djetinjstva - Junaci Pa-
vlove ulice. 

Kao adolescent otišao 
sam na nekoliko godina u 
Zagreb, a iz tih putovanja 

kao najvažnija slika ostala 
je ona iz vlaka sa sokolo-

večkog brega kad bih spazio 
koprivničke jablane uz potok 

u daljini. Srce je uzbuđeno tuklo 
u grlu, a vlak je ušao u neki prespo-
ri filmski ritam  u kojem nam re-
datelj slikom hoće podvući sudbo-
nosnu važnost detalja. Beskrajno 
je trajalo tih petnaestak minuta u 

kojima se vlak vukao do koprivnič-
kog kolodvora.

U vremenu od mog rođenja pa do 
onoga kad sam već postajao ozbi-
ljan zagrebački deran, Koprivnica 
se nije bogzna koliko razlikovala 
od opisa odioznog Krležinog po-
graničnog mjesta što ga je 1925. 
oderao u svojem Pismu iz Kopriv-
nice. Naravno, to ću doznati tek 
mnogo kasnije, a u meni će se poja-
viti nezadovoljstvo velikim piscem 
i preko toga mu nikad više neću 
moći prijeći, iako za sebe slobodno 
mogu reći da spadam u zaklete kr-
ležijance. Bilo je u njegovu tekstu 
odveć gorčine, odveć omalovaža-
vanja i odveć nekih nevoljnih za-
mjerki na račun „moje“ pogranične 
palanke. Toliko sam ga puta u na-
šim mentalnim razračunavanjima 
upitao: „Tko te je tiskao kad nitko 
drugi nije htio? Gdje si našao Vo-
šickog? Zašto se nikad nisi ispričao 
za sve one uvrede koje si uputio i 
nama, žiteljima ovoga gradića, dok 
si nam opanjkavao zavičaj?“ 

Čak i onomad, početkom sedam-
desetih prošlog stoljeća, kad te 
Čengić na prijevaru dovukao ova-
mo, na jednom si objedu u ko-
privničkom hotelu, Pavlu Gažiju, 
tadašnjem direktoru svemoćne Po-
dravke, na njegov upit: „Onda, što 
kažete, drug Krleža, koliko se Ko-
privnica promijenila od Vašeg zna-
menitog Pisma…!“, nonšalantno, 
sarkastično i kratko odgovorio: „A 
što se promijenilo, Pavle, ništa se 
nikad ne mijenja!“ 

Je li to bila mudrost jednog starca 
„na odlasku“ ili univerzalna istina 
ukapljena u tvojem umu beskraj-
nim čitanjem, učenjem i pisanjem 
do besvijesti?!  Što ja znam! Uglav-
nom, što se Koprivnice tiče, nas 
smo dvojica još uvijek na istim 
relacijama: ti ne povlačiš svoje pi-
smo, ja ti ne opraštam tvoj literarni 
ispad. I zapamti, tvoja agramero-
centričnost između Pešte i Zagreba 
bila je isto tako duboko provin-
cijalna. Kao da jedna Koprivnica 
nije između tih gradova na tvojim 
putovanjima u vojnu akademiju i 
natrag?!

Igrala se dekla s dečkom, 
razbila mi zuba z ceckom…

Koprivnica je, htjeli mi to prizna-
ti ili ne, tavorila sve do vremena 
kasnih pedesetih prošlog stoljeća, 
dok zlatna generacija Podravkinih 

menadžera nije kraj Slavenova 
igrališta zakopala veliki kuglični 
ležaj i u njega uglavila debelu oso-
vinu kao središte oko kojeg se zavr-
tjela nova budućnost ovoga maloga 
grada! A onda su svi na vrtuljku 
popadali od sulude vrtnje, a neki 
su bogme i poispadali od siline 
centrifuge. Vegeta je bila čarobni 
napitak od kojeg je cijela Asterixo-
va družina grada poludjela prena-
pregnuta snagom i nadraženom 
silinom. Lova je tekla u potocima, 
a još i danas mislim da bi na tu-
zlanskom trgu trebali podići veliki 
spomenik tamošnjem rudniku soli. 

A kako to već kod svakog velikog 
uspjeha u životu ide, uz lovu su 
tekle rijeke zavisti, ljubomore pa i 
mržnje spram Podravaca koji su, 
prokleti fiškali, pak nekaj zmaj-
munerali kaj novci dohajaju, a ne 
moraju preveć delati!  Išlo je tako 
burno, rekao mi je jednom Gaži u 
našim razgovorima što smo ih vo-
dili u godinama kad mu je malo tko 
dolazio, da su samo dvojica u ekipi 
znali stvarno stanje računa, jer „da 
su radnici znali, raznijeli bi nas“. 
Lova se nije smjela pretjerano di-
jeliti, ali gradili su se novi i pogoni, 
stanovi, dovlačila nova radna sna-
ga i stručnjaci. Koprivnica šezde-
setih, sedamdesetih i osamdesetih 
godina 20. stoljeća bila je kvascem 

UPOZORENJE! Ovo čitaš na vlastitu odgovornost. 
Možeš se zaraziti virusom ljubavi prema jednom gradu…

Grad kao elegantan muškarac s manirama
U jednom trenutku 

udarila me tvrda 
dojka posred lica 

i razbila mi, ne 
zub, nego cijelo 

zubalo! Bio sam 
na podu, a sudac 

je u snoviđenju 
odbrojavao... 

sedam, osam, devet 
i razmahao se 

rukama. U drugom 
času, barem 

se meni činilo 
vrlo kratkom, 

netko izuzetno 
grlat, žestoko 

se proderao: 
“Fajrunt!” Iščupao 

šteker iz utičnice 
i rasvjeta se 

ugasila...
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bogato hranjeno tijesto, držano na 
mlakoj peći, što ga je tu i tamo do-
maćica samo došla premijesiti. U 
bivšoj državi Podravka i Koprivni-
ca - uvijek spominjane u paru - bila 
su hit-destinacije novinarima koji 
su ovamo hrlili vidjeti što se to, do-
vraga, zbiva?! 

Moja generacija bila je opijena 
slavom. Bili smo skupina divljih 
rokera kulturtregera u điru. Za 
spavanje nije bilo vremena. Sva su 
područja zamišljenih ljudskih dje-
latnosti rasla poput spomenutog 
tijesta: gospodarstvo, promet, ob-
razovanje, sport, kultura, informi-
ranje… Oni koji nisu mogli pratiti 
tempo, skakali su s ringišpila i bje-
žali u osamu. Bili smo golema pe-
tarda u serijskom rasprskavanju. 
Moja generacija postala je tako 
eksperimentalna populacija „no-
vog čovjeka“, kako ga je teoretski 
zamišljao ondašnji sustav.

I naravno, u jednom trenutku mo-
ralo je doći do pucanja, golemog 
prezasićenja što me toliko iscrpilo 
da sam htio-ne htio morao promi-
jeniti perspektivu ili bih završio u 
ludari.

Došlo je vrijeme 
otriježnjenja! 

Trebalo se odmaknuti, prisilno 
se umiriti, sve ponovno i pažljivo 

pregledati u miru i s dozom soli u 
glavi. Početi se liječiti od opijeno-
sti i prestati s ludom čagom Johna 
Travolte. Koprivnica dotad činila 
se kao Tina Turner na vrhuncu ka-
rijere, puna blještavila, razigrano-
sti i seksipila. 

U jednom trenutku udarila me tvr-
da dojka posred lica i razbila mi, 
ne zub, nego cijelo zubalo! Bio sam 
na podu, a sudac je u snoviđenju 
odbrojavao... sedam, osam, devet 
i razmahao se rukama. U drugom 
času, barem se meni činilo vrlo 
kratkom, netko izuzetno grlat, že-
stoko se proderao: “Fajrunt!” Išču-
pao šteker iz utičnice i rasvjeta se 
ugasila. Kad se ponovno upalilo 
žmirkavo mutno svjetlo, rekli su 
mi da su pred nama mračne deve-
desete. Cijela populacija, pa i moja 
generacija, preko noći se pogrbila 
i ostarjela, svi su postali strašno 
osjetljivi na živce, pili Apaurine, 
Lexsaurine i Helexe, a poneki sve 
to zalijevali žesticom. Sve kao da je 
odjednom otišlo dovraga. Nastala 
je duga mračna noć. Bilo je sasvim 
jasno da je došlo vrijeme za „pro-
mijeniti šank“!

Toplakov breg kao sanatorij 

Odselili smo se na Toplakov breg, 
u susjedstvo stoljetnih bukava 
ispod kojih je rasla samo debela 

mahovina, a u jesen se moglo va-
ljati u smetovima otpalog lišća dok 
su noću puhali  Galovićevi hladni 
vjetrovi. Dobio sam sanatorij s 
najljepšim pogledom na grad, a 
udaljenost nije bila veća od pet 
kilometara.  U treperavim zim-
skim noćima taj je grad izgledao 
nestvarno lijep, razliven prekra-
snom dolinom dok su mi iznad 
glave pospano titrala Velika i Mala 
kola, razlijevala se Mliječna staza, 
a Mjesec mrgud me ozbiljno opo-
minjao svojim narovašenim sta-
rim licem. 

Nikad u životu za ovim gradom 
nisam toliko čeznuo, nikad ga to-
liko volio i znao da će svako slje-
deće spuštanje u njega donijeti 
razočaranje. Da će se rasplinuti 
magična čarolija. Dolje smo se 
spuštali samo danju, a noću smo 
ga sanjali kao imaginarni grad na 
čijim ulicama tražimo izgubljeno 
djetinjstvo, mladost i izgubljene 
prijatelje. Iz moje bilogorske per-
spektive izgledao mi je i danju 
očaravajuće, kao da su ga uistinu 
u nestašnoj igri, kako jednom na-
pisah, stvorila dvojica dječaka od 
drvenih raznobojnih kocaka, bez 
ikakvog plana, koncepta i ideje.  
Igrali su se oni u svojoj prekrasnoj 
imaginaciji, a onda je došla mama 
i pozvala ih na objed. Nevoljko 
su krenuli za njom, tek se jedan 
vratio na tren, dovoljan da makne 
kocku što je fingirala zgradu s dru-
ge strane trga, jer tu i nema ničeg 
doli parka. Neka ostane tako. U 
nekom trenutku osame shvatio 
sam: moj grad postao je, u dubo-
koj krizi kroz koju je prošla cijela 
zemlja pa i on sam, šarmantan 
gospodin srednjih godina, pope-
glanih manira s kojim moram biti 
na „Vi“!

Generacija golemih 
promjena

Kad spomenemo puste godine, 
moja generacija, kako sam već re-
kao, bila je i ostala cijeli svoj život 
golemi ljudski eksperiment što 
je odgovarao na jedno krucijalno 
pitanje: koliko čovjek promjena 
u jednom životu može izdržati, a 
da ipak donekle zadrži zdrav ra-
zum?!  Naime, u prvim školskim 
godinama u učionicama smo imali 
drvena računala s tokarenim ku-
glicama i rabljenim uljem mazane 
podove. Prve svoje literarne poku-
šaje pisao sam isključivo rukom, 

veći dio radnog vijeka u novinar-
stvu lupao sam s dva kažiprsta 
po mehaničkoj mašini, nevoljko 
već pod „stare dane“ savladavao 
rad na računalu, a danas gotovo 
svakodnevno čitam o sasvim kon-
kretnim primjerima kako umjetna 
inteligencija zdušno radi da izbriše 
cijelu ovu civilizaciju.

Ponekad se zapitam što se s mojim 
gradom događalo dok sam ja svo-
jim životom upravljao stišćući ma-
kinalno kočnicu?  On, taj moj grad, 
vrlo je teško pretavorio devedesete, 
zagazio, trijezneći se od mamurlu-
ka i tražeći svoj novi identitet kao 
pijanac čašu vode nakon cjelo-
noćnog tuluma, u novo stoljeće, 
odlazili su iz njega oni nestrpljivi, 
dolazili su neki novi stanovnici… 
Stasali su neki novi klinci, rađali su 
novu djecu, a i ta djeca djece već su 
opet - odrasli. 

Na neki način grad se profilirao. 
Kao da je polako ušao u svoje zrelo 
doba i postao uljuđeni gospodin s 
manirama. Nekako se usustavio, 
preživio adolescentske bolesti ne-
reda i traženja vlastitog puta, po-
stao svjestan da je sporije bolje.

Cijeni i ljubav autsajdera

I da, Tina je davno otišla s pozor-
nice, a ljubav autsajdera prema 
njemu također treba uzeti u obzir.  
I danas ga gledam s odmakom. 
Uvijek s udaljenosti od pet-šest 
kilometara. Čini mi se da ga vidim 
jasnije nego dok hodam njegovim 
ulicama, a opet, uvijek je tu, u mo-
jem umu i snovima.  Više s njim ne 
općim svakodnevno i verbalno kao 
u mladosti, sad nas dvoje vodimo 
trajni mentalni dijalog, više kao 
dvoje vremešnih supružnika, par-
tnera, rekle bi sadašnje generacije. 
Manje-više već se zna što će tko i 
u kojem trenutku reći. Razumijem 
ga kad tuguje za onima koji su bili 
tu pa ih više nema, a koji put ga 
blago prekorim kad se prema svo-
jim stanovnicima odnosi nemarno. 
Kažem mu: bolje je da se posvetiš 
živima, jer i oni će, mjereno tvojom 
starošću, začas otići sa scene. Često 
ga pitam gdje će pohraniti tolike 
ostatke ljubavi koju su generacije 
Koprivničanaca ostavile na njego-
vim ulicama. I kažem mu da o toj 
ljubavi treba voditi brigu jer ona 
je najosjetljivija paukova pređa od 
koje tka svoju povijest.

Grad kao elegantan muškarac s manirama



dječje stran ice
Dječji vrtić Tratinčica i tijekom ove 
godine nastavio je razvijati okruženje 
ispunjeno dječjom radošću, istraži-
vanjem, učenjem i zajedništvom, u 
kojem svako dijete ima priliku rasti, 
razvijati se i otkrivati svijet oko sebe. 
Godinu su obilježili brojni projekti, 
zanimljive aktivnosti, vrijedne su-
radnje i novi iskoraci u unaprjeđenju 
odgojno-obrazovnih programa, čime 
je dodatno obogaćena svakodnevica 
najmlađih sugrađana. Iza ostvarenih 
rezultata stoje predanost djelatnika, 
povjerenje roditelja i dječja znatiželja, 
koji zajedno čine Tratinčicu mjestom 
odrastanja, novih mogućnosti i lijepih 
uspomena.

Od prvih koraka do zdravih navika  Od prvih koraka do zdravih navika  Odgojno-obrazovna ponuda obogaćena 
je cjelodnevnim sportsko-zdravstvenim programom za djecu jasličke dobi. Kroz igru, 
pokret i pažljivo osmišljene aktivnosti najmlađi razvijaju motoričke sposobnosti, koor-
dinaciju, ravnotežu i samopouzdanje. Program potiče prirodnu potrebu djece za kreta-
njem te pridonosi stvaranju temelja zdravih životnih navika od najranije dobi.

Roditelji i djeca zajedno u svijetu novih spoznaja  Roditelji i djeca zajedno u svijetu novih spoznaja  U povodu Među-
narodnog dana obitelji skupina Mašleki otvorila je vrata roditeljima koji su djeci na 
zanimljiv i neposredan način predstavili svoja zanimanja. Mališani su upoznali svijet 
farmaceuta, odgojitelja, veterinara, nastavnika i zlatara, otkrivajući koliko su različita 
zanimanja važna za našu zajednicu. Kroz igru, razgovor i nova iskustva učili su o svijetu 
odraslih, a ovo posebno druženje još je jednom pokazalo koliko je vrijedno partnerstvo 
obitelji i vrtića u dječjem odrastanju.

Crvenkapica postala  Crvenkapica postala  
Montessori vrtić  Montessori vrtić  
Prateći suvremene pedagoške pri-
stupe i sve veći interes roditelja za 
alternativne programe, objekt Cr-
venkapica prenamijenjen je u cjelo-
viti Montessori objekt s dvije jasličke 
i dvije vrtićke skupine. U poticajnom 
i pažljivo pripremljenom okruženju 
djeca razvijaju samostalnost, odgo-
vornost, koncentraciju i samopouz-
danje, učeći vlastitim tempom kroz 
istraživanje i praktične aktivnosti. 
Ovim iskorakom Tratinčica dodatno 
obogaćuje raznolikost svojih odgoj-
no-obrazovnih programa.

DJEČJI VRTIĆ TRATINČICA
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Mašta, gluma i dječji osmijeh  Mašta, gluma i dječji osmijeh  Kreativnost, 
mašta i predanost odgojiteljica Tratinčice oživjele su 
kroz tri predstave: U šumi svetog Nikole, Maca papu-
čarica i Vuk koji se bojao vlastite sjene. Posebno se 
istaknula novoosnovana dramska skupina Zvrk, koja 
je svoju prvu predstavu izvela u dvorani Domoljub. 
Kroz lutkarske i dramske izvedbe djeca su uživala u 
čaroliji kazališta, otkrivajući vrijednosti prijateljstva, 
iskrenosti, odgovornosti i hrabrosti. Dječji osmjesi i 
pljesak bili su najljepša nagrada odgojiteljicama.

dječje stran ice
Novo ruho Bubamare za naše najmlađe  Novo ruho Bubamare za naše najmlađe  
Jaslički objekt Bubamara zasjao je u novom ruhu za-
hvaljujući obnovi kojom su zamijenjeni prozori, vrata i 
podovi te osvježeni zidovi. Uređenjem prostora stvore-
ni su ugodniji, sigurniji i kvalitetniji uvjeti za boravak 
naših najmlađih. Posebna pažnja posvećena je stvara-
nju toplog i poticajnog okruženja u kojem djeca mogu 
bezbrižno istraživati, igrati se i razvijati prve vještine.Zajedničkim snagama do veselijih vrtićkih dvorišta  Zajedničkim snagama do veselijih vrtićkih dvorišta  

Vrtićka dvorišta objekata Vjeverica i Loptica dobila su novo, šarenije ruho 
zahvaljujući zajedničkom trudu djece, roditelja i odgojiteljica. Skupine 
Brzići iz objekta Vjeverica te Zmajčeki i Gumbići iz objekta Loptica kre-
ativnim su radionicama uredili igrališta, oslikali sprave i osmislili nove 
motoričke poligone. Ove vrijedne akcije obogatile su prostore za igru, 
kretanje i istraživanje, ali i pokazale koliko zajedništvo obitelji i vrtića pri-
donosi stvaranju sretnog i poticajnog djetinjstva. 
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Posebno mjesto zauzeo je „Ba-
kin vrt“ u područnom objektu 
Bobica u Herešinu, otvoren u 
lipnju 2026. godine. Nastao 
je u suradnji s Komunalcem, 
prema načelima permakul-
ture, a obuhvaća povrtnjak, 
cvjetne gredice, kompostište, 
šumu hrane i hotel za kukce. 
Djeca su kroz sadnju i brigu o 
biljkama upoznavala prirodne 
procese, oprašivače i važnost 
očuvanja bioraznolikosti.

Čitanjem i pripovijedanjem poti-
cali su se govorno-jezični razvoj, 
mašta i sposobnost slušanja te 
razvijala ljubav prema knjizi od 
najranije dobi. Djeca su uz po-
dršku roditelja i odgojiteljice su-
djelovala na 8. Državnoj smotri u 
pripovijedanju „Logos 2026.“ u 
Varaždinu, gdje su pokazala pri-
povjedačke vještine, maštu i kre-

ativnost. Suradnja s Knjižnicom i 
čitaonicom Fran Galović odvijala 
se kroz posjete bibliobusu, Noć 
knjige, „Vrećice pričalice“ i naci-
onalnu čitateljsku akciju „15 po 
15“. Suradnja s Muzejom grada 
Koprivnice, školama i Društvom 
Naša djeca dodatno je obogatila 
dječja iskustva.

Među istaknutim aktivnostima bila je poduka pliva-
nja za svih 107 školskih obveznika u sklopu projekta 
„Plivanjem do jednakosti“. Djeca su sudjelovala i na 
Olimpijskom festivalu dječjih vrtića te u aktivnostima 
posvećenima tjelesnoj aktivnosti i sportu. U suradnji 
s lokalnim partnerima učila su i o zdravoj prehrani, 
sadnji i njezi biljaka.

Bakin vrt u područnom objektu BobicaBakin vrt u područnom objektu Bobica

Poticanje navike čitanja kod djecePoticanje navike čitanja kod djece

Plivanjem do jednakosti

Prva godina ispunjena učenjem, igrom i novim iskustvima

Jedno od najvažnijih postignuća prve godine bilo je 
stjecanje statusa Međunarodne ekoškole. Vrtić je 
ostvario svih sedam koraka programa te stekao cer-
tifikat i Zelenu zastavu. Središnja tema „Otpad – 5R“ 
povezivala je odbijanje nepotrebne potrošnje, smanji-
vanje otpada, ponovnu uporabu, recikliranje i kompo-
stiranje. Kroz rad Eko odbora i Eko voditelja provede-
no je više od 120 ekoloških aktivnosti, čime je briga o 
okolišu postala dio svakodnevnog života vrtića.

DOBILI STATUS MEĐUNARODNE EKOŠKOLE
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JALKOVEC, VARAŽDIN

Rođendan vrtića svečano je obi-
lježen 16. lipnja uz djecu, obitelji, 
djelatnike i predstavnike lokal-
ne zajednice. Središnji trenutak 
proslave bilo je podizanje Zelene 
zastave, čime je javno predstav-

ljeno veliko ekološko postignuće 
ustanove. Prvu godinu rada obi-
lježilo je i 11 ostvarenih projeka-
ta usmjerenih na govor, pokret, 
istraživanje, socio-emocionalni 
razvoj i upoznavanje prirode.

Prometnu sigurnost djeca su upoznavala kroz programe 
„Djeca prijatelji u prometu“ i „Vidi i klikni“. Kroz aktivnosti 
prilagođene dobi učila su osnovna prometna pravila i ra-
zvijala navike sigurnog sudjelovanja u prometu.

Obilježili prvi rođendan svog vrtićaObilježili prvi rođendan svog vrtića

Djeca i roditelji uključili su se u 
aktivnosti održivog življenja. U tri 
objekta uređeni su centri „Raz-
mijeni – ne kupuj“ za razmjenu 
dječje odjeće, obuće, opreme, 
slikovnica i igračaka. U sklopu 
KREAkcije i projektnog ekotjed-

na organizirana je izložba „Ot-
pad u igri“, u kojoj su kartonska 
ambalaža, čepovi, tkanine i drugi 
odbačeni materijali dobili novu 
namjenu. Djeca i roditelji pritom 
su se spontano uključivali u igru 
i istraživanje.

Razmijeni-ne kupuj

Sigurno u prometu

Prva godina ispunjena učenjem, igrom i novim iskustvima
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Rad u Dječjem vrtiću Svetog Josipa usmjeren je na stvaranje 
poticajnog okruženja u kojem se svako dijete osjeća prihvaćeno 
i voljeno te razvija svoje sposobnosti u skladu s vlastitim mo-
gućnostima i potencijalima. Kao katolički vrtić posebnu pozor-
nost posvećuju odgojnom poslanju obitelji i razvijanju kvalitetne 
suradnje s roditeljima, utemeljene na zajedničkim ciljevima 
i vrijednostima vjerskog odgoja.Tijekom godine aktivnosti su 
obuhvatile sva područja dječjeg razvoja: motoričko te socioe-
mocionalno, kao i spoznajni, govorni, glazbeni i likovni razvoj 
te razvoj duhovnosti. Naglasak je i na kulturi te umjetnosti kao 

važnim sastavnicama cjelovitog razvoja. Kroz umjetničke sadr-
žaje djeca su razvijala kreativnost i izražavanje te upoznavala 
kulturnu baštinu i vrijednosti koje ona prenosi.

Rast i razvoj u duhu Rast i razvoj u duhu 
vrijednosti i zajedništvavrijednosti i zajedništva

DJEČJI VRTIĆ SVETOG JOSIPA

Dječji vrtić Igra tijekom 12 godina djelovanja pruža usluge ranog i predškol-
skog odgoja i obrazovanja za oko 550 djece na devet lokacija, od kojih su dvi-
je u Koprivnici. Posebna se pozornost posvećuje kvaliteti odgojno-obra-
zovnog rada, ali i stvaranju kvalitetnih i poticajnih uvjeta za djecu. U 
područnom objektu Smiješak, u sklopu projekta „Dostupnost kvali-
tetne skrbi za djecu u lokalnoj zajednici kroz poboljšanje materijal-
nih uvjeta u dječjim vrtićima“, obnovljeno je igralište, postavljena 
nova ograda te uređeni vanjski i unutarnji prostori, uključujući fasa-
du, stolariju, didaktičku opremu i inventar.
Pokrenut je i projekt Igra+, kojim se povezuju djeca i odgojiteljice 
iz različitih objekata kroz zajedničke aktivnosti i međusobne posjete. 
Stručni tim provodio je i radionice za roditelje Rastimo zajedno, usmje-
rene na podršku roditeljima i jačanje njihovih roditeljskih kompetencija.

Igra koja povezuje i potiče razvoj
DJEČJI VRTIĆ IGRA

Vila Jesenka stigla je u vrtić

Mališani su hodočastili na Mariju Bistricu

Veselo druženje na igralištu vrtića
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Iza vrtićke godine ispunjene druže-
njem, učenjem, istraživanjem i novim 
iskustvima ostale su brojne lijepe 
uspomene. Kroz različite aktivnosti 
djeca su istraživala prirodu i životinj-
ski svijet, a posebno mjesto zauzeo je 
godišnji projekt Mali istraživači živo-
tinjskog svijeta, kroz koji su učenjem 
kroz igru i istraživanje upoznavala ži-
votinje, njihova staništa i način života.
Važan dio svakodnevnog rada pred-
stavlja potpomognuta i alternativ-
na komunikacija, kojom se svakom 
djetetu nastoji omogućiti izražavanje 
potreba, želja, osjećaja i mišljenja. 

Korištenjem različitih ko-
munikacijskih sustava i 
vizualnih potpora djeci se 
olakšavaju razumijevanje 
i komunikacija te omogu-
ćuje aktivnije sudjelovanje 

Uz podršku, igru i istraživanje do novih iskustavaUz podršku, igru i istraživanje do novih iskustava
DJEČJI VRTIĆ COOR PODRAVSKO SUNCE

Igra koja povezuje i potiče razvoj
DJEČJI VRTIĆ IGRA

Završna priredba kraćih programa

Izlet u prirodu

u svakodnevnim aktivnostima. Na taj se način 
svakom djetetu pruža podrška u skladu s nje-
govim potrebama te potiče njegova samostal-
nost i uključenost.

Izrada projekta na temu jeseniČitanje priča s odgojiteljicom
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Školsku godinu 2025./2026. u Umjetničkoj školi 
Fortunat Pintarić obilježili su uspjesi učenika na 
natjecanjima, javni nastupi te unaprjeđenje organi-
zacije rada i prostornih uvjeta. Škola je svoje glaz-
bene i plesne programe nastavila ostvarivati u Ko-
privnici te u područnim odjelima u Đurđevcu i Virju.
Na 22 natjecanja sudjelovalo je 55 natjecatelja ško-
le. Osvojene su ukupno 94 nagrade, od čega 45 pr-
vih, 44 druge i pet trećih, uz dodatnih pet priznanja i 
pohvala. Ukupan rezultat tako čini 99 nagrada, pri-
znanja i pohvala. Iza tih postignuća stoje predan rad 
učenika, stručno vodstvo mentora i korepetitora te 
podrška roditelja. Nastupi na natjecanjima učeni-
cima su omogućili stjecanje izvođačkog iskustva i 
predstavljanje rada škole izvan lokalne sredine.
Važno mjesto u javnom djelovanju škole imali su 
Dani glazbe i plesa, održani od 25. do 29. svibnja, u 
sklopu kojih je 27. svibnja obilježen Dan škole. Kon-
certi i plesni programi bili su prilika da učenici pred 
publikom predstave što su naučili tijekom godine.
Interes za umjetničko obrazovanje vidljiv je i u povi-
jesno rekordnom broju kandidata koji su pristupili 
prijemnom ispitu, ukupno čak njih 111. Takav oda-
ziv naglašava važnost dostupnosti glazbenih i ple-
snih programa te potrebu da se njihov razvoj prati 
odgovarajućim uvjetima za nastavu.
U suradnji s osnivačem, Gradom Koprivnicom, ti-
jekom rujna osigurani su dodatni prostori za izvo-
đenje nastave kao privremeno rješenje prostornih 
potreba škole. Koprivnička Sinagoga dana je 
školi na upravljanje, a njezino korištenje za dio 
nastave te koncertne i druge javne programe 
proširuje mogućnosti rada. Povezivanje tog 
gradskog prostora sa školskim programima 
otvara dodatne prilike za predstavljanje uče-
ničkog stvaralaštva i susrete s publikom.

OSIGURANI SU DODATNI PROSTORI OSIGURANI SU DODATNI PROSTORI 
ZA IZVOĐENJE NASTAVNIH PROGRAMAZA IZVOĐENJE NASTAVNIH PROGRAMA

UMJETNIČKA ŠKOLA FORTUNAT PINTARIĆ

obrazovanje
Mladi plesači Umjetničke škole

Prvi nastup Dixieland band sastava na Tulumu izvrsnosti

U prošloj 
školskoj godini učenici su osvojili čak 99 nagrada, priznanja i 

pohvala
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Centar za odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju Podrav-
sko sunce tijekom ove godine brojnim je aktivnosti-
ma poticao učenje, kreativnost i zajedništvo učeni-
ka, obitelji i djelatnika. 
Učenici su se uključili u petogodišnji program Hr-
vatskog Crvenog križa „Sigurnije škole i vrtići“. Uz 
učitelje, medicinsku sestru i psihologinju učili su 
o postupanju u izvanrednim situacijama, prvoj po-
moći, sigurnosti te razumijevanju vlastitih i tuđih 
emocija. 
Uoči Dana Komunalca djelatnici Komunalca i inže-
njerka hortikulture Nataša Njegovec uredili su sen-
zorni vrt Centra. Vrt je dobio novi izgled zahvaljujući 
zasađenim biljkama, podlogama različitih tekstura i 
vjetrenim zvonima od bambusa koji djeci i korisnici-
ma omogućuju istraživanje prirode svim osjetilima. 
Tijekom projektnog dana Ekoškole pod sloganom 

Godina učenja, Godina učenja, 
zajedništva i zajedništva i 
novih iskustavanovih iskustava

CENTAR ZA ODGOJ, OBRAZOVANJE I REHABILITACIJU PODRAVSKO SUNCE

„Zeleno je zeleno“, održanom u 
povodu Dana planeta Zemlje, uče-
nici su čistili okoliš, sadili cvijeće, 
izrađivali teglice i plakate te od pri-
kupljenih materijala stvarali didak-
tička pomagala. Učenici su također 
u svibnju sa svojim razrednicima i 
članovima obitelji obilježili Obitelj-
ski dan koji su proveli u zajedničkoj 

igri, druženju i radionicama. 
U sklopu projekta „STEM – Bu-
dućnost za 5“ učenici viših razreda 
sudjelovali su u radionici Saveza 
društava Naša djeca Hrvatske. Tom 
su prilikom upoznali humanoidne 
robote Pepper i Nao te kroz inte-
raktivne aktivnosti istraživali svijet 
znanosti i tehnologije.

Projektni dan Ekoškole

Obilježavanje Dana obitelji

Sadnja biljaka u školi

Sav rad i uspjehe tijekom godine proslavili su obilježavanjem Dana Centra i 
63. obljetnice postojanja u svibnju u koprivničkom Domoljubu. Učenici i mentori 

izveli su glazbene i scenske točke koje su tijekom godine marljivo uvježbavali
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Protekla godina za učenike i djelatnike 
Osnovne škole Podolice bila je ispunje-
na učenjem, novim iskustvima i brojnim 
uspjesima. Školska zajednica i dalje po-
čiva na vrijednostima međusobnog po-
štovanja, podrške i razumijevanja, koje se 
svakodnevno nastoje prenijeti na učenike.
Cjelodnevnu školu na Podolicama uspješ-
no su uveli u svakodnevni rad te iz ekspe-
rimentalnog programa nastoje izvući ono 
najbolje za svoje učenike. Školu su prošle 
godine pohađala ukupno 393 učenika, koji 
su uz izmijenjene i obogaćene nastavne 
sadržaje sudjelovali u čak 33 izvannastav-
ne aktivnosti. Posebno mjesto zauzele su 
brojne terenske nastave, koje su učenici-
ma pružile priliku za učenje izvan učionice 
i stjecanje novih iskustava.
Velika pažnja posvećuje se praćenju ra-
zvoja, napretka i interesa svakog učenika. 
Posebno veselje donijela je dodjela na-
grade Ponos škole, kojom je nagrađeno 
11 učenika za njihov trud, uspjehe i ostva-
rena postignuća.
U stručnom razvoju nastavila je napredo-
vati i školska zajednica. Šestero učitelja 
napredovalo je u zvanju, potvrđujući važ-
nost kontinuiranog usavršavanja, stje-
canja novih znanja i razvoja vještina koje 
potom prenose svojim učenicima.

Važan dio života škole je i suradnja s 
roditeljima i širom zajednicom. Građe-
njem kvalitetnih odnosa, međusobnim 
uvažavanjem i zajedničkim djelovanjem 

Osnovna škola Podolice nastavlja stva-
rati poticajno okruženje u kojem učenici 
mogu razvijati svoje potencijale i spremno 
prihvaćati nove izazove.

Zajedno grade školu novih mogućnosti
OSNOVNA ŠKOLA PODOLICE

Cjelodnevna škola postala 
je dio svakodnevnog rada, 

a brojni programi i aktivnosti 
učenicima su otvorili nove 

prilike za razvoj, istraživanje i 
stjecanje znanja izvan učionice

Književnica Alma Pongrašić i njena 
ljubimica Gili posjetile su školu u 

sklopu festivala „Ovca u kutiji“

Dan očeva obilježili su zabava, 
smijeh i ugodni razgovori

Dan majki obilježen je kako 
i zaslužuje svaka najvažnija 
žena u životu djeteta

Čitalo se u raznim prilikama

Dan obrazovanja s lovcima iz 
„Potjere“, Moranom i Krešom

Kroz integrirane dane isticala se 
važnost brige o okolišu i pozitivan 
učinak boravka u prirodi
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Godina 2026. za Osnovnu školu Đuro Ester donijela je niz 
važnih novosti, uspjeha i novih prilika za učenike i uči-
telje. Među najvažnijim događajima ističe se završetak 
energetske obnove škole, ali i nastavak međunarodne 
suradnje te pokretanje novih projekata usmjerenih na 
stvaranje kvalitetnijih uvjeta za odgojno-obrazovni rad. 
Završetkom energetske obnove poboljšana su energet-
ska svojstva školske zgrade, povećana učinkovitost po-
stojećih sustava te smanjeni troškovi grijanja i potrošnja 
električne energije. Zahvati su pridonijeli i kvaliteti zra-
ka te ugodnijim i sigurnijim uvjetima boravka učenika i 
djelatnika škole. 
Vrijedno priznanje kvaliteti rada škole stiglo je i kroz 
istraživanje Jutarnjeg lista, prema kojem se OŠ Đuro 
Ester posljednje tri godine nalazi među najbolje 
rangiranim školama u Koprivničko-križevačkoj žu-
paniji. Ove godine prvo mjesto dijeli s OŠ Braća Ra-
dić. U istraživanju su uspoređivane zaključne ocjene 
iz matematike, hrvatskoga i engleskoga jezika s re-
zultatima učenika na kraju četvrtog razreda srednje 
škole, kao i razlike u odnosu na ostvareni prosjek 
na državnoj maturi. Učenici OŠ Đuro Ester i ove su 
godine na nacionalnim ispitima ostvarili rezultate 
iznad državnog prosjeka u svim nastavnim predme-
tima. Škola je nastavila i provedbu Erasmus+ pro-
jekta JOIN – Journey into Playful Learning and Skills 
Improving, u sklopu višegodišnje Erasmus akredita-
cije za razdoblje od 2023. do 2027. godine. Projekt je 
usmjeren na razvoj nastavničkih kompetencija, me-
đunarodnu suradnju i razvoj ključnih kompetencija 
učenika. Učitelji su se stručno usavršavali kroz te-
čajeve i job shadowing programe u Pragu, Bratislavi, 
Örebru i na Tenerifima, dok su učenici sudjelovali u 
mobilnostima u partnerskim školama u Italiji, Fin-
skoj i Slovačkoj. U sklopu projekta škola je u Koprivnici 
ugostila učenike i učitelje triju partnerskih škola tije-
kom Erasmus+ tjedna, a nastavnicima iz Švedske pred-
stavila je svoj način rada.
Od školske godine 2026./2027. OŠ Đuro Ester provodit 
će i projekt „Kreativni nakon zvona“, koji je odabran na 
natječaju u okviru javnog poziva „Podrška osnovnim 
školama za provedbu izvannastavnih aktivnosti kao 
pripreme za program cjelodnevne škole“. Projekt će 
dodatno obogatiti ponudu izvannastavnih aktivnosti i 
učenicima pružiti nove mogućnosti za razvoj interesa, 
znanja i vještina.

Projekt „Kreativni nakon zvona“ donosi 
nove mogućnosti za razvoj interesa, 
znanja i vještina učenika kroz bogatiju 
ponudu izvannastavnih aktivnosti

NOVA ENERGIJA, 
NOVI USPJESI 
I PRIZNANJA

OSNOVNA ŠKOLA ĐURO ESTER

Radionica s darovitim učenicima

Učenici prvog razreda u novoj učionici

Radionica izrade štrukli

Radionica poticanja socio-emocionalnih vještina i čitanja
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IZVRSNOST UČENIKA I UČITELJA 
NA PONOS CIJELE ŠKOLE

OSNOVNA ŠKOLA ANTUN NEMČIĆ GOSTOVINSKI

Osnovna škola Antun Nemčić Gostovinski Ko-
privnica, smještena u secesijskoj zgradi u sre-
dištu grada, i ove je godine povezala bogatu 
tradiciju s modernim obrazovnim pristupom. 
Pod sloganom „Škola koju volim“, godina je 
protekla u znaku brojnih uspjeha učenika i uči-
telja.
Kvalitetu rada škole potvrdila su i vrijedna pri-
znanja. Učiteljica matematike Željka Hanžek 
treću je godinu zaredom dobitnica nagrade Mi-
nistarstva znanosti, obrazovanja i mladih u po-
vodu Svjetskog dana učitelja. Učiteljici Đurđici 
Pošta dodijeljena je Medalja Grada Koprivnice 
za izniman doprinos odgoju i rezultate na na-
tjecanjima. Godinu je obilježio i odlazak u mi-
rovinu učiteljice tehničke kulture Anke Gačić, 
koja je proglašena najučiteljicom škole u proš-
loj školskoj godini, nakon četiri desetljeća rada.
Učenici su ostvarili niz značajnih rezultata. 
Osvojili su državnu ATOM ligu, šahovsko dr-
žavno prvenstvo završili kao viceprvaci, dok su 
robotičari osvojili prvo i drugo mjesto na junior-
skom RoboCupu. Mali zbor osvojio je srebrnu 
plaketu na državnoj razini, a školska radijska 
emisija uvrštena je među najbolje u Hrvatskoj. 
Škola je imala i 12 županijskih prvaka, uz četiri 
plasmana na pojedinačna državna natjecanja.
Poseban uspjeh ostvarili su učenici generacije 
Lana Jembrek, Marija Oštrkapa, Maria Milano-
vić Vugrač i Tin Žufika.
Uz brojne izvannastavne aktivnosti i Erasmus+ 
mobilnosti, škola nastavlja učenicima i učite-
ljima pružati prilike za nova znanja i iskustva. 
Visoku razinu znanja potvrđuju i rezultati naci-
onalnih ispita, a rad u isključivo jutarnjoj smjeni 
dodatno pridonosi kvalitetnijoj organizaciji na-
stave i svakodnevnog života učenika, roditelja i 
djelatnika škole.

Mali zbor osvojio 
je srebrnu plaketu

Drugo mjesto na državnom RoboCup Junior natjecanju u 
kategoriji On Stage First Steps osvojile su RoboGrofice – Tena 
Tonc, Bruna Kuharić i Julija Treščec, te mentorica Maja Treščec

Viceprvaci Hrvatske u šahu: Petar 
Dimač, Ivan Zagrajski, Leon 
Filip Razman, Fran Mraz i Rok 
Zagrajski te mentor Saša Grnović

Željka Hanžek izabrana je među 
najbolje odgojno-obrazovne 
djelatnike Republike Hrvatske
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U vremenu kada se kvaliteta obrazova-
nja sve više povezuje s međunarodnom 
suradnjom i otvorenošću prema svijetu, 
Osnovna škola Braća Radić Koprivnica 
tijekom protekle je godine ostvarila niz 
zapaženih uspjeha. Posebno se ističu 
Erasmus+ aktivnosti kroz koje su učenici 
i učitelji sudjelovali u mobilnostima u Slo-
veniji, Norveškoj, Francuskoj, Italiji, Islan-
du i Španjolskoj. Time su razvijali jezične, 
interkulturalne i stručne kompetencije te 
upoznavali suvremene obrazovne prakse. 
Škola je istovremeno bila domaćin učeni-
cima i učiteljima iz partnerskih ustanova, 
potvrđujući svoju ulogu otvorene i među-
narodno usmjerene europske škole.
Izvrsni rezultati ostvareni su i u području 
matematike. Učenici su sudjelovali na žu-
panijskim i međunarodnim natjecanjima 
te ekipnim natjecanjima ATOM liga, Mat 
liga i Mathema, ostvarivši brojne pojedi-
načne i ekipne uspjehe. Posebno je zna-
čajno što je škola bila domaćin najvećeg 
ekipnog matematičkog natjecanja u Hr-

vatskoj, Matheme, na kojem je sudjelova-
lo oko 800 učenika iz Hrvatske i Bosne i 
Hercegovine.
Velika pozornost posvećuje se i razvoju 
jezičnih kompetencija. Učenici postižu 
zapažene rezultate na natjecanjima iz 
engleskoga jezika, a brojni su se plasirali 
u državnu i europsku završnicu međuna-
rodnog natjecanja HIPPO Olympiad. Du-
gogodišnja suradnja s Goethe Institutom 
i članstvo u PASCH mreži pružaju učeni-
cima vrijedna međunarodna iskustva, dok 
osvojene stipendije za ljetne kampove 
njemačkog jezika u Njemačkoj potvrđuju 
kvalitetu rada i visoku motiviranost uče-
nika.
Ponos škole predstavljaju i sportski 
uspjesi. Hrvatski školski sportski savez 
dodijelio je Školskom sportskom druš-
tvu priznanje za drugo najbolje školsko 
sportsko društvo među osnovnim škola-
ma u Hrvatskoj. Učenici su tijekom godine 
osvojili niz državnih medalja u badminto-
nu, plivanju i drugim sportovima.

Svi navedeni rezultati potvrđuju da Os-
novna škola Braća Radić uspješno pove-
zuje međunarodnu suradnju, akademsku 
izvrsnost, razvoj jezičnih kompetencija i 
sportska postignuća te svoje učenike kva-
litetno priprema za izazove suvremenog 
europskog društva.

Od matematičkih 
natjecanja do 
europskih iskustava

Škola je bila domaćin najvećeg ekipnog matematičkog 
natjecanja u Hrvatskoj, Matheme, na kojem je sudjelovalo 
oko 800 učenika iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine

Mobilnost učenika i 
učenica u Norveškoj

Sportski ponos - učenice 
Eva Novak, Marija Belčić, 

Izabela Brlečić, Sara 
Sambolek i Ena Jendrašic 

te njihova mentorica 
Jasmina Markić

Učenice Lara Tomjek, 
Margareta Tot, Barbara Belčić 
i Marta Gregurina državne su 
prvakinje u badmintonu te 
mentorica Jasmina Markić

Hrvatski školski sportski 
savez dodijelio je priznanje 
Školskom sportskom društvu

OSNOVNA ŠKOLA BRAĆA RADIĆ
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Prošla školska godina bila je iznimno 
uspješna za učenike i djelatnike Obrtničke 
škole Koprivnica. Sudjelovanjem na dr-
žavnim, međužupanijskim i županijskim 
natjecanjima, sportskim prvenstvima, 
izložbama inovacija i međunarodnim pro-
jektima učenici su ostvarili brojne vrijedne 
rezultate te potvrdili kvalitetu rada škole 
i svojih mentora. Na državnom natjeca-
nju WorldSkills Croatia 2026. učenici su 
ostvarili tri izvrsna plasmana. Saša Hor-
vat i Vinko Kučić osvojili su treća mjesta u 
disciplinama Soboslikarstvo i Stolarstvo, 
dok je Luka Grmek zauzeo sedmo mjesto 
u Administraciji IT sustava. Na Vjeronauč-
noj olimpijadi ekipa škole osvojila je treće 
mjesto među strukovnim školama.
Učenici su bili uspješni i u drugim po-
dručjima. Gabriel Šarec osvojio je prvo 
mjesto u Primjeni algoritama, Mihael 
Frankol prvo mjesto u Osnovama infor-
matike, a školska šahovska ekipa drugo 
mjesto na županijskom natjecanju. Od-
bojkaška ekipa, nakon osvajanja županij-
skog prvenstva, zauzela je deveto mjesto 
na državnoj razini. Na državnom prven-
stvu učenika s intelektualnim teškoća-
ma Kasandra Oršoš osvojila je broncu u 
skoku u dalj.
Posebno mjesto zauzele su inovacije. Na 
11. Izložbi inovacija I3G učenici su osvojili 

četiri srebrne i dvije brončane medalje, 
dok je na Nacionalnoj izložbi mladih ino-
vatora David Šarec osvojio zlato, a Matej 

Baranić srebro. Kroz projekt „STEM – da-
rovitost u pokretu“ škola je dodatno una-
prijedila opremu nabavom industrijske 
robotske ruke.
Važan dio godine bila je međunarodna 
suradnja. Kroz Erasmus+ mobilnosti 
učenici i nastavnici usavršavali su se u 
Švedskoj, Španjolskoj, Grčkoj, Portugalu 
i Sloveniji. Učenici ugostiteljskih usmje-
renja sudjelovali su i u programima Raise 
the Bar Youth i CONPASTI, dok je projekt 
„Kamilica kroz ruke znanja“ proveden u 
suradnji sa Srednjom školom Koprivnica.
Godina je još jednom potvrdila Obrtničku 
školu Koprivnica kao mjesto stručnog 
obrazovanja, razvoja inovativnosti, kre-
ativnosti, sportskog duha, humanosti i 
međunarodne suradnje. 

Znanje, vještine i inovacije za nove uspjeheZnanje, vještine i inovacije za nove uspjehe
OBRTNIČKA ŠKOLA KOPRIVNICA

Škola je tijekom godine 
provodila brojne radionice, 

Dane otvorenih vrata, 
aktivnosti cjeloživotnog učenja, 

humanitarne akcije i programe 
za učenike osnovnih škola

Odbojkaška ekipa škole i mentor Goran Rihtarić

Na Nacionalnoj izložbi mladih inovatora 
sudjelovali su David Šarec i Matej Baranić

Državno prvenstvo učenika s intelektualnim teškoćama

Učenik Vinko Kučić i 
mentor Miroslav Štefanec
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Tijekom godine Srednja škola Koprivnica 
nastavila je razvijati programe i aktivnosti 
usmjerene na potrebe i interese učenika. 
Jedna od važnih novosti je osnivanje Uče-
ničkog doma Koprivnica, koji će nakon 
završetka radova djelovati kao posebna 
ustrojstvena jedinica škole. Dom će imati 
84 kreveta te brojne sadržaje namijenjene 
učenicima.
Učenici su se uključili i u nove oblike uče-
nja i djelovanja u zajednici. Nakon posjeta 
Volonterskom centru Zagreb pokrenuta 
je inicijativa za osnivanje Školskog volon-
terskog kluba, dok se kroz fakultativni 
program Škola i zajednica (ŠIZ) obrađiva-

la tema vršnjačkog nasilja na internetu. 
Škola je sudjelovala i u projektu „Upoznaj 
svoje sugrađane“, a pokrenut je i sportski 
podcast „Sportska učionica“. Za učenike 

županijskih škola organiziran je i prvi Zim-
ski kamp.
Važan dio školskog života bile su Era-
smus+ aktivnosti. Učenici su dvotjedne 
stručne prakse realizirali u Slovačkoj, 
Turskoj, Španjolskoj i Sloveniji, dok su 
nastavnici i stručni suradnici sudjelovali u 
stručnim usavršavanjima i job shadowin-
gu u europskim gradovima.
Učenici su ostvarili zapažene rezultate i 
na natjecanjima. Na državnom natjecanju 
iz biologije osvojili su treće mjesto s istra-
živanjem o utjecaju vremena provedenog 
pred ekranima na kvalitetu sna i jutarnje 
kognitivne funkcije adolescenata. Na žu-
panijskoj razini osvojena su prva mjesta u 
ženskom futsalu, odbojci i rukometu, kao i 
na natjecanjima iz njemačkog i talijanskog 
jezika te kemijske tehnologije. 

GODINA NOVIH PRILIKA I ZNAČAJNIH USPJEHAGODINA NOVIH PRILIKA I ZNAČAJNIH USPJEHA
SREDNJA ŠKOLA KOPRIVNICA

Učenicima su na raspolaganju 
brojne prilike za stjecanje 
novih znanja i iskustava, od 
međunarodnih stručnih praksi 
i novih školskih programa 
do istraživačkih projekata, 
volontiranja, sporta i natjecanja

Učenici i mentori u provedbi projekta „Upoznaj svoje sugrađane“ te podcasta „Sportska učionica“

Projekt Ekosljez Profesorica Šola Rukelj na job shadowingu u Celju
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Fakultet elektrotehnike i računarstva Sve-
učilišta u Zagrebu (FER) uvrstio je školu 
među 25 škola koje su najbolje pripremile 
učenike za maturu i upis na FER, dok je 
na rang-listi najboljih škola u Koprivnič-
ko-križevačkoj županiji, prema izboru Ju-
tarnjeg lista, zauzela prvo mjesto. Škola 
je proglašena i najboljom školom u škol-
skom sportu u Hrvatskoj za školsku godi-
nu 2025./2026.
Posebno su se istaknuli bivši učenici Sven 
Džendžo, Jakov Jurić, Jan Horčička i Sven 
Tokić, koji su ostvarili stopostotnu riješe-
nost ispita na državnoj maturi. Na držav-
nim natjecanjima, Josip Kolarić osvojio je 
drugo mjesto iz informatike, a Jakov Jurić 

iz kemije. Mislav Vizjak osvojio je srebro iz 
geografije te nastupio na državnim natje-
canjima iz povijesti i matematike, a s Ja-
nom Kaijem Premcem plasirao se u finale 
MAT lige.
Una Bebek kao kapetanica hrvatske re-

prezentacije osvojila je srebro na Među-
narodnom turniru mladih prirodoslovaca 
u Gruziji, dok je nedavna maturantica 
Nikolina Isabella Marija van Bregt osvoji-
la broncu na 58. Međunarodnoj kemijskoj 
olimpijadi u Taškentu.
Škola već niz godina sudjeluje u Erasmus+ 
programima, a provodi i Interreg projekte 
OKO – MDD i CHARGE s partnerima iz Ma-
đarske i Švicarske. Na akademiji u povodu 
120 godina škole Lidija Novosel progla-
šena je najboljom profesoricom škole, a 
nagrađeni su i Neven Kekez, Miodrag Ma-
ričić i Ranko Gojković.
Godinu su obilježili i Noć kemije, Dan za 
znanost, Festival jezika i Talent show, koji 
su okupili učenike, predavače i brojne po-
sjetitelje.

IZVRSNOST UČENIKA, MEĐUNARODNA IZVRSNOST UČENIKA, MEĐUNARODNA 
SURADNJA I USPJESI NA NATJECANJIMASURADNJA I USPJESI NA NATJECANJIMA

GIMNAZIJA FRAN GALOVIĆ

Fakultet elektrotehnike i 
računarstva Sveučilišta u Zagrebu 
(FER) uvrstio je školu među 25 
škola koje su najbolje pripremile 
učenike za maturu i upis na FER

Najbolji učenici

Noć kemije Najučitelji

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.70 |



U ovoj godini nastavljen je rast interesa 
za obrazovanje odraslih, osobito za for-
malne programe obrazovanja i programe 
koji se financiraju putem vaučera Hrvat-
skog zavoda za zapošljavanje. Ukupno je 
u formalnim programima obrazovanja su-
djelovalo 196 polaznika u 14 grupa, dok je 
neformalne programe, uključujući radio-
nice, tečajeve i druge oblike usavršavanja, 
pohađalo 412 polaznika (odrasli i djeca).
Započela je provedba kraćih neformalnih 
programa učenja hrvatskoga jezika na-

mijenjenih različitim sektorima, čime se 
dodatno pridonosi uključivanju i lakšoj in-
tegraciji stranih radnika u radnu i lokalnu 
sredinu.
Učilište je također osposobilo prve opera-
tivne djelatnike na području Koprivnice i 
okolice, a interes za program potvrđen je 
upisom već četvrte grupe polaznika.
Kontinuirano velik interes bilježe i pro-
grami za njegovateljice, kao i programi 
za pomoćnike u nastavi. Za potonje je ove 
godine započela edukacija već desete 
grupe polaznika, što potvrđuje dugogodiš-
nju potrebu za ovim zanimanjem i važnost 
stručne podrške učenicima u obrazovnom 
sustavu.
Važan iskorak u ponudi programa pred-

stavlja činjenica da je Pučko otvoreno uči-
lište Koprivnica među prvim ustanovama 
verificiralo program obrazovanja za stje-
canje cjelovite kvalifikacije za dadilju, čime 
je dodatno proširena mogućnost stjecanja 
novih znanja i kvalifikacija u skladu s po-
trebama tržišta rada.
Poseban naglasak i ove je godine stavljen 
na cjeloživotno učenje i promociju obra-
zovanja odraslih. U 2026. godini održan je 
jubilarni 20. Tjedan cjeloživotnog učenja, a 
Pučko otvoreno učilište Koprivnica ponov-
no je preuzelo ulogu koordinatora aktiv-
nosti za Koprivničko-križevačku županiju. 
Raznovrsnim sadržajima i aktivnostima 
građanima su predstavljene mogućno-
sti učenja, usavršavanja i stjecanja novih 

znanja i vještina, uz poruku da obrazo-
vanje nije vezano uz dob, već predstavlja 
kontinuirani proces koji traje tijekom cije-
loga života. 

OBRAZOVANJE ODRASLIHOBRAZOVANJE ODRASLIH--Nastavak Nastavak 
rasta interesa za cjeloživotno učenjerasta interesa za cjeloživotno učenje

PUČKO OTVORENO UČILIŠTE KOPRIVNICA

Građanima su predstavljene 
mogućnosti učenja, usavršavanja 
i stjecanja novih znanja i vještina, 
uz poruku da obrazovanje nije 
vezano uz dob, već predstavlja 
kontinuirani proces koji traje 
tijekom cijeloga života

Sajam cjeloživotnog učenja u Domoljubu

Predavanje Nikše Sviličića Nastava u programu njegovatelja

Radionica “World Café: 
Lost in Translation”

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026. | 71



Završetak Znanstveno-inovacijskog par-
ka te izgradnja studentskog doma preo-
brazili su koprivnički kampus Sveučilišta 
Sjever u suvremeno okruženje za studi-
ranje, istraživanje i studentski život.  
Za više od 1.200 studenata koji se obra-
zuju na prijediplomskim, diplomskim i 
poslijediplomskim studijima u Sveučiliš-
nom centru Koprivnica, razvoj kampusa 
donosi kvalitetnije uvjete nastave, više 
mogućnosti za praktičan i istraživački 
rad te studentski smještaj nadomak pre-
davaonica i laboratorija. Time Koprivnica 
izrasta u sveučilišni grad u kojem se po-
vezuju obrazovanje, znanost i gospodar-
stvo, te stvara prostor za nova partner-
stva i privlačenje mladih stručnjaka. 

Rekordni upisi kao potvrda  
povjerenja 

Godinu velikih infrastrukturnih pomaka 
prate i rekordni upisi na koje je Sveučili-
šte Sjever posebno ponosno. Sveučilište, 
koje u Koprivnici, Varaždinu i Đurđevcu, 
a uskoro i Čakovcu okuplja više od 5.000 
studenata, bilježi veliki interes novih ge-
neracija za svoje studijske programe. Ta-

kav rezultat važna je potvrda povjerenja 
u kvalitetu obrazovanja, rad nastavnika i 
razvojni smjer ustanove. Mladi u Sveuči-
lištu Sjever prepoznaju mjesto na kojem 
mogu steći stručna znanja i praktične 
vještine te već tijekom studiranja ostva-
riti kontakte s budućim poslodavcima.  
Od ove se jeseni Sveučilište Sjever pro-
širilo i na područje Međimurja preuzi-
manjem Međimurskog veleučilišta u 
Čakovcu, na kojem studira petstotinjak 
studenata. Time ukupan broj studenata 
Sveučilišta Sjever raste na oko 6.000.  

Međunarodni rezultati potvrđuju 
razvoj Sveučilišta 

Uspjehe na lokalnoj i nacionalnoj razini 
tijekom godine pratile su nove međuna-
rodne potvrde. Sveučilište Sjever u ovoj 
je godini ostvarilo zapažene rezultate 
na relevantnim svjetskim ljestvicama 
Times Higher Education Impact Rankin-
gsa i World University Rankings for In-
novation (WURI). Ti plasmani potvrđuju 
prepoznatljivost u inovativnosti, povezi-
vanju znanja s potrebama društva i do-
prinosu održivom razvoju.

Rekordni upisi i sve veća međunarodna prepoznatljivost
SVEUČILIŠTE SJEVER
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TIMES HIGHER EDUCATION  
IMPACT RANKINGS 2026. 
– Sveučilište Sjever pozicionirano je 
od 1001. do 1200. mjesta na svijetu 
kao najbolje rangirano sveučilište u 
Republici Hrvatskoj.

WORLD UNIVERSITY RANKINGS 
FOR INNOVATION 2026. 
– zauzelo je 373. mjesto među  
svim rangiranim sveučilištima,  
a u nekoliko kategorija Sveučilište Sjever 
našlo se među 100 najboljih na svijetu.

Sveučilište Sjever na 
relevantnim svjetskim 
ljestvicama kvalitete



Rekordni upisi i sve veća međunarodna prepoznatljivost

| 73KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.

Sveučilište Sjever dovodi u Koprivnicu mla-
de ljude, studente i znanstvenike, koji svojim 
idejama, energijom i znatiželjom obogaćuju 
svakodnevni život grada. Ovdje stječu znanje, 
sklapaju prijateljstva i čine prve korake prema 
budućim karijerama, a Koprivnica postaje dio 
njihova odrastanja i mjesto kojem će se mno-
gi rado vraćati. Završetak Znanstveno-inova-
cijskog parka i izgradnja studentskog doma 

donose vidljivu promjenu kampusa, no naj-
veća vrijednost tih prostora ostvaruje se kroz 
ljude koji u njima uče, istražuju i stvaraju. 
Za Koprivnicu to znači više prilika za mlade, 
nova znanja i snažniju povezanost Sveučilišta 
s lokalnom zajednicom. Svakom novom ge-
neracijom studenata raste i krug ljudi kojima 
Koprivnica nešto znači – kao mjesto studira-
nja, rada ili budućeg doma.

STUDENTI GRADU DAJU NOVI POLET

Uz Znanstveno-inovacijski park, druga 
velika investicija, financirana od stra-
ne Ministarstva znanosti, obrazovanja i 
mladih, koja mijenja kampus Sveučilišta 
Sjever, jest studentski dom. Mogućnost 
stanovanja u neposrednoj blizini preda-
vaonica i drugih sveučilišnih sadržaja 
olakšava svakodnevicu studentima koji u 
Koprivnicu dolaze iz drugih sredina. Ko-
privnica time dobiva suvremeno sveuči-
lišno okruženje u kojem se obrazovanje i 
studentski život razvijaju zajedno.

Studentski dom za novu 
kvalitetu života u kampusu

Među najvažnijim ostvarenjima prote-
kle godine ističe se završetak građe-
vinske faze Znanstveno-inovacijskog 
parka Koprivnica koji pruža 4.200 
četvornih metara novih prostora za 
razvoj znanosti, obrazovanja, inovaci-
ja i poduzetništva. Projekt je ostvaren 
zahvaljujući ključnoj ulozi Grada Ko-
privnice, koji je putem ITU mehanizma 
usmjerio europska sredstva u razvoj 
sveučilišnog kampusa. Partnerstvo 
Grada i Sveučilišta tako je dugogodiš-
nju razvojnu zamisao pretvorilo u kon-
kretne prostore namijenjene studen-
tima, nastavnicima i istraživačima.

Novi Znanstveno-
inovacijski park

Promocije studenata posebne 
su, kako za studente, tako i 

za cijelo Sveučilište

UNIN connect week - mjesto susreta studenata i budućih poslodavaca

Završnica projekta s Podravkom



Do sredine rujna koprivnički vatrogasci 
odradili su 287 intervencija, šest posto 
manje nego lani. Zabilježena su 82 poža-
ra, 93 tehničke intervencije, 15 interven-
cija u prometu te 15 osiguranja slijetanja 
helikoptera hitne medicinske službe. Uz 
to, obavljeno je 89 izvida požarnih alarma. 
Najviše posla bilo je u ožujku, obilježenom 
olujnim nevremenom i brojnim tehničkim 
intervencijama.

Vatrogasci su sudjelovali i u potrazi za 
nestalom osobom na području Podrav-
ske Selnice te u redovnim i izvanrednim 
dislokacijama na Brijunima, u Vučevici i 
Potomju. Značajan iskorak u opremljeno-
sti predstavlja novo vozilo za gašenje šum-
skih požara s pogonom 4x4 i spremnikom 
od 5000 litara, koje je osigurala Hrvatska 
vatrogasna zajednica sredstvima općeko-
risnih funkcija šuma.

Vatrogasnu zajednicu grada Koprivnice 
obilježili su brojni projekti, vježbe, inter-
vencije i natjecateljski uspjesi. Pokazna 
vježba „Starigrad 2026.” okupila je vatro-
gasce i druge žurne službe, dok je na je-
zeru Gabajeva Greda održana operativna 
vježba s opremom za obranu od poplava, 
u kojoj je sudjelovalo 40 vatrogasaca iz 
sedam gradskih DVD-a. U lipnju su va-
trogasci intervenirali zbog obilnih kiša, 

ispumpavajući podvožnjak kod Podravke 
i podzemnu garažu u Ulici Pravednika 
među narodima.
Važan infrastrukturni iskorak bilo je otvo-
renje novih garaža DVD-a Jagnjedovec, 
vrijednih 318.247,50 eura, financiranih 
sredstvima Grada Koprivnice. Tridesetak 
kandidata osposobljeno je za zvanje va-
trogasca, a ženska ekipa mladeži DVD-a 
Koprivnica na Vatrogasnoj olimpijadi u 
Šumperku osvojila je 11. mjesto. U Kupu 
Hrvatske vatrogasne zajednice ženska 
ekipa mladeži osvojila je prvo mjesto u 
ukupnom poretku, a muška ekipa treće 
mjesto.

Nova vozila i brojne intervencije obilježili godinuNova vozila i brojne intervencije obilježili godinu

Bolji uvjeti rada i novi natjecateljski uspjesiBolji uvjeti rada i novi natjecateljski uspjesi

JAVNA VATROGASNA POSTROJBA GRADA KOPRIVNICE

VATROGASNA ZAJEDNICA GRADA KOPRIVNICE
civilno društvo

Važan infrastrukturni iskorak bilo 
je otvorenje novih garaža DVD-a 
Jagnjedovec, vrijednih 318.247,50 
eura, financiranih sredstvima 
Grada Koprivnice

Novo vozilo za gašenje šumskih požara

Pokazne vježbe važan su test spremnosti
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STUDENI 2026.74 |



civilno društvo

Gradsko društvo Crvenog križa Kopriv-
nica u suradnji s Hrvatskim zavodom za 
transfuzijsku medicinu godišnje organi-
zira više od 70 akcija dobrovoljnog dari-
vanja krvi, na kojima se godišnje prikupi 
oko 5500 doza krvi. Broj darivatelja raste 
iz godine u godinu.
Posebno su ponosni na Klub 100 dobro-
voljnih darivatelja krvi, koji okuplja oso-
be s područja Koprivničko-križevačke 
županije koje su krv darovale 100 i više 
puta. Klub broji 223 člana, od kojih je 165 
s područja djelovanja GDCK Koprivnica. 
Od 21 novog člana, koliko je Klub dobio 
u proteklih godinu dana, 19 ih je sa šireg 

koprivničkog područja. 
Važan zdravstveni program je i prva 
pomoć. Provode različite tečajeve, uk-
ljučujući besplatne trosatne edukacije 
za građane. Dostupna je i Posudionica 
medicinskih pomagala, ove godine obo-
gaćena novim bolničkim krevetima i dru-
gom opremom zahvaljujući donacijama.
Brojne aktivnosti usmjerene su na so-
cijalnu uključenost i kvalitetu života, a 
djelovanje je nezamislivo bez projekata 
financiranih putem natječaja nacional-
nih ministarstava te Europska unije. 
Projekt Volonter penzioner II potiče ak-
tivno starenje osoba 55+ kroz radionice, 

rekreaciju, zdravstvene aktivnosti i vo-
lontiranje. Starije osobe uključene su i u 
programe Podravski penzići i Podravski 
humanitarci II, dok kroz projekte Zaže-
li – Naša pomoć-vaša podrška i Paketi 
pomoći za sjevernu Hrvatsku pružaju 
podršku starijim, bolesnim i socijalno 
ugroženim osobama. Pripadnicima rom-
ske manjine podršku pružaju kroz Nauči 
me, uključi me II, a mlade uključuju kroz 
Klub mladih i program Sigurnost na vodi. 
Djelatnike educiraju kroz Erasmus+ pro-
jekt Znanje za sutra.

HGSS Stanica Koprivnica počela je s ra-
dom u srpnju 2016. godine, a u proteklih 
deset godina njezini su se članovi volon-
terski, hrabro, predano i humano brinuli 
o stanovnicima našega kraja. Iza njih su 
brojne intervencije, tisuće sati edukacija i 
vježbi te bezbrojni trenuci u kojima su po-
magali ljudima kojima je njihova pomoć 
bila najpotrebnija. Sudjelujući u akcijama 
spašavanja, katkad na iznimno opasnim i 
nepristupačnim terenima, pridonijeli su 
spašavanju brojnih života.

OD DARIVANJA KRVI DO BRIGE O ZAJEDNICIOD DARIVANJA KRVI DO BRIGE O ZAJEDNICI

Koprivnički HGSS Koprivnički HGSS 
obilježio 10 godina obilježio 10 godina 
djelovanjadjelovanja

GRADSKO DRUŠTVO CRVENOG KRIŽA KOPRIVNICA

HRVATSKA GORSKA SLUŽBA SPAŠAVANJA

HGSS Koprivnica spreman je na sve

Broj darivatelja krvi raste iz godine u godinu
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zdravlje

Silymarin sadrži ekstrakt sikavice. Za oralnu primjenu. 
Prije upotrebe obavezno pročitajte uputu o lijeku, 
a o rizicima i nuspojavama upitajte svog liječnika ili ljekarnika.

Svakodnevna prehrana često se bazira 
na nepravilnom izboru namirnica ili nez-
dravoj pripremi hrane, konzumaciji većih 
količina gaziranih pića, alkohola i kave. 
Brojni pacijenti uzimaju u terapiji i velik 
broj lijekova. Sve to može narušiti pravil-
no funkcioniranje jetre. Uz navedeno, tu 
su i virusne bolesti poput hepatitisa te oz-
biljna oštećenja jetre, primjerice ciroza.

JETRA
Jetra je najveći unutarnji organ, smješte-
na je u desnom gornjem dijelu trbuha i 
najvećim dijelom zaštićena rebrima. Zbog 
niza važnih, za život neophodnih funkcija 
koje obavlja, slikovito se naziva „kemij-
skom tvornicom” našeg organizma.
Jetra ima veliku sposobnost obnavljanja. 
Međutim, bolesti jetre nerijetko ima-
ju podmukli tijek bez karakterističnih 
simptoma te mogu neprimjetno napre-
dovati i uzrokovati teško oštećenje ovog 
važnog organa.

BOLESTI JETRE
Jetru mogu oštetiti različite štetne tvari, 
neki lijekovi, infekcije i drugi poremeća-

ji. Klinička slika jetrenih bolesti često je 
nespecifična pa se dijagnoza ne može 
postaviti samo na temelju simptoma. Uz 
klinički pregled koriste se laboratorijske 
pretrage krvi, odnosno jetreni testovi, te 
druge dijagnostičke metode. Jetreni te-
stovi obuhvaćaju biokemijske pretrage 
koje pomažu u otkrivanju bolesti i pro-
cjeni oštećenja jetre. Među njima su bi-
lirubin, AST, ALT, γ-GT, ukupni proteini, 
albumin i protrombinsko vrijeme.
Među najčešćim bolestima jetre su vi-
rusni hepatitisi, alkoholna bolest jetre, 
nealkoholna masna bolest jetre te ciroza 
kao završna faza brojnih jetrenih bolesti.

TERAPIJA
Liječenje ovisi o dijagnozi i stadiju bole-
sti. Za pojedine bolesti postoje specifične 
terapije, dok se u bolesnika s oštećenji-
ma jetre primjenjuje i potporna terapija. 
Ona uključuje pravilnu prehranu, izbje-
gavanje alkohola i drugih štetnih tvari 
te, kada je indicirano, primjenu hepato-
protektivnih lijekova kao što je Silymarin 
Belupo. Silymarin Belupo je biljni lijek za 
ublažavanje poremećaja funkcije jetre. 
Sadrži ekstrakt biljke sikavice (Silybum 

marianum). Silymarin 
specifično djeluje na 
jetrene stanice, tako 
da pomaže u zaštiti je-
trenih stanica od štet-

nih tvari i slobodnih radikala, pomaže 
smanjiti upalne procese te potiče obnovu 
oštećenih stanica jetre.
Stoga se Silymarin primjenjuje za ubla-
žavanje poremećaja funkcije jetre veza-
nih uz sljedeće bolesti i stanja:
-	 kronični hepatitis B i C
-	 alkoholnu bolest jetre (uz prestanak 

konzumacije alkoholnih pića)
-	 cirozu jetre

U pravilu, Silymarin kapsule se na počet-
ku liječenja i u težim stanjima uzimaju 
dvaput na dan po dvije kapsule tijekom 
osam tjedana, a zatim se nastavlja uzi-
mati jedna kapsula dvaput na dan.
I za kraj treba posebno napomenuti da 
je Silymarin Belupo, za razliku od dru-
gih silimarina, jedini biljni lijek koji štiti i 
liječi bolesti jetre snažnim antioksidativ-
nim, antineoplastičkim i antiinflamator-
nim djelovanjem. Njegova djelotvornost i 
sigurnost primjene potvrđena je i klinič-
kim ispitivanjem.

Upoznajte sve neprijatelje jetre. Upoznajte sve neprijatelje jetre. 
I JEDNOG PRIJATELJAI JEDNOG PRIJATELJA

ZDRAVLJE NA PRVOM MJESTU
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zdravlje

Prije upotrebe obavezno pročitajte uputu o lijeku, 
a o rizicima i nuspojavama upitajte svog liječnika ili ljekarnika.

Znate li onaj trenutak nagle glavobolje 
usred radnog dana ili bolova u leđima na-
kon napornog vježbanja? Ako je odgovor 
pozitivan, onda znate koliko bol može biti 
ometajuća i neugodno uporna. Prema po-
dacima Centra za kontrolu i prevenciju bo-
lesti (CDC), u 2016. godini oko 20,4 posto 
odraslih osoba patilo je od kronične boli, 
dok je osam posto imalo kroničnu bol koja 
značajno ograničava svakodnevne aktiv-
nosti. Stoga nije čudno da su analgetici 
postali dio gotovo svake kućne ljekarne, a 
samoliječenje prvi izbor za mnoge.
Uzimanje lijekova protiv bolova bez liječ-
ničkog recepta može olakšati svakodnev-
ni život i pomoći u brzom i učinkovitijem 
ublažavanju simptoma, održavanju radne 
produktivnosti i opće kvalitete života. Me-
đutim, stručnjaci upozoravaju kako je važ-
no pravilno koristiti analgetike – u točno 
preporučenoj dozi i trajanju.

Na što treba obratiti pažnju?
Stručnjaci preporučuju započinjanje lije-
čenja boli čim se pojavi. Brojna istraživanja 
pokazuju kako rano započinjanje s terapi-
jom smanjuje potrebu za većim dozama li-
jeka te skraćuje trajanje liječenja. Suprotno 
tome, odgađanje primjene analgetika če-
sto dovodi do produljenja trajanja boli, što 
može dodatno pogoršati kvalitetu života.
Pri doziranju analgetika treba slijediti upu-
te proizvođača ili savjete liječnika i ljekar-
nika. Primjerice, ibuprofen se uzima u dozi 
od pet do 10 mg po kilogramu tjelesne te-

žine svakih četiri do šest sati. Maksimalna 
dnevna doza ibuprofena bez recepta iznosi 
1200 mg.
Svaki lijek u svojoj uputi ima jasno na-
značeno trajanje primjene. Ibuprofen se, 
primjerice, obično preporučuje koristiti do 
pet dana. Ako bol ne prolazi, pojačava se ili 
se javljaju dodatni simptomi, potrebno je 
potražiti savjet liječnika ili ljekarnika.

Neofen – snaga izbora  
u borbi protiv boli
Jedan od vodećih ibuprofena dostu-
pnih  bez recepta, Neofen, broji 16 proi-
zvoda u različitim dozama, oblicima i ve-
ličinama pakiranja, prilagođenih raznim 
vrstama bolova. Ako vam treba brza po-
moć u olakšanju boli, Neofen Rapid 684 
mg, zahvaljujući ibuprofen lizinu, omogu-
ćuje brz početak djelovanja.
Kada je bol intenzivnija i zahtijeva vašu 

pojačanu reakciju, Neofen COMBO sadrži 
kombinaciju ibuprofena i paracetamola 
za bolove koji zahtijevaju jače analgetsko 
djelovanje. Djelovanje dviju djelatnih tvari 
može pružiti produljeno ublažavanje boli 
u odnosu na pojedinačne tvari.
Za osobe intolerantne na laktozu Neofen 
nudi dodatno rješenje – Neofen neo-forte 
400 mg. Formulacija bez laktoze namije-
njena je osobama koje izbjegavaju odre-
đene pomoćne tvari poput laktoze.
Za bol i temperaturu u dječjoj dobi tu su 
Neofen oralna suspenzija i Neofen čepići. 
A za sve one koji lijek vole primijeniti lokalno 
– Neofen plus gel u dvije veličine pakiranja. 
Ako tražite ibuprofen u granulama – upo-
znajte NEOFEN forte 400 mg šumeće gra-
nule - novi oblik Neofena, brzodjelujuća 
formulacija, jednostavne primjene i ugod-
nog okusa naranče.

Znate li pravu dozu lijeka protiv boli?Znate li pravu dozu lijeka protiv boli?
ANALGETICI SVE ČEŠĆE PRISUTNI U SAMOLIJEČENJU

Bol ne dolazi uvijek samo u jednom obliku, zato je važno imati dobar izbor. 
Više informacija pronađite na službenoj stranici lijeka: www.neofen.hr
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Darija Kuruc Poje specijalistica je kliničke 
farmacije zaposlena u Općoj bolnici Dr. 
Tomislav Bardek Koprivnica. Nakon studi-
ja farmacije na Farmaceutsko-biokemij-
skom fakultetu u Zagrebu ostala je raditi 
u Zagrebu, no ljubav ju je ponovno dovela 
u Koprivnicu, a u koprivničkoj bolnici radi 
od 2010. godine. Od 2013. godine obnaša 
dužnost voditeljice bolničke ljekarne u 
našoj bolnici, a ove je godine na 56. Gene-
ralnoj skupštini Europskog udruženja bol-
ničkih ljekarnika izabrana za predsjednicu 
te organizacije. 
Europsko udruženje bolničkih ljekarnika 
nacionalna je organizacija koja se bavi 
bolničkim ljekarništvom na europskom, 
ali i širem području.
Kao predsjednica, vodit će Udruženje koje 
danas čini 37 zemalja s više od 30.000 
članova, a ima i četiri pridružena člana 

(Alžir, Urugvaj, Ameriku i Kanadu). Nje-
zin mandat počinje iduće godine, nakon 
pripremnog razdoblja, trajat će tri godine, 
bavit će se edukacijama i istraživanjima, 
a jedna od njezinih najvažnijih misija u to 
vrijeme bit će jačanje svijesti o važnosti 
bolničkih ljekarnika kao ravnopravnih 
članova zdravstvenih timova. Udruženje 
provodi brojne aktivnosti, od svih vrsta 
istraživanja, edukacija i javnozdravstvenih 
akcija, povezivanja ljekarnika i razmjene 
iskustva pa sve do suradnje s industrijom. 
Primjerice, Udruženje ovih dana lobira u 
industriji da se pripravci za izradu lijeko-
va proizvode u Europi kako bi se osigurala 
neometana opskrba lijekovima te sprije-
čile potencijalne nestašice. Zahvaljujući 
odabiru na ovu važnu funkciju, Darija Ku-
ruc Poje plasirala je našu bolnicu u sam 
vrh svjetskog ljekarništva.

Darija Kuruc Poje na čelu EuropskogDarija Kuruc Poje na čelu Europskog
udruženja bolničkih ljekarnikaudruženja bolničkih ljekarnika

IZ NAŠE BOLNICE DO SAMOG SVJETSKOG VRHA

Hrvatska može stajati uz bok razvijenim europskim 
zemljama u segmentu bolničkog ljekarništva

Koprivničancima su u bolnici na ras-
polaganju najsuvremeniji lijekovi, a 
uloga je bolničkih ljekarnika odrediti 
najbolju kombinaciju lijekova kojima 
se postiže dobrobit za pacijenta. Far-
maceutska industrija svakodnevno 
napreduje, na raspolaganju su nam 
sve bolji lijekovi pa se danas bez pro-
blema liječe brojne bolesti koje lju-
di prije uopće nisu mogli preživjeti. 
U bolnici se najčešće troše lijekovi 
za bol, spavanje i kroničnu terapiju, 
odnosno pacijenti dobivaju slične 
terapije koje dobivaju i izvan bolnice. 
Valja napomenuti i da je naša bol-
nica jedna od 40 hrvatskih bolnica 
u kojima se provodi projekt raspo-
djele jedinične terapije što znači da 
bolničkim ljekarnicima pomaže ro-
botizirani sustav koji pakira lijekove 
u pojedinačne doze, s podacima o 
pacijentu. Ovakav sustav povećava 
sigurnost pacijenata. Naša je župa-
nija, nakon Vukovarsko-srijemske, 
najveći potrošač lijekova koji djeluju 
na živčani sustav, najviše trošimo na 
lijekove za srce i krvne žile, a najsku-
plji su onkološki lijekovi. Međutim, 
danas je rašireno uzimanje različitih 
lijekova bez stvarne potrebe. Pri-
mjer su antidijabetički lijekovi koji se 
često uzimaju kada se želi smršaviti, 
no pritom se zaboravlja da svaki li-
jek ima nuspojave. Velik je problem 
nepotrebno uzimanje antibiotika 
koje može dovesti do antimikrobne 
rezistencije, stoga bi trebalo racio-
nalizirati njihovo korištenje. Građani 
trebaju biti racionalni i prvenstveno 
se odlučiti za zdravije stilove života, a 
ne se samo oslanjati na lijekove. Ku-
ruc Poje zaključuje da je Koprivnica 
prekrasan grad za život i da to treba 
iskoristiti za prakticiranje zdravih ži-
votnih navika, čime se mogu preve-
nirati brojni poremećaji i bolesti.

Na raspolaganju 
najsuvremeniji lijekovi

OPREZNO S ANTIBIOTICIMA

Bolničkim ljekarnicima pomaže robotizirani 
sustav koji pakira lijekove u pojedinačne doze
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Društvo multiple skleroze Koprivnič-
ko-križevačke županije licencirani je 
pružatelj socijalnih usluga osobne asi-
stencije te pomoći u kući osobama s 
invaliditetom i starijima. Članovima s 
područja Koprivnice, Đurđevca i okolnih 
općina, u suradnji s fizioterapeutima, 
dostupna je i terapija UZV po Seltzeru.
Članovi su tijekom godine sudjelovali na 
MS Kampusu i XVI. hrvatskom simpoziju 
osoba s multiplom sklerozom, a Druš-
tvo je obilježilo Svjetski i Nacionalni dan 
multiple skleroze te se uključilo u Europ-
ski tjedan mobilnosti i druga događanja 
u zajednici. Organizirana su i predavanja 
o socijalnim pravima, kreativne radionice 
te koncert Glazbom uz vas. Kroz sve ak-
tivnosti Društvo ostaje usmjereno na ono 
najvažnije, podršku članovima, njihovu 
uključenost u zajednicu i kvalitetniji sva-
kodnevni život.

Udruga je osnovana radi prevencije raka 
dojke, edukacije žena o važnosti samo-
pregleda i ranog otkrivanja bolesti te pru-
žanja pomoći i podrške oboljelim ženama 
tijekom liječenja. Tijekom godine ciljeve 
je ostvarivala kroz edukativne aktivnosti 
u sklopu Dana narcisa i Dana ružičaste 
vrpce, uz podršku djece 3.c razreda OŠ 
Antun Nemčić Gostovinski, rukometašica 

Podravke, djece Male lige iz Virja i Mažo-
retkinja grada Koprivnice. Žene se edu-
cira o važnosti mjesečnog samopregleda 
dojki i redovitih preventivnih pregleda u 
okviru Nacionalnog programa ranog ot-
krivanja raka, uz podjelu edukativnih ma-
terijala. Cilj je potaknuti žene na brigu o 
vlastitom zdravlju uz poruku: „Biraj pre-
gled, biraj zdravlje – rak ne bira tko si.“

Društvo multiple skleroze

BESKOMPROMISNE U BORBI PROTIV 
RAKA, VAŽNA PODRŠKA U BOLESTI

UDRUGA NADA

Tradicionalno su obilježili Dan ružičaste vrpce

Kako bi svojim članovima osigurala bolje 
uvjete života, udruga provodi niz projeka-
ta financiranih iz nacionalnih i europskih 
fondova. Zahvaljujući tim projektima, 
članovima su dostupne različite vrste 
podrške, od pomoći pri prijevozu i soci-
jalnih usluga usmjerenih na uključivanje 
u zajednicu do aktivnosti koje potiču dru-
ženje, kreativnost i aktivno sudjelovanje.
Usluge i programi obuhvaćaju velik broj 
članova te im olakšavaju svakodnevni ži-
vot, potiču samostalnost i pridonose nji-
hovoj većoj uključenosti u zajednicu.

Udruga invalida Koprivničko
-križevačke županije

Udruga slijepih Koprivničko-križevačke 
županije kontinuirano provodi socijal-
nu uslugu osobne asistencije - videći 
pratitelj, kroz Mrežu pružatelja socijal-
nih usluga za 60-ak članova. Većina ak-
tivnosti provodi se u sklopu programa 
„Priprema, pozor, SAD (Samopouzdani, 
Aktivni, Društveni)!“ kojim se članovima 
osiguravaju raznovrsne radionice i aktiv-
nosti radi psihosocijalne rehabilitacije, 
osiguravanja kvalitetnog provođenja slo-
bodnog vremena, stjecanja novih znanja i 
vještina, osobnog rasta i razvoja, pobolj-
šanja motorike i kreativnosti. Udruga već 
12 godina u kontinuitetu održava jedini 
samostalno organizirani čitateljski klub 
slijepih u Hrvatskoj. Udruga trenutno ima 
sedmero zaposlenih i brine se o 196 čla-
nova s područja cijele županije.

Klub Mariška i dalje pruža različite so-
cijalne usluge, aktivnosti i programe za 
više od 700 umirovljenika i starijih osoba. 
Poseban naglasak stavlja se na očuvanje 
mentalnog i fizičkog zdravlja te aktiv-
no i kvalitetno starenje. Korisnicima su 
dostupne vježbe, radionice engleskog 
jezika, informatičke i medijske pisme-
nosti, kreativne i integrativne radionice 
te grupe podrške. Važan dio djelovanja 
čine pomoć u kući i usluga halo pomoći, 
kojima se starijim osobama omogućuje 
što dulji i kvalitetniji ostanak u vlastitom 
domu. Kroz projekte, druženja, edukacije 
i različite oblike podrške Mariška prido-
nosi većoj uključenosti, samostalnosti i 
kvaliteti života starijih osoba.

Udruga slijepih Koprivničko
-križevačke županije

Klub Mariška
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udruge žena grada  Koprivnice
Čuvarice tradicije i ove godine vrijedne i predaneČuvarice tradicije i ove godine vrijedne i predane
Udruge žena u našemu gradu čuvarice su materijalnih i nemate-
rijalnih vrijednosti, tradicije, običaja i načina života nekadašnjeg 
sela i našega kraja. Posebna se pažnja posvećuje prenošenju tih 
vrijednosti na mlađe generacije kako bi se sačuvala kulturna ba-

ština i osjećaj pripadnosti zajednici. Svojim radom i aktivnostima 
svakodnevno doprinose kvaliteti života u našem gradu. I ove su 
godine provele niz različitih, zanimljivih programa kojima su obo-
gatile ponudu sadržaja u gradu i prigradskim naseljima.

UDRUGA ŽENA VINICA Udruga žena Vinica ove je godine u srp-
nju održala osmu Gljivarijadu, manifestaciju na kojoj se svake 
godine okupljaju zaljubljenici u prirodu i gljivarstvo. Ove godine 
na Gljivarijadi su sudjelovali i gosti iz Slovenije, a nakon što su 
prikupili gljive u šumi na Vinici, sudionici su priredili izložbu. 
Održano je i stručno predavanje o gljivama koje je vodio Mati-
ja Josipović, a Gljivarijada se dokazala kao manifestacija koja 
spaja edukaciju, očuvanje prirode i ugodno druženje. Osim Glji-
varijade, Udruga je ove godine održala i tradicionalno druženje 
za Dan žena na kojemu su sudjelovale predstavnice iz čak 28 
udruga.

UDRUGA ŽENA HEREŠIN Udruga žena Herešin ove je godine 
održala tradicionalnu proslavu povodom Majčina dana, a mani-
festacija je okupila brojne mještane i goste iz ukupno 26 udru-
ga. Najvažniji dio bogatog programa bio je nastup KUD-a Matija 
Antun Relković iz Davora koji je oduševio sve okupljene. Članice 
također organiziraju manifestaciju u sklopu koje se izlažu i de-
gustiraju jela od krumpira.

DRUŠTVO ŽENA REKA Društvo žena Reka krajem prošle godi-
ne organiziralo je manifestaciju Dani glume u sklopu projekta 
Ritam života. Mnogobrojni mještani došli su u društveni dom 
kako bi uživali u dvjema predstavama. Članice Društva žena 
Reka izvele su predstavu Dobro došli dragi gosti, a dramska 
amaterska skupina Profesionalci iz Gojanca izvela je predsta-
vu Ne znaš ko tu koga. Obje predstave izazvale su oduševljenje 
posjetitelja. Udruga također organizira i prigodno druženje u 
povodu obilježavanja Dana kruha.

UDRUGA ŽENA BAKOVČICA Udruga žena Bakovčica ove je go-
dine aktivno sudjelovala u različitim manifestacijama i događa-
jima kao što su Podravski motivi i Dani kruha u Legradu. Pove-
zivale su se s članicama iz drugih udruga žena s područja cijele 
naše županije, išle su na izlete, razmjenjivale ideje i mišljenja.
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udruge žena grada  Koprivnice

Vaša podravska pekara!

www.dergez.hr

Sretan vam Dan grada 
Koprivnice!

Čuvarice tradicije i ove godine vrijedne i predaneČuvarice tradicije i ove godine vrijedne i predane

UDRUGA ŽENA HRVATSKA RUŽA JAGNJEDOVEC
Udruga žena Hrvatska ruža iz Jagnjedovca krajem prošle 
godine organizirala je 23. Jagnjedovečko kolinje, manife-
staciju namijenjenu njegovanju starih podravskih običaja. 
Članice Udruge na manifestaciji su dale prikaz pripreme 
tradicionalne hrane koja se povezuje s kolinjem, a uz boga-
tu gastronomsku ponudu, osigurale su i zanimljiv kulturni i 
zabavni program. Osim svoje najvažnije manifestacije, žene 
iz Jagnjedovca organizirale su i brojne druge događaje kao 
što su šetnja pod nazivom Zelenom stazom upoznajmo 
Stanka i Uskršnji piknik.

UDRUGA ŽENA GORIČNO SRCE Udruga žena Gorično srce iz Kuno-
vec Brega ove je godine održala 9. Štruklijadu, tradicionalnu gastro-
nomsku manifestaciju. Na Štruklijadi je ove godine sudjelovao rekor-
dan broj posjetitelja i sudionika, pa je tako u programu sudjelovalo 
čak 36 udruga. Uz bogat gastronomski program, članice Udruge 
pripremile su i zabavni program, a ovakvi su susreti važni jer čuvaju 
starinske recepte, zajedništvo i bogatstvo podravskog kraja.

DRUŠTVO ŽENA KAMENGRAD STARIGRAD Krajem prošle godine 
Društvo žena Kamengrad iz Starigrada organiziralo je, u suradnji 
s Mjesnim odborom Starigrad, 22. Dane jabuka. Na Danima jabu-
ka izloženo je čak 67 različitih vrsta jabuka koje su razgledali brojni 
gosti i prijatelji Udruge. Cilj je bio prikazati bogatstvo voćarskih sorti 
našega kraja, a posjetitelji su mogli kušati različite delicije od jabuka. 

UDRUGA ŽENA PROLJEĆE ŠTAGLINEC Udruga žena Pro-
ljeće iz Štaglinca i ove se godine rado odazivala na događa-
je u organizaciji brojnih udruga s područja grada Kopriv-
nice i naše županije. Na nekim od tih događaja postigle su 
zapažene uspjehe. Tako su na Matkanju u Delovima dobile 
nagradu za najljepši aranžman. Radile su na promociji obi-
čaja svoga kraja i rada udruge. 
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U protekloj su sezoni ko-
privničke rukometašice na 
iznimno uvjerljiv način osvo-
jile domaću dvostruku krunu, 
prvenstvo i kup, što u klubu i 
dalje smatraju apsolutnim im-
perativom. Međutim, sportska 
javnost i navijači navikli su da 
se stvarna uspješnost Podrav-
ke prije svega mjeri i ocjenjuje 
po učinku na europskoj sceni. 
U posljednje dvije sezone klub 
je uspio izboriti prolazak sku-
pine u Ligi prvakinja, što se s 
obzirom na proračunske okvi-
re s kojima raspolažu smatra 
izuzetno vrijednim i zapaže-
nim ostvarenjem, iznad očeki-
vanja, pa čak i realnih moguć-
nosti. 
Govoreći o ciljevima u elitnom 
natjecanju, trener Ivica Obr-
van napominje kako je prvi i 
osnovni zadatak ponovno iz-
boriti osminu finala. Svjestan 
je da ih očekuje iznimno težak 

zadatak, ali naglašava da je taj 
cilj ostvariv. Trener poručuje 
kako navijači imaju pravo ma-
štati o četvrtfinalu, no njegov 
je posao svakodnevni rad s 
ekipom te nastoji ići korak po 
korak, uz stalnu težnju prema 
što višem plasmanu.
Kako bi se ostvarile te ambici-
je, klupsko je vodstvo osvježilo 
tim stručnjaka oko prve ekipe. 
Na poziciju kondicijskog tre-
nera vratio se Nikola Golub, 
dokazani stručnjak u čijem su 
ranijem mandatu igračice bile 
besprijekorno pripremljene. 
Ulogu pomoćnog trenera pre-
uzeo je Antonio Pranjić, koji iz 
klupske škole rukometa dono-
si izvrsno poznavanje sustava. 
Trener vratarki ostao je Mario 
Posarić, dok je medicinski tim 
pod vodstvom dr. Miroslava 
Narančića i dosadašnjih fizio-
terapeuta pojačan i iskusnim 
Miroslavom Jamnićem.

Igrački je kadar ove sezone 
značajno širi i kvalitetniji. Na 
vratarskim pozicijama uz Lu-
ciju Bešen i mladu Loru Tetec 
stigla je iskusna reprezen-
tativka BiH Anica Gudelj. Na 
krilnim pozicijama ekipu su 
pojačale njemačka reprezen-
tativka Amelie Berger te niz 
provjerenih domaćih snaga. 
Posebno je gusto popunjena 
linija kružnih napadačica s čak 
pet opcija, među kojima je i 
slovenska reprezentativka Na-
taša Ljepoja, dok vanjsku liniju 
predvode kvalitetna pojačanja 
poput francuske reprezenta-
tivke Aissatou Kouyate i Deja-
ne Milosavljević, uz ranije no-
siteljice igre Katarinu Pandžu, 
Mateu Šošo i Klaru Birtić. 
Predsjednik Nadzornog odbo-
ra Ivan Pal ističe kako u klubu 
opravdano postoje očekivanja 
za korak više te da vjeruje u 
plasman u četvrtfinale Lige 

prvakinja. Pal napominje da 
je ekipa znatno kompletnija i 
jača nego prošle godine te da 
je prirodno podizati ljestvicu 
ciljeva, iako je skupina u kojoj 
se nalaze iznimno zahtjevna. 
U Podravki također naglaša-
vaju kako su napravljeni i važni 
pomaci u radu Škole rukome-
ta, čije je vođenje preuzela biv-
ša igračica Renata Damjanić, 
radi širenja baze i stvaranja 
novih mladih rukometnih po-
tencijala.
Natjecanje u novoj sezoni Lige 
prvakinja otvoreno je s tri po-
raza protiv vrlo jakih suparni-
ka iz samog europskog vrha 
(Györ, Odense, Metz), no nakon 
toga je upisana pobjeda na go-
stovanju kod njemačkog pr-
vaka Blomberga. Za domaća 
natjecanja ne treba se brinuti, 
tu je Podravka za klasu-dvije 
iznad ostalih...

Europski iskorak iznad očekivanja
Rukometašice 

Podravke pojačane 
su ušle u novu 

sezonu u kojoj se 
od njih ponovno 

očekuju visoki dometi. 
Nakon što su prošle 

godine proživjele 
iznimno teške 

trenutke uzrokovane 
brojnim ozljedama 

ključnih igračica, 
u koprivničkom su 

klubu odlučili napraviti 
značajan zaokret. 

Naglasak je stavljen 
na vrhunsku tjelesnu 

i kondicijsku pripremu, 
ali i na osnaživanje 

stožera i ekipe

RUKOMETNI KLUB PODRAVKA

Domaće prvenstvo i kup i u protekloj sezoni osvojile su naše rukometašice
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Škola rukometa Rukometnog 
kluba Podravka iza sebe ima 
još jednu iznimno uspješnu 
sezonu, a rezultati ostvareni 
u sezoni 2025./2026. potvrdili 
su njezin status, prema osvo-
jenim medaljama i plasmani-
ma na državnim završnicama, 
najuspješnije škole rukometa 
u Hrvatskoj. No, iza medalja i 
pehara stoji puno više – sva-
kodnevni rad, kontinuitet, ra-
zvoj mladih igračica i stvaranje 
čvrstih temelja za budućnost 
koprivničkog i hrvatskog žen-
skog rukometa.
Škola je u prošloj sezoni dje-
lovala kroz sedam uzrasnih 
kategorija. Podravku 2, koja se 
natječe u 2. HRL-sjever u se-
niorskoj konkurenciji, te ekipe 
U-18 i U-16, vodio je Antonio 
Pranjić, U-14 Đurđica Zečević, 
U-12 Snježana Petika, U-10 
Marija Mišković, a U-8 Lea 
Đurašević. 
Posebno mjesto u sustavu ima 
Podravka 2, u kojoj se mlade 
igračice kroz seniorsko natje-
canje pripremaju za iskorak 
prema najvišoj razini. Ekipa je 

do samoga kraja bila u borbi 
za prvo mjesto, a naslov joj je 
na kraju tijesno izmaknuo u 
korist 1234 Virovitice.
Najveći uspjesi stigli su na 
državnim završnicama. Po-
dravka U-18 osvojila je naslov 
prvakinja Hrvatske, dok je 
U-16 sezonu završila na sjaj-
nom trećem mjestu u drža-
vi. Podravka U-14 također je 
postala prvak Hrvatske, dok 
je U-10 osvojila prvo mjesto 
na 24. izdanju Međunarodnog 
otvorenog prvenstva u miniru-
kometu u Karlovcu, natjecanju 
koje se smatra neslužbenim 
prvenstvom Hrvatske u toj 
dobnoj kategoriji. Tako su Po-
dravkine mlade rukometašice 
sezonu zaključile s dva držav-
na zlata, jednom broncom i još 
jednim velikim uspjehom u 
minirukometu.
Važan međunarodni iskorak 
dogodio se u ožujku 2026., 
kada je u Poreču održan kva-
lifikacijski turnir EHF Lige pr-
vakinja za mlade, EHF Youth 
Club Trophy, na kojem je na-
stupila i Podravka U-17. Takva 

iskustva mladim igračicama 
donose dodatnu vrijednost i 
priliku za odmjeravanje snaga 
na međunarodnoj razini.
Sustav rada pritom ne počinje 
tek s natjecateljskim kate-
gorijama. Na početku svake 
školske godine u školama na 
području grada Koprivnice 
organiziraju se animacije za 
upis u Školu rukometa, u su-
radnji s Rukometnim klubom 
Koprivnica. Djeca se kroz igru 
i zabavu upoznaju s osnovnim 
elementima rukometne igre, 
čime se rukomet približava 
najmlađima i stvara baza za 
buduće generacije.
Kontinuitet je jedna od najve-
ćih vrijednosti Škole rukome-
ta RK-a Podravka. Iz sezone 
u sezonu zadržava se isti broj 
ekipa, bez gašenja pojedinih 
kategorija, uz snažan nagla-
sak na rad s najmlađima. 
Posebnost je i činjenica da 
na brojne turnire putuje više 
Podravkinih ekipa, što je da-
nas prava rijetkost u radu s 
mlađim kategorijama u hrvat-
skom rukometu.

U novu sezonu 2026./2027. 
Škola je ušla s promjenom na 
mjestu voditeljice. Tu je ulogu 
preuzela nekadašnja poznata 
Podravkina igračica i iskusna 
trenerica mlađih kategorija 
Renata Damjanić. Ona vodi 
Podravku 2, U-18 i U-16, dok 
su U-14 i dalje pod vodstvom 
Đurđice Zečević. U-12 vodi 
Snježana Petika, a U-10 i U-8 
Lea Đurašević. Stručni tim 
dodatno čine trenerica vratar-
ki mlađih kategorija Barbara 
Stančin, kondicijski trener 
Marko Blažeković te organi-
zatorica Škole rukometa Maja 
Sokač.
Danas je u Školu rukometa 
Podravke upisano više od 120 
mladih rukometašica. Upisi 
traju tijekom cijele godine, a 
cilj ostaje isti: omogućiti što 
većem broju djevojčica kvalite-
tan, stručan i organiziran ula-
zak u svijet rukometa te kroz 
godine rada stvarati igračice 
spremne za najveće izazove. 
Rezultati posljednje sezone 
pokazuju da Škola ide pravim 
putem...

Godina za pamćenje i temelj budućih uspjeha
Kontinuitet je jedna od najvećih vrijednosti Škole rukometa RK-a Podravka. Iz sezone u 
sezonu zadržava se isti broj ekipa, bez gašenja pojedinih kategorija, uz snažan naglasak 
na rad s najmlađima. Posebnost je i činjenica da na brojne turnire putuje više Podravkinih 
ekipa, što je danas prava rijetkost u radu s mlađim kategorijama u hrvatskom rukometu

ŠKOLA RUKOMETA RK-a PODRAVKA

Podravka U-18 osvojila je naslov prvakinja Hrvatske
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Živjela je nogometna Koprivnica lijepe 
dane dok je na klupi Slavena Belupa bio 
Mario Kovačević. Od borbe za opstanak pa 
do borbe za europski plasman i osvajanje 
Hrvatskog nogometnog kupa, bili su to li-
jepi dani koji su vratili i veći broj gledatelja 
na Gradski stadion Ivan Kušek – Apaš. 
Kovačevićev posao naslijedio je njegov ne-
kadašnji pomoćni trener Mario Gregurina, 
bivši dugogodišnji Slavenov prvotimac koji 
se dokazao radom u Školi nogometa te su 
čelnici procijenili da je došlo vrijeme za 
ulaganje u svog trenera. I može se reći da 
se to ulaganje isplatilo, i to doslovno, jer je 
pod Gregurininim vodstvom došlo do pune 
afirmacije prigorskog nogometnog dragu-
lja Adriana Jagušića. 
On je u zimskom prijelaznom roku tran-
sferiran u Panathinaikos uz rekordnu 
odštetu od 5,2 milijuna eura plus bonusi, a 
prihod je stigao i od prodaja Ante Šute i Mi-
chaela Agbekpornua. Međutim, bili su to 
važni igrači čije odlaske nije bilo moguće 
odmah nadoknaditi, pa je zbog toga trpio i 
rezultat. Na kraju je u SuperSport HNL-u 
osvojeno osmo mjesto, a momčad je stigla 
i do polufinala Kupa. 
Stoga je nakon svega pet kola klupsko 
vodstvo odlučilo smijeniti Gregurinu i na 
njegovo mjesto dovesti iskusnog Silvija 

Čabraju, bivšeg trenera Lokomotive i Vu-
kovara 1991. koji se posebno istaknuo u 
radu s mladim igračima te u njihovoj afir-
maciji. 
U vodstvu Slavena Belupa ističu zadovolj-
stvo odrađenim prijelaznim rokom, nagla-
šavajući kako se njegovi pravi učinci ne 
mogu procjenjivati nakon samo nekoliko 
tjedana, već tek na kraju cijelog procesa. 
Glavni ciljevi kluba u proteklom razdoblju 
bili su zadržavanje natjecateljske konku-
rentnosti prve momčadi i zaštita klupskih 
interesa, uz dosljedno nastavljanje izgrad-
nje dugoročno održivog modela poslo-
vanja. Kako kažu u klubu, Slaven Belupo 
se ne može i ne želi nadmetati s najvećim 
hrvatskim klubovima isključivo u visini fi-
nancijskih ulaganja. Snaga koprivničkog 
prvoligaša mora primarno ležati u kvali-
tetnoj selekciji, razvoju vlastitih igrača te 
stvaranju dodatne vrijednosti kroz njihov 
sportski i tržišni napredak.
Najbolja je potvrda takve strategije tran-
sfer Jagušića, u klubu taj posao vide kao 
veliku potvrdu kvalitetnog rada samog 
igrača, stručnog stožera i cjelokupnog su-
stava koji godinama ulaže u razvoj mladih 
nogometaša. Iako detalji ugovornih obve-
za i dinamika isplata ostaju poslovna taj-
na, iz kluba poručuju kako su u potpunosti 

zaštitili svoje interese i osigurali značajna 
sredstva za daljnje poslovanje. Od samog 
iznosa još im je važnija poruka koju ovaj 
transfer šalje u javnost: Slaven Belupo želi 
biti prepoznat kao sredina koja otkriva ta-
lente, razvija ih i omogućuje im iskorak na 
najvišu nogometnu razinu.
Gledajući prema budućnosti, klupski čel-
nici ističu jasnu viziju razvoja u narednih 
pet do deset godina. Cilj je stvoriti klub s 
modernijim infrastrukturnim uvjetima, još 
snažnijom nogometnom školom, stabil-
nim izvorima prihoda te stalnom prisutno-
šću u samom vrhu hrvatskog nogometa.
U klubu zaključuju kako u sve zahtjevnijim 
uvjetima hrvatskog nogometa moraju raz-
mišljati nekoliko koraka unaprijed te da ne 
smiju živjeti od samo jedne sezone, jednog 
rezultata ili pojedinačnog transfera. Zbog 
toga je fokus stavljen na izgradnju orga-
nizacijski snažnog, financijski stabilnog 
i dugoročno održivog Slavena Belupa s 
jasnom strategijom koja će garantirati da 
klub za deset godina bude još jači nego što 
je danas.

Rekordni transfer i povratak u realnost

Fokus je stavljen na izgradnju organizacijski snažnog, 
financijski stabilnog i dugoročno održivog Slavena Belupa

NK SLAVEN BELUPO

U SuperSport HNL-u osvojeno je osmo mjesto, a momčad je stigla i do polufinala Kupa

Silvijo Čabraja
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Škola nogometa Slavena Belupa jedan je 
od temelja razvoja nogometa u Koprivnici 
i cijeloj sjeverozapadnoj Hrvatskoj. Riječ je 
o jedinom omladinskom pogonu na ovom 
području čije se selekcije u kontinuitetu 
natječu u najvišem nacionalnom rangu, 
1. Hrvatskoj nogometnoj ligi za mladež, 
čime mladim nogometašima omogućuje 
kvalitetan razvoj i redovito odmjeravanje 
snaga s najboljim hrvatskim klubovima.
U službenoj evidenciji HNS-a trenutačno 
je verificirano 207 registriranih igrača, od 
kojih 168 pripada samoj Školi nogometa, 
dok s polaznicima bazičnih i otvorenih 
skupina broj djece uključen u klupski 
pogon prelazi 200. Posebna se pažnja 
posvećuje i igračima koji u Koprivnicu do-
laze iz drugih sredina. Za više od 30 mla-
dih sportaša osiguran je stalni smještaj u 
četiri unajmljene obiteljske kuće, dok 38 
stipendiranih i ugovornih igrača ima osi-

guranu kontroliranu sportsku prehranu i 
redovite mjesečne stipendije.
Natjecateljski pogon obuhvaća juniore, 
kadete, ulazne kadete i pionire koji nastu-
paju u 1. HNL za mladež, dok se Pioniri II, 
Mlađi pioniri I, Limači I i Prednatjecatelji 
natječu u 1. NL regije Sjever. Takav sustav 
omogućuje igračima kontinuiran razvoj 
i napredovanje kroz uzrasne kategorije, 
od prvih natjecateljskih koraka pa sve do 
juniorskog nogometa i prijelaza prema 
seniorskom pogonu.
Uz brojnost i kvalitetu natjecateljskih se-
lekcija, važan segment rada je stručni 
kadar. Voditelj Škole nogometa je Roman 
Sović, nositelj UEFA PRO i UEFA Youth 
licence. U radu sa selekcijama sudjeluju 
Vedran Purić, Marijo Dodik, Hrvoje Ku-
dumija, Goran Volf, Luka Prvčić, Karlo 
Galinec, Matija Škrinjar, Zvonimir Kelek, 
Oliver Drvosek K. i Josip Tetec. 
Stručni sustav dodatno čine treneri vra-
tara Karlo Slukić i Željko Sokač te kon-
dicijski trener i magistar kineziologije 
Miroslav Mikec. Za zdravstvenu skrb za-
dužen je stalni klupski fizioterapeut Dra-
žen Papac, dok o opremi i svakodnevnom 
funkcioniranju brinu ekonomi Zvjezdana 
Sminderovac i Ivan Sokolić te tajnik Škole 
nogometa Vedran Blažeković.
Proteklu godinu obilježili su brojni natje-

cateljski uspjesi. Jedan od najvećih ostva-
ren je u Hrvatskom nogometnom kupu 
za mladež, gdje je Slaven Belupo izborio 
plasman u veliko finale. Odličan rezultat 
ostvaren je i u prvenstvu. Juniorska mom-
čad završila je sezonu na visokom četvr-
tom mjestu 1. HNL s 44 osvojena boda, uz 
13 pobjeda, pet remija i osam poraza te 
gol-razliku 43:28. Ispred Slavena završili 
su Dinamo, Lokomotiva i Hajduk, dok su 
iza ostali klubovi poput Rijeke i Osijeka. 
Pionirske i kadetske selekcije zauzele 
su šesto mjesto u 1. HNL s 40 bodova, 
ostvarivši 12 pobjeda, četiri remija i deset 
poraza te potvrdivši natjecateljsku stabil-
nost kluba u najvišem rangu hrvatskog 
nogometa.
Mladi nogometaši Slavena Belupa redovi-
to se nalaze na popisima reprezentativnih 
selekcija Hrvatske i selektivnih turnira 
Središta HNS-a. Posebno se ističe Filip 
Kutleša, standardni U-18 reprezentativac 
Hrvatske, kao i Jakov Horvat iz Đelekovca, 
kapetan kadeta i standardni U-15 repre-
zentativac. Hrvatski dres nosili su i nose i 
drugi mladi slavenaši, među kojima Leon 
Geci, Vito Papac i Gabrijel Šivalec, koji je 
tijekom ljeta ostvario transfer u Dinamo.
Jedan od temeljnih strateških ciljeva 
ostaje prijelaz najtalentiranijih juniora 
prema seniorskom nogometu.

RAZVOJ MLADIH IGRAČA I IZVRSNI 
REZULTATI POTVRĐUJU KVALITETU RADA
Jedan od najvećih 
uspjeha ostvaren je u 
Hrvatskom nogometnom 
kupu za mladež, gdje je 
Slaven Belupo izborio 
plasman u veliko finale

ŠKOLA NOGOMETA SLAVENA BELUPA

Protekla godina bila je iznimno uspješna
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Varaždinska cesta 181, 48000 Koprivnica 
www.legolim.com

Limarski radovi
» Krovopokrivanje 
» Građevinska limarija
» Montaža

Hrvački klub Podravka i u 2026. godini 
potvrdio je status jednog od najuspješni-
jih sportskih kolektiva u Koprivnici i regiji. 
Do 5. listopada hrvačice i hrvači ostvarili 
su 117 pojedinačnih nastupa na 41 natje-
canju te osvojili 78 medalja – 25 zlatnih, 
29 srebrnih i 24 brončane.
Na 17 službenih prvenstava Hrvatske 
osvojili su 24 državne medalje, od čega 13 
zlata, šest srebra i pet bronci. Kadetkinje 
su postale ekipne prvakinje Hrvatske, a 
juniorke i seniorke ekipne viceprvakinje. 
Među najuspješnijima istaknule su se Ve-
ronika Vilk s tri naslova prvakinje Hrvat-
ske i Lana Nogić s dva seniorska naslova, 
dok su državne naslove osvajale i Anto-
nia Štefotić, Lana Pezić, Lara Blažeković, 
Vida Ruđic i Petra Toth. U muškoj kon-
kurenciji David Šemovčan osvojio je dva 

naslova državnog prvaka, u grčko-rim-
skom i slobodnom stilu. Zapažene rezul-
tate ostvarili su i na međunarodnoj sceni. 
Veronika Vilk osvojila je srebrne medalje 
na europskim prvenstvima U-23 i U-20, 
a Lara Blažeković broncu na Europskom 
prvenstvu U-17. Lana Nogić postala je 
svjetska studentska viceprvakinja u hrva-
nju na pijesku, dok je Lara Blažeković na 
nedavnom Balkanskom prvenstvu u Ko-
privnici osvojila zlato, a Lana Pezić bron-
cu. Članovi kluba nastupili su za hrvatsku 
reprezentaciju na 15 međunarodnih na-
tjecanja, ostvarivši 26 nastupa i osvojivši 
15 medalja – pet zlatnih, pet srebrnih i 
pet brončanih.
Značajan iskorak ostvaren je i u stručnom 
radu. Klub je prvi put u gotovo stoljetnoj 
povijesti zaposlio profesionalnog trenera, 

iranskog stručnjaka Ghadira Zahabija, 
dok je stručni kadar dodatno osnažila 
magistrica kineziologije Marsela Nemec, 
zadužena za rad s najmlađim uzrastima.
Kruna sezone bilo je Prvenstvo Balkana, 
održano od 28. rujna do 5. listopada u Ko-
privnici. Natjecanje je okupilo više od 900 
natjecatelja, trenera i službenih osoba iz 
14 zemalja u uzrastima U-15, U-17 i U-20. 
Organizacija ovako velikog međunarod-
nog događanja potvrda je dugogodišnjeg 
rada kluba i povjerenja Hrvatskog hrvač-
kog saveza i Svjetske hrvačke federacije.
Sezona se nastavlja nastupima Veronike 
Vilk na Svjetskom prvenstvu U-23 u Las 
Vegasu te Petre Toth, Lane Pezić i Lare 
Blažeković na Svjetskoj gimnazijadi u Rio 
de Janeiru. Godinu će zaključiti tradicio-
nalni Božićni turnir u Zagrebu.

Jedna od najuspješnijih godina u klupskoj povijesti
HRVAČKI KLUB PODRAVKA
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Atletičari Atletskog kluba Koprivnica i ove 
su godine ostvarili zapažene rezultate, 
osvojivši ukupno 14 medalja na državnim 
i međunarodnim natjecanjima – tri zlatne, 
sedam srebrnih i dvije brončane na prven-
stvima Hrvatske te dvije medalje na Eu-
ropskim dječjim atletskim igrama u Brnu. 
Za tri državna zlata zaslužne su Dora Čolig 
u skoku u vis za juniorke u dvorani te Ella 
Sever, prvakinja Hrvatske na 60 metara i 
200 metara s preponama u konkurenciji 
mlađih kadetkinja. Među osvajačima sre-

brnih medalja istaknuli su se i Teo Ištvan 
te Leni Novak, dok je Ella Sever osvojila 
i dvije bronce. Na međunarodnoj sce-
ni Adrian Čevis osvojio je srebro u skoku 
u vis, a Ella Sever broncu na 150 metara 
na Europskim dječjim atletskim igrama u 
Brnu. Dora Čolig nastupila je i za hrvatsku 
reprezentaciju na juniorskom šesterome-
ču u Poljskoj, gdje je osvojila drugo mje-
sto u skoku u vis. Uspješnu sezonu klub 
je zaokružio osvajanjem ukupnog drugog 
mjesta u Hrvatskoj atletskoj ligi sjever.

Tijekom ove godine Badmintonski klub 
Koprivnica uspješno je nastavio s natje-
cateljskim, rekreativnim i promotivnim 
radom. Organizirao je tri natjecanja – prvi 
Hrvatski kup za mlade, Regionalnu ligu i 
tradicionalni Koprivnica Carlsberg Open. 
Članovi su redovito nastupali na regio-
nalnim, nacionalnim i međunarodnim 
turnirima te ostvarili zapažene rezulta-
te. Prema rezultatima Hrvatskog kupa 
za mlade, klub pripada vrhu hrvatskog 
badmintona, a pet članova uključeno je u 
nacionalnu „talent grupu“. Tijekom ljeta 
provedeni su pripreme i razvojni kamp, 
uz kontinuirano stručno usavršavanje, 
čime su dodatno unaprijeđeni rezultati, 
zajedništvo i prepoznatljivost kluba.

Članovi Športske udruge slijepih Po-
dravina sudjelovali su na svim kolima 
Prve hrvatske kuglačke lige za slijepe i 
slabovidne te na međunarodnim turni-
rima u Apatinu, Sarajevu, Subotici, Kra-
nju i Bratislavi. Velik uspjeh ostvarili su 
Iva Šola i Ivica Ferenčić na 25. IBSA EP 
u kuglanju u Poljskoj, gdje su s repre-
zentacijom Hrvatske osvojili četiri zlata i 
dva srebra. Pet članova nastupilo je i na 
Pojedinačnom prvenstvu RH s odličnim 
rezultatima. Udruga se natječe i u ama-
terskoj radiogoniometriji te pikado ligi, a 
ove je godine bila domaćin 10. Otvorenog 
prvenstva Općine Đelekovec. Sportskim 
uspjesima članovi ruše predrasude o 
mogućnostima slijepih osoba u sportu.

Dora Čolig i Ella Sever prvakinje Hrvatske

Godina rada i razvoja

Sportski uspjesi i kod 
kuće i u inozemstvu

BADMINTONSKI KLUB KOPRIVNICA

ŠUS PODRAVINA

Putem aplikacije POBAgo 
podijeli transakcije na dvije ili 
tri rate naknadno, čak 30 dana 
od izvršenja transakcije.

Iznosi od 30,00 € do 59,99 € 
mogu se podijeliti na dvije rate, 
a iznosi od 60,00 € do 535,00 € 
na tri rate, bez kamata, uz 
naknadu od 1,32 € po rati.

Sidrena cijena naknade 
dana 10.09.2026. iznosila 
je 1,32 eura po rati.

ATLETSKI KLUB KOPRIVNICA



Košarkaški klub Koprivnica u 2026. go-
dini nastavio je razvijati rad s djecom i 
mladima, a kroz šest dobnih selekcija 
redovito trenira oko 80 košarkaša. Na 
sportskom planu posebno se istaknula 
ekipa mlađih kadeta, koja je osvojila prvo 
mjesto u Županijskoj ligi, dok su dječa-
ci sezonu završili na drugom mjestu. 
Godinu je obilježio međunarodni projekt 
HESPO AAA, realiziran s Udrugom Stari 

zanati i partnerima iz šest zemalja Al-
pe-Adria regije. U sklopu projekta održan 
je međunarodni kadetski turnir HESPO 
AAA Koprivnica 2026., na kojem je pobije-
dila mađarska ekipa Szombathelyi Spor-
tiskola. Održan je i 18. Memorijalni ko-
šarkaški turnir Goran Plavec, na kojem je 
slavila varaždinska Vindija. Klub je nasta-
vio popularizirati košarku među djecom 
projektom „Poskoči i u koš ubaci”, koji je 

ove godine obuhvatio i učenike u Rasinji, 
te sudjelovanjem u Dadathlonu, koji po-
vezuje sport, igru i druženje očeva i djece. 
U srpnju je održana izborna skupština 
kluba na kojoj je izabrano novo, pomla-
đeno vodstvo na čelu s predsjednikom 
Karlom Posavcem. Nova uprava najavila 
je ambiciozan nastavak rada, s posebnim 
naglaskom na razvoj djece i mlađih dob-
nih kategorija te daljnji iskorak kluba.

Natjecanja, rad s djecom i mladima, projekti i novi iskoraciNatjecanja, rad s djecom i mladima, projekti i novi iskoraci
KOŠARKAŠKI KLUB KOPRIVNICA

Seniorska momčad Rukometnog kluba 
Koprivnica natječe se u Drugoj hrvatskoj 
rukometnoj ligi – sjever, a čine je igrači iz 
vlastite Škole rukometa te nekoliko stari-
jih igrača. Bivši igrači kluba Fran Friščić i 

Marin Milošević igraju Premijer ligu za Ča-
kovec i Dugo Selo, dok su u Prvoj HRL Fran 
Premec (Dubrava) i Gabrijel Kovačić (Za-
met). Sve je više djece i u Školi rukometa, 
a za to je zaslužna i Ljetna škola rukometa 

koja se održava tri godine zaredom. For-
mirane su čak tri momčadi minirukometa 
(U-9). U klubu ulažu i u obrazovanje svojih 
trenera, a zbog povećanog broja djece an-
gažirani su i novi treneri u Školi rukometa. 

Ljetna škola rukometa povećala broj djece, čak tri momčadi U-9Ljetna škola rukometa povećala broj djece, čak tri momčadi U-9

Kroz šest dobnih selekcija redovito trenira oko 80 košarkaša
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Teniski klub Koprivnica i u 
2026. godini ostvario je zapa-
žene rezultate u ekipnim i po-
jedinačnim natjecanjima. Prva 
seniorska ekipa u 1. hrvatskoj 
teniskoj ligi završila je sezo-
nu na petom mjestu i zadržala 
prvoligaški status, dok su dvije 
seniorske ekipe u 3. ligi osvo-
jile drugo i peto mjesto. Među 
mlađim uzrastima istaknuli su 
se juniori, koji su sezonu zavr-
šili na podjeli desetog mjesta u 
Hrvatskoj, te najmlađi tenisači. 
Ekipa do osam godina postala 
je prvak regije Sjever, ekipa do 
devet godina osvojila je treće, 
a ekipa do deset godina peto 
mjesto. Uspješne su bile i ve-
teranke, koje su na prvenstvu 
regije osvojile treće mjesto.
U pojedinačnoj konkurenci-
ji zapažene rezultate ostvarili 
su Barbara Belčić, Vid Hor-
vatić Jambor, Marko Dombaj, 
Tesa Markić, Lucija Sitar, Petar 
Markušić, Vita Dombaj, Lovro 
Blažek, Aria Bajalica i Grga Ga-
linac. Na turnirima Hrvatskog 
teniskog saveza diljem Hrvat-
ske svi su se istaknuli osvaja-
njem turnira ili plasmanom u 
finale svojih dobnih kategorija.

Mladi tenisači 
nižu nove uspjehe

TENISKI KLUB KOPRIVNICA

Barbara Belčić uspješna 
je koprivnička tenisačica

Marko Dombaj, finalist 
turnira HTS-a u Koprivnici

Godina na izmaku ostat će zapisana kao jedna 
od najvažnijih u povijesti ženskog nogometa u 
Koprivnici. Od napetih utakmica, zajedničkih 
druženja do zajedničkih uspjeha, djevojke su 
postigle vrlo kvalitetne i važne rezultate za klub. 
Pionirke i kadetkinje Ženskog nogometnog 
kluba Radnik Koprivnica ušle su u Prvu hr-
vatsku nogometnu ligu za žene - mladež i 
tako podigle klub na najviši rang natjecanja 

u ženskom nogometu mlađih kategorija. 
Bilo je mnogo napornih treninga, odluka i odri-
canja iza kojih stoji tim odgovornih i pouzdanih 
ljudi koji svojim radom i trudom ustrajno poku-
šavaju omogućiti igračicama što bolje uvjete 
za igru i napredovanje u ženskom nogometu. 
Svi ti rezultati i uspjesi ne bi bili mogući da 
u klubu ne vladaju zajedništvo, veselje, sloga 
i podrška, ističu u ŽNK-u Radnik Koprivnica.

Ženski košarkaški klub Koprivnica okuplja 
igračice različitih uzrasta te kroz treninge i 
natjecanja potiče razvoj košarkaških vještina, 
disciplinu i timski duh. Seniorska ekipa ostva-
rila je velik uspjeh osvajanjem prvog mjesta u 
Drugoj ligi Sjever i plasmanom u Prvu hrvat-

sku ligu, što je potvrda predanog rada tijekom 
sezone. Klub posebnu pozornost posvećuje 
mlađim kategorijama, čije igračice kroz uta-
kmice i susrete s vršnjacima iz Košarkaškog 
kluba Koprivnica stječu iskustvo i napreduju.

Pionirke i kadetkinje ušle u Prvu hrvatsku liguPionirke i kadetkinje ušle u Prvu hrvatsku ligu

Natjecanja, rad s djecom i mladima, projekti i novi iskoraciNatjecanja, rad s djecom i mladima, projekti i novi iskoraci

Košarkašice izborile plasman u Prvoj ligiKošarkašice izborile plasman u Prvoj ligi

ŽNK RADNIK KOPRIVNICA

ŽENSKI KOŠARKAŠKI KLUB KOPRIVNICA

Koprivničke nogometašice ove su godine bile izvrsne

Seniorska ekipa ostvarila je velik uspjeh
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Hrvatska reprezentacija osoba s intelek-
tualnim teškoćama osvojila je srebrnu 
medalju na Genuine World Cupu 2026., 
održanom u Houstonu u SAD-u. Među re-
prezentativcima koji su pod vodstvom iz-
bornice Melise Babić predstavljali Hrvatsku 
bila su i četvorica članova Sportske udruge 
Veliko srce Koprivnica: Filip Posavec, Ivan 
Vuk, Vladimir Strmecki i Boris Brgles. Hr-
vatski su sportaši nizom odličnih nastupa 
izborili finale i osvojili drugo mjesto u svije-
tu, potvrdivši svoju borbenost, zajedništvo 
i sportski duh. Nastup na međunarodnom 
natjecanju bio je kruna dugogodišnjeg rada 
i predanosti, ali i važna promocija inkluzije, 
jednakosti i sporta bez prepreka.

Plivački klub Cerine nastavlja razvijati pli-
vački sport u Koprivnici. Na ovogodišnja 
rujanska testiranja i upise odazvalo se 
117 djece, zbog čega je formirano sedam 
novih grupa neplivača. U klubu s plivači-
ma radi sedam kvalificiranih trenera, a u 
prošloj natjecateljskoj sezoni osam pli-
vačica i plivača nastupilo je na državnom 
prvenstvu u kadetskoj konkurenciji, a još 
dvoje u juniorskoj. Poseban uspjeh ostva-

rila je Maria Rihtarić, koja je zauzela prvo 
mjesto na ljestvici uspješnosti mlađih 
kadetkinja u Hrvatskoj. Uz redoviti rad s 
natjecateljskim i rekreativnim grupama, 
klub organizira i ljetnu školu plivanja, u 
kojoj je prošle godine sudjelovalo 80 dje-
ce. Uz potporu Grada, održat će se i 13. 
Kup grada Koprivnice, na kojem će sudje-
lovati domaći i inozemni klubovi.

Srebro iz Houstona kruna Srebro iz Houstona kruna 
je truda i zajedništvaje truda i zajedništva

Novi naraštaji plivača i zapaženi rezultatiNovi naraštaji plivača i zapaženi rezultati

SPORTSKA UDRUGA VELIKO SRCE

PLIVAČKI KLUB CERINE

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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Mala sportska škola ove je 
godine, nakon 27 godina rada, 
dobila vlastitu sportsku dvo-
ranu u sklopu centra Pevex. 
Novi prostor značajno je po-
boljšao uvjete rada, omogućio 
objedinjavanje didaktičkih i 
drugih materijala, formiranje 
većeg broja grupa te uvođenje 
novih programa. Dvorana je 
tako ispunjena programima 
svakoga dana.
Malu sportsku školu ove godi-
ne polazi 460 mališana, među 
kojima je 160 novoupisanih. 
Sportski programi dostupni 
su djeci već od četvrtog mje-
seca života kroz program 
Bebe ribe, nakon kojega se 
najčešće uključuju u druge 
programe.
Uz redovne programe: Bazični 
trening, Mini školu nogometa, 
Mini školu tenisa, Mini školu 
ritmičke gimnastike, Igre na 
vodi i Bebe ribe, te zimske 
programe Igre na ledu i Školu 
skijanja, ove su godine uvede-
na i tri nova programa. Baby 

gym namijenjen je djeci od 
druge godine života koja vjež-
baju zajedno s roditeljima, uz 
njihovu edukaciju o vježbanju 
s djecom i kod kuće. Fit teens 
okuplja tinejdžere od 11 do 14 
godina koji se ne bave spor-
tom ili se premalo kreću. Kroz 
poligone i vježbe snage i izdr-

žljivosti potiče se pravilno dr-
žanje, kretanje i druženje, uz 
glazbu koja program čini do-
datno atraktivnim. Program 
Pokretom do fokusa, nastao u 
suradnji kineziologa i rehabi-
litatora, namijenjen je djeci s 
određenim motoričkim smet-
njama, a kroz jednostavne 

vježbe pomaže njihovu isprav-
ljanju. Mala sportska škola 
tako već desetljećima sport-
ski odgaja generacije Kopriv-
ničanaca. Danas joj dolaze i 
djeca nekadašnjih polaznika, 
a jedna od prvih „Beba riba“ 
danas radi s novim generaci-
jama najmlađih.

Gradski bazeni Cerine obilje-
žili su 20 godina rada, tijekom 
kojih su se razvili u važno mje-
sto plivanja, sporta, rekreacije 
i odmora za sve generacije. 
Posebno mjesto imaju progra-
mi za djecu – Škola plivanja, 
programi za predškolce, Igre 
na vodi, Ljetni kamp te ljetne i 
zimske Bazezancije. Cerine su 
i prostor treninga, rekreacije i 
sportskih aktivnosti, a ponu-
du upotpunjuju Sportski cen-

tar, saune i wellness. Tijekom 
godine ondje se održavaju i 
turniri, događanja i programi 
u suradnji sa školama i vrtići-
ma. Obljetnica je proslavljena 
kinom na vodi, rođendanskom 
tortom, programom „20 na-
grada za 20 godina“ i noćnim 
kupanjem uz glazbu DJ-a Li-
meeja. Kroz dva desetljeća 
Cerine su postale važan dio 
sportske i rekreacijske ponu-
de Koprivnice.

U ovoj godini članovi su svoje 
plesno umijeće predstavili na 
brojnim nastupima i natjeca-
njima. Na plesnom natjecanju 
Zagreb Dance Open dvije su 
grupe osvojile zlatne i srebrne 
medalje te zlatni pehar, dok su 
seniorke u rujnu osvojile prvo 
mjesto na međunarodnom 
plesnom natjecanju u Novalji. 
U lipnju je održana tradici-

onalna završna plesna pri-
redba, koju su obogatili gosti 
– Mažoretkinje grada Kopriv-
nice, Joy&Movement i Odjel 
plesa Umjetničke škole Fortu-
nat Pintarić. Novu sezonu obi-
lježila je i suradnja s Foto-kino 
klubom Picok iz Đurđevca, u 
sklopu koje je održano foto-
grafiranje seniorske skupine 
na Šoderici.

Dvadeset godina sporta i plivanjaDvadeset godina sporta i plivanja
U ritmu plesa, uspjeha i zajedništvaU ritmu plesa, uspjeha i zajedništva

NAKON 27 GODINA RADA DOBILI SVOJU DVORANUNAKON 27 GODINA RADA DOBILI SVOJU DVORANU

BAZENI CERINE

Plesna skupina Sweet beat

MALA SPORTSKA ŠKOLA

Mala sportska škola već desetljećima 
sportski odgaja generacije Koprivničanaca

Plesno umijeće predstavljaju na natjecanjima
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Nogometni klub Koprivnica 
ostvario je povijesni uspjeh 
osvajanjem naslova u Trećoj 
NL – sjever te plasmanom 
u SuperSport Drugu ligu. 
Prvenstveni trofej stigao je 
u klub nakon 26 godina, a 
dominacija je potvrđena s 
25 pobjeda i bez ijednog do-
maćeg poraza. Kao ključni 
cilj u upravi ističu funkcio-
nalnu sinergiju s prvoliga-
šem Slavenom Belupom, 
čija su B momčad postali, 

čime se omogućava direk-
tan razvoj mladih igrača za 
seniorski sastav Slavena. 
U prijelaznom roku zadr-
žana je okosnica momčadi 
uz odlazak iskusnog Marka 
Leškovića i Luke Liklina, dok 
su kadar osnažili talentirani 
igrači iz Slavenova pogona. 
Glavne ambicije u višem ran-
gu su rezultatska stabilnost, 
razvoj mladih potencijala te 
borba za gornji dio tablice. 
Za sportske rezultate najza-
služnijim smatraju stručni 
stožer na čelu s trenerom 
Sergejem Milivojevićem. 
Uz njega, izniman doprinos 
daju Kruno Lovrek, trener 
vratara Mario Hontić te novi 
član stožera Bojan Tuca-
ković, čime se uz igrače u 
klubu sustavno razvijaju i 
trenerski kadrovi.

Osvojili trofej nakon 26 godinaOsvojili trofej nakon 26 godina
NK KOPRIVNICA

Naslov prvaka 14. sezone KC 
lige osvojila je momčad Gud-
sport, postavši jedina u povijesti 
lige sa stopostotnim učinkom 
i pobjedama u svim utakmi-
cama. Drugo mjesto pripalo 
je Petgradu, dok je brončana 
medalja otišla ekipi Klikaj.hr/
Zona tri. Naslov najboljeg stri-

jelca podijelili su Nikola Sabolić 
(Gudsport) i Tomislav Celiščak 
(Petgrad) s po 12 pogodaka. 
U Ligi bez briga naslov je potvr-
dio coARt, dok je drugo mjesto 
pripalo Bimbu, a treće Roman-
tičarima. KC ligu organizira Ko-
privnička udruga za rekreativni 
sport uz pokroviteljstvo Grada.

Gudsport za povijest KC ligeGudsport za povijest KC lige
 KC LIGA

KC ligu organizira Koprivnička udruga za rekreativni 
sport uz pokroviteljstvo Grada Koprivnice
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Momčad Zvonarek sistemi & MNK Klub 75 Koto-
riba osvojila je Pan Ljetnu ligu Koprivnica 2026. 
pobjedom u finalu protiv Mobitel popravljaone 
nakon penala s ukupnih 6:5 (1:1). Ekipi iz Koto-
ribe to je drugi naslov u povijesti. Treće mjesto 
pripalo je momčadi Marks - očni i slušni centar. 
Za najboljeg igrača turnira proglašen je Luka 
Pisačić, najbolji vratar je Luka Fodor, dok je prvi 
strijelac Bartol Kunert. Priznanja su uručili grad-
ski i županijski dužnosnici, a turnir je organizi-
rala Koprivnička udruga za rekreativni sport uz 
pokroviteljstvo Grada Koprivnice.

Škola nogometa grada Koprivnice 
(ŠNGK) izrasla je u prepoznatljivu 
sportsku organizaciju u regiji. Od 
osnutka, kada je imala oko 70 člano-
va, stigla je do impresivne brojke od 
oko 350 djece i mladih raspoređenih 
u 19 momčadi. Okosnicu projekta 
čini uspješna sinergija šest lokalnih 
klubova partnera: Koprivnice, Mikli-
novca, Močila, Starigrada, Omladinca 
i Zagorca. Za stručan rad zaduženo 
je 20 trenera koje škola sustavno po-

tiče na edukaciju i stjecanje licenci. 
Zbog smanjenja baze Slavena Belupa, 
ŠNGK je postao prirodno okruženje 
za prihvat mladih nogometaša. Uz 
potporu Grada značajno su unaprije-
đeni infrastrukturni uvjeti, a oprema 
se osigurava preko raznih projekata. 
Prepoznatljivi brendovi škole su Ca-
pronca Cup, tradicionalni ljetni turnir 
koji okuplja i međunarodne ekipe, te 
jesenska manifestacija Kids’ Day za 
upis najmlađih.

Kotoriba na penale do trofejaKotoriba na penale do trofeja

OKUPLJAJU 350 DJECE U 19 EKIPAOKUPLJAJU 350 DJECE U 19 EKIPA

PAN LJETNA LIGA

ŠKOLA NOGOMETA GRADA KOPRIVNICE Ekipi iz Kotoribe to je 
drugi naslov u povijesti

Za stručan rad zaduženo je 20 trenera

fo
to

: M
IR

O
SL

AV
 M

IL
ET

IĆ
/K

U
RS

izv
or

: Š
N

G
K

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026. | 93



Svake se godine u povodu Dana grada, 4. studenoga, zaslužnim pojedincima i pravnim osobama dodjeljuju javna priznanja 
Grada Koprivnice. Priznanja se dodjeljuju za iznimna postignuća i ukupan doprinos kvaliteti u svim segmentima života u gradu. 
Na sjednici Gradskog vijeća 19. listopada gradski vijećnici donijeli su odluke kojima su dodijelili javna priznanja za 2026. godinu.

Dalibor Kiš Dražen 
Telebar

Krešimir 
Đukin

Davor 
Rajković

Dubravko 
Subotičanec

Krešimir 
Fazlić

Dejan 
Gabaj

Jadranka 
Samardžić

Mario 
Pintarić

Mladen 
Gajdić

                    MEDALJE GRADA KOPRIVNICE
za humanost i osobit doprinos na području dobrovoljnog darivanja krvi 100 i više puta muškarci te 75 i više puta žene

VIKTOR 
LOVREKOVIĆ
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za doprinos humanosti i 
solidarnosti u društvu

MARIJA ČIŽMEK
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za sveukupni doprinos 
unaprjeđenju društvenog 
života djece u gradu 
Koprivnici, razvoju 
volonterstva, iskazane 
humanosti i nesebičnog 
korištenja znanja i iskustva 
za društveno koristan rad s 
djecom

TOMISLAV 
PETRIĆ
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za dugogodišnji predani 
pastoralni, duhovni i 
društveni angažman te 
doprinos životu i razvoju 
lokalne zajednice

BRANKA 
KIČANOVIĆ
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za sveukupni doprinos u 
pružanju stručne pomoći i 
podrške rodiljama i majkama

WAJIH
HAMMOUD
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za sveukupni doprinos 
unaprjeđenju vaskularne 
kirurgije u Općoj bolnici „Dr. 
Tomislav Bardek“ Koprivnica 
kontinuiranim uvođenjem i 
primjenom novih znanja u 
medicini

SANJA 
PRELOGOVIĆ
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za dugogodišnji predani rad 
i osobit doprinos razvoju 
odgoja i obrazovanja u Gradu 
Koprivnici, unaprjeđenju 
kvalitete školstva te 
prepoznavanju učeničkih 
potencijala

FERDINAND 
BUHANEC
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za sveukupni doprinos 
razvoju jazz-kulture i 
glazbenog života grada 
Koprivnice

IVAN 
GAŠPARIĆ
MEDALJA GRADA KOPRIVNICE
za sveukupni doprinos 
razvoju i popularizaciji 
astronomije i znanosti u 
gradu Koprivnici

javna priznanja G rada KoprivniceKOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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DOM ZA STARIJE I NEMOĆNE „BAKA ILONA“ PLAKETA GRADA KOPRIVNICE 
za sveukupni doprinos unaprjeđenju kvalitete života starijih i nemoćnih osoba pružanjem kvalitetne, stručne i cjelovite skrbi

javna priznanja G rada Koprivnice

NOGOMETNI KLUB STARIGRAD PLAKETA GRADA KOPRIVNICE za sveukupni doprinos promicanju sportskog života, 
značajnu ulogu u društvenom i kulturnom životu naselja i šire okolice te za djelovanje kao najveće udruge na području Mjesnog odbora Starigrad

PLAKETA GRADA KOPRIVNICE 
za sveukupni doprinos razvoju gospodarstva

na području grada KoprivniceŠURIĆ LOGISTIKA

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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kultura

Svojim izložbenim, edukativnim i stručnim programima te važ-
nim razvojnim projektima, Muzej grada Koprivnice i tijekom 
ove godine potvrdio je svoju važnu ulogu u očuvanju, istraživa-
nju i predstavljanju baštine. 
Izložbeni program u Galeriji Koprivnica u 2026. godini započeo 
je izložbom Između dodira i distance – žensko tijelo u hrvat-
skoj umjetnosti od kraja 19. do početka 20. stoljeća. Slijedila 
je izložba kolektiva Radiona.org koja je istraživala načine na 
koje se tehnologija može koristiti kao sredstvo izražavanja. 
Proljetni izložbeni program započeo je izložbom posvećenom 
poznatom koprivničkom fotografu Franji Tkalčecu i njegovu fo-
tografskom atelijeru. Nakon izložbe posvećene Franji Tkalče-
cu, proljetni program nastavljen je izložbom koja je predstavila 
stvaralaštvo karikaturista Ivana Haramije Hansa. 

Muzej grada Koprivnice svojim je 
djelovanjem i tijekom 2026. godine bio važan 
dio kulturnog života grada, mjesto čuvanja i 
istraživanja baštine, ali i prostor njezina živog 
susreta s građanima i novim generacijama

U Galeriji Koprivnica sredinom godine održana je retrospek-
tivna izložba karikatura Ivana Haramije Hansa „Od hihota do 
grohota“, koja je predstavila izbor radova iz fundusa Muze-
ja grada Koprivnice i Muzeja Grada Preloga. Ivan Haramija 
Hans (1946. – 2014.) bio je jedan od najplodnijih hrvatskih 
karikaturista, s više od 12.000 objavljenih radova i više od 
stotinu nagrada. Njegov prepoznatljiv crtež perom, često na-
dopunjen kolažom i fotomontažom, kroz humor, satiru i iro-
niju progovarao je o društvenim pojavama, konzumerizmu, 
ratnim razaranjima i otuđenosti. Izložba je predstavila opus 
autora čiji humor istodobno zabavlja, propituje i potiče na 
razmišljanje.

Posebno mjesto u ovoj godini zauzeo je završetak opsežne 
energetske obnove zgrade Muzeja grada Koprivnice. Ob-
novom je zgrada dobila suvremenije i energetski učinkovi-
tije uvjete, uz poboljšanu sigurnost i pristupačnost, dok je 
pritom očuvana njezina povijesna vrijednost i važna uloga 
koprivničke kulturne baštine. Ukupna je vrijednost pro-
jekta 1,5 milijuna eura, od čega ukupni prihvatljivi troškovi 
iznose 1,3 milijuna eura. Projekt je financiran sredstvima 
Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. – 2026. u 
okviru poziva Energetska obnova zgrada sa statusom kul-
turnog dobra.

- retrospektiva Ivana Haramije Hansa

Obnovljena zgrada Muzeja

OD HIHOTA DO GROHOTA

OBNOVLJENI PROSTORI, IZLOŽBE 
I RADIONICE OBILJEŽILI GODINU

Projekt je vrijedan 1,5 milijuna eura

Rekonstrukcija je obuhvatila i dvorište
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Izložbeni program u Galeriji naivne umjetnosti i ove je godi-
ne bio raznolik. Početkom godine proslavili su 90 godina od 
rođenja Josipa Generalića kroz izložbu njegovih radova iz pri-
vatne zbirke. Zatim je slijedila izložba kojom je predstavljen 
izbor iz zbirke hrvatskog kolekcionara Bože Biškupića, na 
kojoj su predstavljena antologijska imena naivne umjetnosti. 
Program je nastavljen izložbom Donacije Neimarević i Ma-
kanec, dok je početak rujna tradicionalno obilježen izložbom 
Udruge hlebinskih slikara i kipara naive. Izložbeni program 
zaokružila je izložba Zemlja i Podravina, koja je u Hlebine do-
nijela djela umjetnika grupe Zemlja.

Velik dio djelovanja Muzeja grada Koprivnice 
i ove je godine bio usmjeren prema publici. 
Održane su brojne radionice, stručna vod-
stva i edukativne šetnje gradom te programi 
za djecu i mlade, a Muzej grada Koprivnice 
uključio se i u obilježavanje važnih datuma i 
manifestacija, kao što su Noć muzeja, Među-
narodni dan muzeja i Podravski motivi.

Publika kao inspiracija

Izložbeni program u Galeriji naivne 
umjetnosti i ove je godine bio raznolik

GALERIJA NAIVNE UMJETNOSTI

Pop – up atelje s dječjim radovima u 
Gradskom parku u sklopu Podravskih motiva

Atelje Tkalčec

Otvorenje izložbe Naivna umjetnost Zbirke Biškupić
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Koprivnički umjetnik Dražen Ei-
senbeisser predstavio se zagrebač-
koj publici samostalnom izložbom 
Nostalgija u Galeriji Josip Račić, 
izložbenom prostoru Nacionalnog 
muzeja moderne umjetnosti. Izlož-
ba okuplja osam crteža velikog for-
mata nastalih između 2013. i 2014. 
godine, a posjetiteljima donosi pre-
poznatljiv autorov pogled na prola-
znost vremena, sjećanja i promjene 
koje ostavljaju trag na ljudima i pro-
storu. 
Posebno mjesto u izložbi zauzima-
ju motivi inspirirani Koprivnicom. 

Među njima su prikazi zgrada, pro-
čelja, prozora i dvorišta koji čuvaju 
slojeve gradske povijesti, ali i osob-
nih uspomena autora. 
Samouki umjetnik i član HDLU-a 
Varaždin te Ateliera Koprivnica, 
Dražen Eisenbeisser tijekom svog 
umjetničkog djelovanja održao je 
brojne samostalne izložbe u Hr-
vatskoj i inozemstvu, a posebno 
se istaknuo uspješnim nastupima 
u Londonu. Njegovi crteži izvede-
ni sepia olovkom prepoznatljivi su 
po iznimnoj preciznosti, zbog čega 
ih posjetitelji često na prvi pogled 
zamijene s fotografijama. Izložba 
je potvrdila vrijednosti i prepoznat-
ljivost koprivničke likovne scene te 
je još jedno značajno predstavljanje 
koprivničkog autora na nacionalnoj 
kulturnoj pozornici.

Njegovi crteži izvedeni sepia 
olovkom prepoznatljivi su po 

iznimnoj preciznosti, zbog 
čega ih posjetitelji često na prvi 
pogled zamijene s fotografijama

Dražen Eisenbeisser predstavio Koprivnicu
u Nacionalnom muzeju moderne umjetnosti

VELIKO PRIZNANJE ZA DOMAĆEG UMJETNIKA

Zlatko Kauzlarić Atač i Dražen Eisenbeisser

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.98 |

KOPRIVNICA
POLJOAPOTEKA Koprivnica tel: 048/642-002

KOD NAS POČINJE VAŠA POLJOPRIVREDNA PROIZVODNJA
VRTNI CENTAR tel: 048/894-164

OVDJE POČINJE VAŠA VRTNA I CVJETNA PRIČA
TURIZAM

Apartman ‘Konak’ Koprivnica - agrokuca.konak@gmail.com 
Apartmani ‘Plima’ Srima - plima.srima@gmail.com

KUĆA VRHUNSKE POLJOPRIVREDE-35 godina s Vama!



Tijekom ove godine AK galerija na-
stavila je razvijati program posvećen 
suvremenim umjetničkim praksama, 
eksperimentu i temama koje povezuju 
umjetnost s prostorom i društvom. Izlož-
be, razgovori, performansi, radionice i 
drugi programi povezali su umjetnike 
različitih generacija i poetika s lokalnom 
publikom i prostorom bivše vojarne u ko-
jem galerija djeluje. Izložbeni program 
obuhvatio je radove Dražena Eisenbeis-
sera, Filipa Anića, Domagoja Burilovića, 
Hane Belobrk, Lea Pavlovića, Sanje Mer-
ćep i koprivničkog umjetnika Ivana Gun-
dića. Predstavljen je i rad dizajnera Ivana 
Antunovića posvećen lokalnoj glazbenoj 
sceni, dok je u rezidencijalnom progra-
mu sudjelovala Ivana Filip.
Posebno mjesto zauzela je izložba „Padaj 
silo i nepravdo!“, koja se bavila antifaši-
stičkim umjetničkim praksama i mjesti-
ma sjećanja, a okupila je radove sedam 
autora i autorica: Selme Banich, Gilda 
Bavčevića, Vlaste Delimar, Antonija Gr-
gića, Siniše Labrovića, Nikoline Majdak i 
Slavena Tolja.
Važan dio programa činili su edukacija i 
uključivanje publike kroz radionice, raz-
govore s umjetnicima i stručna vodstva. 

Publici su ponovno otvoreni i Atelieri Ko-
privnica, u kojima djeluju 23 umjetnika 
različitih umjetničkih praksi. AK galerija 
sudjelovala je i u programu Clubture te 
programima FUNK-a.

Svojim programom galerija i dalje po-
vezuje suvremenu umjetnost s gradom 
i njegovim stanovnicima, stvarajući pro-
stor za susret, razgovor, propitivanje i 
nove poglede.

Između umjetnosti, prostora i društva
AK GALERIJA/ATELIERI KOPRIVNICA
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Otvorenje izložbe Hane Belobrk

Izložba Filipa Anića
Ivana Filip - 
rezidencijalni program

Otvorenje izložbe 
Ivana Gundića Performans Slavena Tolja
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Ludens teatar producirao je i izveo pre-
mijeru predstave Džepovi puni kamenja 
u Domu mladih Koprivnica, a uspješ-
nu predstavu Testosteron predstavio je 
i izvan Koprivnice – u sklopu Splitskog 
ljeta, na Danima smijeha u Rijeci te kroz 
uzastopna gostovanja u zagrebačkoj Sce-
noteci.
Uspješna je bila i amaterska scena. 
Dramski studio Ludensa na 23. Župa-
nijskoj smotri u Novigradu Podravskom 
predstavio se predstavama Pobjednici 
povijest pišu Mihovila Maloče i Čovječe, 
ne krivi se Karla Kučande. Pobjednici 

povijest pišu osvojili su nagradu za naj-
bolju predstavu, Tian Magdić nagradu 
za najbolju mušku glavnu ulogu, Pavel 
Samardžić za najbolju sporednu ulogu, a 
Mihovil Maloča za najbolji dramski tekst. 
Predstava je time ostvarila i plasman na 
državno natjecanje u Vodicama.

PREMIJERE, 
GOSTOVANJA 
I NAGRADE

LUDENS TEATAR

Ludens teatar 8. studenoga u Domu 
mladih Koprivnica premijerno će 
izvesti San ljetne noći, nastalu u su-
radnji s Gradskim kazalištem Joza 
Ivakić. Režiju Shakespeareove kome-
dije potpisuje Jasmin Novljaković, a 
predstava donosi novu viziju klasika 
o ljubavi, zabludama te preplitanju 
stvarnosti i mašte. Produkciju podr-
žavaju Grupa Podravka, Ministarstvo 
kulture i medija RH, Grad Koprivnica i 
Koprivničko-križevačka županija.

San ljetne noći
PREMIJERA

Ova godina još je jednom potvrdila važnost 
Dvorane Domoljub kao jednog od prepo-
znatljivih mjesta kulturnog života Kopriv-
nice. Do 5. listopada programe je posjetilo 
18.338 gledatelja, uključujući programe 
Učilišta te one za koje je osiguran prostor 
i logistička podrška. Program su obilježila 
brojna kazališna i međunarodna gostova-
nja, među kojima Teatar Tetovo i Hrvatsko 
kazalište Pečuh, kao i predstave koje su 
otvorile važne društvene teme. Posebna 

pažnja posvećena je djeci kroz Operu Rosu 
za bebe i malu djecu te inkluzivnu pred-
stavu Tužno pače, koju je pogledalo 606 
učenika. Glazbeni program obogatili su 
koncerti i susreti s umjetnicima. Domoljub 
je sudjelovao i u jubilarnom 20. projektu 
Veselo u školu, u sklopu kojeg je prvaši-
ćima darovana publikacija Moja kulturna 
pustolovina, prilagođena i djeci s disleksi-
jom. Najvažnija je publika koja Domoljubu 
daje život i smisao.

Više od 18 tisuća posjetitelja u Domoljubu
DVORANA DOMOLJUB

Pobjednici povijest pišu

Dvorana Domoljub 
prepoznatljivo

je mjesto 
kulturnog života
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Kratkometražni animirani film Fačuk scenaristice, redateljice i pro-
ducentice Maide Srabović osvojio je niz nagrada i predstavljen je na 
brojnim festivalima. Među nagradama ističe se ona koju je film osvo-
jio na jednom od najvažnijih festivala kratkometražnog filma na svi-
jetu. Naime, Fačuk je proglašen najboljim animiranim filmom na 32. 
Međunarodnom festivalu kratkometražnog filma ShortFest u Palm 
Springsu. Nagrađeni filmovi na ovome festivalu automatski se kvali-
ficiraju za prestižne filmske nagrade Oscar, BAFTA i Goya.

Provedbom projekta vrijednog 2,3 milijuna 
eura Grad Koprivnica obnovio je i zaštitio 
povijesnu zgradu nekadašnje sinagoge, 

jedno od najvrjednijih gradskih kulturnih 
dobara, dajući joj novu namjenu kao Kul-
turnom centru prim. dr. Krešimir Švarc. 

Projekt se provodio od 25. ožujka 2021. do 
30. lipnja 2026. godine, a obnovljeni pro-
stor namijenjen je susretima, umjetnosti, 
kulturi i zajedništvu.
Novo poglavlje u životu obnovljene sina-
goge obilježila je prva samostalna izložba 
koprivničke umjetnice Gordane Špoljar 
Andrašić. U srpnju je predstavljena izlož-
ba Težina tišine, koja donosi njezin naj-
noviji ciklus radova. Kroz slike, prostorne 
instalacije i skulpturalne elemente umjet-
nica istražuje memoriju, unutarnja stanja i 
tišinu kao prostor promišljanja. Izložbom 
je obnovljeni kulturni prostor započeo svo-
ju novu ulogu mjesta susreta umjetnosti i 
publike.

Fačuk Maide Srabović proglašen 
najboljim animiranim filmom

Težina tišine-prva samostalna izložba u obnovljenoj sinagogi

PRESTIŽNA FILMSKA NAGRADA

Sinagoga - Kulturni centar prim. dr. Krešimir Švarc u novom ruhu

Kulturni prostor bit će mjesto susreta umjetnosti i publike

Gordana Špoljar Andrašić

U sklopu Ljeta na Zrinskom Gordana Špoljar 
Andrašić predstavila je projekt Mobili u par-
ku. Mobili od transparentnog akrilnog stakla 
u boji postavljeni su među krošnjama drveća 
i u gradskim fontanama, gdje su igrom po-
kreta i svjetlosti ponudili građanima drukčiji 
doživljaj javnog prostora i prirode. Projekt je 
nastavak umjetničkog dijaloga autorice s ko-
privničkom publikom.

Mobili u gradskom parku
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Treće izdanje (ne)konferencije kcConnect 
i ove je godine u Koprivnici okupilo stoti-
njak knjižničara i drugih stručnjaka iz Hr-
vatske i inozemstva. Prvoga dana knjiž-
ničari su se bavili temama uključivanja 
djece i mladih u rad najboljih svjetskih 
knjižnica, rezultatima Olimpijade čitanja, 
korištenjem LEGO kockica u kreativnom 

radu te umjetnom inteligencijom i kultu-
rom čitanja. Drugoga dana razgovarali 
su o čitalačkoj pismenosti kao ključnoj 
sastavnici nacionalne sigurnosti, pro-
gramima Goethe-Instituta, međunarod-
noj knjižničnoj zajednici, važnosti pove-
zivanja kulture i obrazovanja te brizi za 
mentalno zdravlje. Sudionici su radom u 

različitim radionicama usavršavali svoje 
stručno znanje, ali i upoznavali Koprivni-
cu i kreativne ljude. kcConnect tako je još 
jednom pokazao da knjižnične konferen-
cije nisu samo mjesto razmjene znanja, 
nego i prostor susreta, novih ideja i su-
radnji.

Održano treće izdanje 
(ne)konferencije kcConnect

PROSTOR SUSRETA I NOVIH IDEJA

Knjižnica i čitaonica Fran Galović

Okupilo se stotinjak knjižničara iz Hrvatske i inozemstva

Koprivnički Gradski park bio je mjesto 
završne svečanosti Olimpijade čitanja, 
programa Knjižnice i čitaonice Fran Galo-
vić koji je tijekom ljetnih praznika okupio 
246 učenika od prvog do četvrtog razreda. 
Aktivno je sudjelovalo 218 učenika koji su 
zajedno pročitali čak 4656 knjiga, čime su 
ponovno oboreni dosadašnji rekordi. Do-
dijeljeno je 114 medalja, a 26 učenika na-
građeno je za najljepše dnevnike čitanja. 
Svečanost je bila proslava čitanja, dječjeg 
truda i ljubavi prema knjizi.

Olimpijada čitanja 
ponovno oborila rekorde

 LJUBAV PREMA KNJIZI

Učenici su zajedno pročitali čak 4656 knjiga
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Knjižnica i čitaonica Fran Galović

Knjižnica i čitaonica Fran Galović u ovoj 
godini nastavila je aktivnosti u okviru 
Erasmus+ akreditacije u području obra-
zovanja odraslih. Ravnatelj Karlo Galinec 
sudjelovao je na tečaju o primjeni umjetne 
inteligencije u obrazovanju i kulturi u Bar-
celoni. Knjižničarke Ida Gašpar i Danijela 
Petrić u Gentu su upoznale rad narodne 
knjižnice De Krook i primjere dobre prak-
se, dok su Bernarda Bošnjak, Suzana Jar-
njak Ivanović, Maja Krulić Gačan, Valentina 
Mikec i Ana Škvarić sudjelovale u mobilno-
sti u Gradskoj knjižnici Jyväskylä u Finskoj. 
Tom su prilikom predstavile vlastite pro-
grame i planove za novu zgradu knjižnice, 
otvorivši prostor za buduću suradnju. Nova 
iskustva bit će poticaj za razvoj novih knjiž-
ničnih usluga u Koprivnici. Knjižnica se ove godine uključila u naci-

onalni čitateljski izazov „15 po 15: cijela 
Hrvatska čita djeci“. Tijekom ovoga iza-
zova koprivnički knjižničari organizirali 
su niz aktivnosti u kojima je, zahvaljujući 
pričaonicama, čitanjima u vrtićima, Bibli-
obusu i drugim aktivnostima, sudjelovao 
velik broj djece i roditelja, a zabilježen 
je i značajan porast posudbe slikovnica. 

Ova inicijativa nastavak je dugogodišnjeg 
sustavnog rada Knjižnice na poticanju či-
tanja od najranije dobi koji se više od 27 
godina provodi u obliku programa Knjige 
za bebe. Cilj je promocija zajedničkog či-
tanja kao obiteljske navike koja predstav-
lja temelj razvoja rane pismenosti, ljubavi 
prema knjizi i trajnih čitateljskih navika.

Koprivnička Bibliobusna služba od 2024. go-
dine ima novo, suvremeno opremljeno vozilo 
pokretne knjižnice, pa su knjižnična građa i 
usluge lakše dostupne stanovnicima rural-
nih područja i gradskih naselja udaljenijih od 
knjižnice. Grad Koprivnica nastavlja biti par-
tner Knjižnici u razvoju i unapređenju Biblio-
busne službe. U okviru projekta Dobrodošli u 
bibliobus svi, veliki i mali!, koji je sufinanciran 
sredstvima Europskog socijalnog fonda plus, 
planirana je nabava i opremanje dodatnog 
bibliokombi-vozila. Projekt će se provoditi od 
svibnja 2026. do svibnja 2029. godine, a njime 
će se knjižnične usluge moći približiti i sta-
novnicima manjih i udaljenijih naselja, kao i 
djeci, mladima, starijim osobama te ranjivim 
skupinama korisnika. Time se dodatno ulaže 
u dostupnost kulture, obrazovanja i cjeloži-
votnog učenja te osigurava ravnomjernija do-
stupnost knjižničnih usluga svim građanima.

Poticaj za razvoj novih 
knjižničnih usluga

OD ČITATELJSKOG IZAZOVA DO 
TRAJNIH ČITATELJSKIH NAVIKA

Dostupnije knjižnične usluge za sve uzraste

SUDJELOVANJE U 
ERASMUS+ PROGRAMIMA

15 PO 15 CIJELA HRVATSKA ČITA DJECI

DOBRODOŠLI U BIBLIOBUS SVI, VELIKI I MALI!

Predstavljanje projekta Dobrodošli u bibliobus svi, veliki i mali!

Cilj je promocija zajedničkog čitanja
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MAŽORETKINJE GRADA KOPRIVNICE

Tamburaški orkestar Krešo Lukačić

Tamburaški orkestar Krešo Lukačić 
raspjevanu godinu počeo je Božićnim 
koncertom u Pastoralnom centru bl. 
Alojzija Stepinca. U svibnju su gostova-
li u Dječjem vrtiću Tratinčica, objektu 
Crvenkapica, gdje su članovi orkestra 
mališanima približili svijet tambura-
ške glazbe kroz kratki koncert, upo-
znavanje instrumenata i zajedničko 
muziciranje. I ove je godine održan 
koncert Maestru u čast, u spomen na 
Krešu Lukačića. Članovi su nastupili i 
na ovogodišnjim Podravskim motivi-
ma, kao i na Županijskoj smotri tam-
buraških sastava i orkestara u Virju. 

Nova odličja, brojni nastupi te aktivnosti 
usmjerene na zdravlje i zajedništvo obilje-
žili su godinu Mažoretkinja grada Kopriv-
nice. Mažoret ples spaja generacije, gradi 
prijateljstva i stvara uspomene, a upravo 
je „pokret koji spaja“ bio moto ovogodiš-
nje sezone.
Tijekom godine sudjelovale su na držav-
nim natjecanjima i kupovima, s kojih su 
se vratile s novim odličjima i peharima, 
te nastupale na brojnim gradskim doga-
đanjima. Organizirale su plesni program 
povodom Majčina dana i reviju u sklopu 

Europskog tjedna mobilnosti.
Poseban trenutak sezone bit će Europ-
sko prvenstvo u Torinu, na kojem će Lara 
Međimorec i Lucija Matijašić predstavljati 
Hrvatsku. Mažoretkinje su se uključile i 
u rad Lige protiv raka Koprivničko-kri-
ževačke županije te pripremaju program 
usmjeren na zdravlje mladih i prevenciju 
pretilosti. Obnovile su i suradnju s Do-
mom za starije i nemoćne osobe Kopriv-
nica, a godinu će zaključiti nastupom u 
povodu Dana grada i tradicionalnom bo-
žićnom plesnom revijom.

POKRET KOJI SPAJA GENERACIJE

Širili ljubav prema 
tamburaškoj glazbi
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Folklorni ansambl Koprivnica u ovoj 
godini obilježava 45 godina kontinui-
ranog rada. Tijekom godine nastupao 
je diljem Hrvatske, a sudjelovao je i na 
30. Međunarodnom festivalu folklora 
Novohrad u Lučencu u Slovačkoj, jed-
nom od značajnijih folklornih festivala 
u zemlji. Dječje skupine Ansambla ta-
kođer su sudjelovale na brojnim kon-
certima i gostovanjima, uključujući 
nastup u Austriji. Uz brojne nastupe, 
Ansambl je organizirao 19. Međuna-
rodni festival folklora „Iz bakine škri-
nje“ i Dane kulturne baštine te 18. 
Međunarodni susret dječjih folklornih 
grupa „U bakinom krilu“. Do kraja go-
dine očekuju ga još brojne aktivnosti.

Čak 45 godina 
kontinuiranog 
djelovanja

PUHAČKI ORKESTAR GRADA KOPRIVNICE

KUD Srce

FOLKLORNI ANSAMBL 
KOPRIVNICA

Puhački orkestar grada Kopriv-
nice svake godine tradicionalno 
nas budi u povodu Praznika rada, 
a tako je bilo i ove. Pred Božić 
održali su Blagdanski koncert 
pod ravnanjem dirigenta Dine 
Jakšića. Godinu je obilježio pravi 
spektakl, koncert Orkestar svi-
ra rock, kojim su izvedbama Led 
Zeppelina, Rolling Stonesa, Tota, 
Bon Jovija, Erica Claptona i dru-
gih oduševili publiku.

KUD Srce Koprivnica djeluje od 2010. 
godine, a okuplja folklornu, dramsku 
i tamburašku skupinu. Kroz svoje ak-
tivnosti njeguje i predstavlja kulturnu 
baštinu Podravine u pjesmi, plesu i 
pučkom izričaju te povezuje različite 
generacije. Tijekom godine članovi su 
sudjelovali na maskenbalima u Sa-
moboru, Torčecu i Koprivnici, izveli 
dramske predstave u Novigradu Po-
dravskom i Peterancu te nastupali na 

folklornim manifestacijama u Struže-
cu, Bektežu, Ptuju, Kalinovcu, Velikoj 
Mučni, Siraču, Zadru i Koprivnici. Čla-
novi se rado odazivaju i hodočašćima 
u Mariju Bistricu, kao i sportskim ak-
tivnostima koje organiziraju samostal-
no ili u suradnji s drugim udrugama. 
Svojim djelovanjem KUD Srce nastavlja 
čuvati tradiciju i prenositi je novim ge-
neracijama.

Rock-izvedbama oduševili koprivničku publiku

Čuvari baštine kroz pjesmu, ples i pučki izričaj
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koprivnička glaz bena scena
Jazz From the Woods

Pripreme za treći album

Prvi blues klub u Hrvatskoj

Samostalni album From Dawn to Dusk

U sklopu 29. Glazbenog 
ciklusa Jazz From the Wo-
ods, u organizaciji Jazz 
kluba Koprivnica, održano 
je nekoliko koncerata koji 
su okupili ljubitelje jazza. U 
travnju su nastupili sloven-
ski pijanist Marko Churnc-
hetz i američki gitarist Alex 
Goodman, a obilježavanje 
Međunarodnog dana jazza 
donijelo je nastupe hrvat-
skih, slovenskih i američkih 

glazbenika. Krajem svib-
nja predstavio se ansambl 
Stefson’s Blue Equinox pod 
vodstvom Hrvoja Štefanića, 
promovirajući album Grad 
se beli, koji povezuje po-
dravske glazbene korijene 
i suvremeni jazz. Ciklus je 
23. listopada u Kulturnom 
centru prim. dr. Krešimir 
Švarc zaključio koncert Va-
lerije Nikolovske.

Ženski tamburaški sastav Cure iz Centra, prošlogodiš-
nje pobjednice festivala Lika fest 2025., i ove se godine 
predstavio na gospićkom festivalu, i to pjesmom „Oko 
mamino”. Glazbu, stihove i aranžman potpisuje Jurica 
Hrenić. Nova pjesma donosi nastavak njihova glazbenog 
rada i prepoznatljivog tamburaškog izričaja kojim nje-
guju tradiciju i približavaju je publici. Za pjesmu uskoro 
planiraju snimiti i videospot, a paralelno rade na novim 
materijalima. U tijeku je snimanje njihova trećeg studij-
skog albuma, čije se objavljivanje očekuje iduće godine. 
Novim izdanjem sastav nastavlja razvijati svoj repertoar 
i potvrđivati prisutnost na tamburaškoj glazbenoj sceni.

Energični rock-duo Šiza 
iza sebe ima još jednu 
koncertno vrlo aktivnu go-
dinu. Početkom listopada 
nastupili su kao predgrupa 
Mili Kekinu u zagrebačkoj 
Tvornici kulture, a s le-
gendarnim Letom 3 dijelili 
su pozornicu u zabočkom 
centru kulture Regenera-
tor. Krajem ljeta u Zagrebu 
su nastupili u sklopu festi-
vala Gajnice vrište! s Psi-
homodo Popom, a trenutno 
rade na novim pjesmama i 
pripremaju se za snimanje 
trećeg studijskog albuma.

Bluz klub Koprivnica, prvi blues 
klub u Hrvatskoj, svojim dje-
lovanjem čuva i promiče blues 
glazbu na koprivničkoj glazbenoj 
sceni. Tijekom godine organizi-
rao je koncerte u Križevcima i na 
Šoderici te na gradskom paviljo-
nu priredio program Sjećanje na 
Mladena Rušaka. Članovi klu-
ba posjetili su i Blues festival u 
Trilju, a redovitim odlascima na 
koncerte i festivale podržavaju 
blues scenu i njezine izvođače.

Glazbenik Miroslav Evačić ove je godine 
nominiran za nagradu Porin za samostal-
ni album From Dawn to Dusk, objavljen 
krajem 2025. u izdanju koprivničke Nexus 
produkcije. Miroslav i Gordana Evačić tije-
kom godine nastupali su na brojnim glaz-
benim događanjima. Zajedno su nastupili 

u Koprivnici u povodu Međunarodnog 
dana glazbe, a Miroslav i njegov bend na 
koncertnim večerima Tramonto na Krku. 
Gordana se predstavila na petom izda-
nju etno-festivala E.T.N.O. KC glazbenim 
triptihom uz prezentaciju autentičnih na-
rodnih instrumenata.

Nastupili renomirani slovenski, 
američki i domaći jazz-glazbenici

Cure iz Centra nastavljaju 
svoju tamburašku priču

Koncertno aktivna 
godina za Šizu

Čuvaju blues tradiciju i 
okupljaju ljubitelje glazbe

Nominacija za nagradu Porin i brojni koncerti
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Ljubav prema Podravini i domaćem kraju

OGENJ NAKON NOGOMETNE HIMNE 
OBJAVIO LJUBAVNU BALADU

koprivnička glaz bena scena
Ljubav prema Podravini i domaćem kraju

Multiinstrumentalist

Koprivnički bend Ogenj uoči ovogodiš-
njeg Svjetskog nogometnog prvenstva 
objavio je pjesmu „Domovinska”, po-
svećenu ljubavi prema Podravini i do-
maćem kraju. Pjesma je svojevrstan 
nastavak stiha s njihova prvog albuma 
„Sigdi je lepo, al doma je naj!”. Video-
spot u režiji Dinka Šimca sniman je na 
poljima rascvjetane repice, uz Dravu i na 
Šoderici. U suradnji s Nenadom Marin-

cem bend je izradio i originalne nogo-
metne dresove inspirirane podravskom 
tradicijom. U listopadu je objavljen singl 
„Dojdi”, intimna balada u kojoj Tomislav 
Mihac Kovačić kroz kajkavske stihove 
donosi osobnu priču o ljubavi, povjere-
nju i odnosu sa životnom partnericom. 
Pjesma govori o važnosti bliske osobe 
koja pruža razumijevanje, podršku i si-
gurnost u životnim izazovima.

Glazbenik i producent Marin Hraščanec 
osvojio je Porin za produkciju EP-ja Green 
Heart pjevačice Valerije Nikolovske, objav-
ljenog za koprivničku izdavačku kuću Intek 
Music. Nagrada je dodijeljena u kategoriji 
najboljeg albuma alternativne glazbe, a uz 
Nikolovsku primili su je producenti Marin 
Hraščanec i Viktor Lipić. EP je snimljen 
u studiju Intek Music, uz prateće vokale 
koprivničkih glazbenika Romane Pavliše, 
Rajnarda Hraščanca i Helene Hraščanec. 
Uspjeh je priznanje i radu izdavačke kuće 
Intek Music, koju vode Helena i Marin Hra-
ščanec, a čija su izdanja ove godine ostva-
rila pet nominacija u pet kategorija.
Hraščanec je sudjelovao i na Dori kao 
aranžer, producent i izdavač pjesme Ja-
smine Makota, koja je nastupila u finalu 
natjecanja, uz podršku tima Intek Music.

Mladi koprivnički multiinstrumen-
talist i autor Lovro Kocijan nakon 
uspješnog debitantskog albuma ‘like 
Lake Life’ kao Medium Soft Cat,  pred-
stavio je svoj novi alter ego ‘kocz’ i 
singl “St Cross Incident Groove” kojim 
najavljuje album koji izlazi sljedeće 
godine. U novoj je pjesmi ujedno i vo-
kalist, a sam je odsvirao i sve dionice 
bubnja, gitare, bas-gitare i klavijatura.

Indie-rock sastav Melanin, koji čine gita-
rist Dejan Halusek, bubnjar Marko Kuhar 
i pjevačica Melani Krog, nakon debitant-
skog albuma ‘Second Breakfast Club’ 
koji je izašao 2024. godine, ove su godi-
ne predstavili novi singl ‘Uzmi sve’ kojim 
nastavljaju graditi svoj glazbeni put kroz 
suvremeni pop zvuk. U izvedbi su im se 
pridružili Marin Hraščanec (sintevi, aran-
žman i produkcija), Luka Osrečak na sak-
sofonu, trombonist Dino Jakšić, violinist 
Leonardo Šitum, te prateći vokali Helena 
Hraščanec i Rajnard Hraščanec. 

OGENJ NAKON NOGOMETNE HIMNE 
OBJAVIO LJUBAVNU BALADU

Koprivnički glazbenik 
i producent Marin 
Hraščanec osvojio Porin

Lovro Kocijan najavljuje 
novi album iduće godine

Melanin predstavio 
novi singl ‘Uzmi sve’

Koprivnička glazbenica Romana Pavli-
ša, poznatija kao Anna Moor, u travnju 
je objavila singl i videospot „INSULA” u 
prepoznatljivom electro-pop stilu. Na 
produkciji je surađivala s članovima dua 
pocket palma, a dio spota snimljen je u 
Mačkovcu, u prostoru Udruge Šinterice 
dobra srca. Objavom pjesme podržala je 
rad udruge i prikupljala donacije za skrb 
o napuštenim mačkama. U travnju je 
održala prvi koncert u zagrebačkoj Mo-
čvari. Tijekom godine pridružila se za-
grebačkom bendu Mayales, a pojavila se 
i u videospotu za njihov singl „Jel’ te zove 
na ples”, snimljenom u Koprivnici. Tre-
nutačno radi na pjesmama za drugi al-
bum koji planira objaviti sljedeće godine.

Anna Moor objavila je 
novi singl i spot ‘INSULA’
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Turistička zajednica  grada Koprivnice

Na stolu kroz neki od poznatih koprivničkih 
proizvoda, na zidu kroz sliku podravske na-
ive, na televiziji tijekom nogometne ili ruko-
metne utakmice, kroz glazbu koja je odavno 
prešla granice grada. Koprivnica je, na svoj 
pomalo neobičan način, već godinama dio 
svakodnevice brojnih ljudi. U 2026. godini ta 
je priča postala i priča o turističkoj destina-
ciji Koprivnica.

Obične neobičnosti Koprivnice
Novi vizualni i komunikacijski identitet „Obič-
no neobična Koprivnica“ nastao je radi snaž-
nijeg pozicioniranja Koprivnice na turističkoj 
karti, polazeći pritom od onoga što grad doi-
sta jest – njegovih ljudi, svakodnevice, kultu-
re, gospodarstva, zelenila i načina života.
Koprivnica je zelena, aktivna, domaća, kul-

turna, razvojna i progresivna, a njezina je 
posebnost upravo u neobičnim spojevima 
– naive i alternative, tradicije i suvremeno-
sti, velikih industrijskih sustava i malih lo-
kalnih proizvođača. U Koprivnici kopriva ne 
peče, već se peče, sve je nadohvat pedale, 
a domaća je i juha iz vrećice. Iz takvih, na-
izgled običnih, a zapravo prepoznatljivo ko-
privničkih detalja nastao je identitet desti-
nacije koji nadilazi novo vizualno rješenje. 
Cilj je stvoriti prepoznatljiv način predstav-
ljanja Koprivnice – prema posjetiteljima, ali 
i prema njezinim građanima, koji svoj grad 
najbolje poznaju i žive.

Rebranding je tek početak. „Obično neobična Kopriv-
nica“ zamišljena je kao zajednička priča grada koju 
stvaraju njegovi stanovnici, kultura, gospodarstvo, 
manifestacije, baština i svakodnevni život. Tu će priču 
nastaviti pričati i ovogodišnja Koprivnička bajka 2026., 
koja donosi spoj klasičnih adventskih sadržaja i Sred-
njovjekovnog božićnog sajma. Dva različita doživljaja 
Božića, dva vremenska razdoblja i dvije atmosfere 
susrest će se na svega nekoliko koraka udaljenosti.

OBIČNO NEOBIČNA KOPRIVNICA 
– novi identitet destinacije Koprivnica

Priča se i dalje nastavlja

Ono što jesmo postaje ono 
po čemu smo prepoznatljivi

Dva potpuno različita svijeta 
na samo nekoliko koraka udaljenosti

KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
STUDENI 2026.108 |



Turistička zajednica  grada Koprivnice

Koprivnica je već dugo turistička priča, a to 
je ove godine posebno potvrđeno kroz 33. 
Podravske motive. Manifestacija je vraćena 
u ljetni termin i snažnije usmjerena na nai-
vu, umjetnost, tradiciju i podravsku kulturu, 
uz nove sadržaje prilagođene suvremenoj 
publici. „Divovsko platno“ spojilo je podrav-

sku naivu i tehnologiju kroz večernju pro-
jekciju na pročeljima zgrada, dok su dječji 
atelje, tradicijski obrti, glazba i gastronomija 
dodatno oživjeli grad. Baština je tako dobila 
novu perspektivu – jer nije potrebno biti ne-
što drugo da bi bio zanimljiv, već bolje ispri-
čati ono što jesi.

Podravski motivi u ljetnom terminu 
i sa suvremenim iskoracima

TRADICIJSKI OBRTI, GLAZBA I GASTRONOMIJA OŽIVJELI GRAD

Divovsko platno

Radionica drvenih igračaka

Najveća izložba naivnih slika na otvorenomIzložba kolača (Udruga žena Bakovčica)
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manifestacije

Renesansni festival jedan je od najprepo-
znatljivijih turističkih proizvoda Koprivni-
ce, koji je tijekom dva desetljeća prera-
stao granice grada, županije i Hrvatske. 
Njegova je posebnost u načinu na koji 
povijesnu baštinu pretvara u živ, interak-
tivan doživljaj za sve generacije.
Devetnaesto izdanje, održano od 20. do 
23. kolovoza, okupilo je oko 50 tisuća 

posjetitelja, više od 1.300 kostimiranih 
sudionika, 42 skupine i izvođače iz 11 
zemalja, 70 izlagača i 16 ugostitelja. Fe-
stival tako potvrđuje važnost za turističku 
vidljivost Koprivnice, ali i za lokalne obrt-
nike, ugostitelje, proizvođače i pružatelje 
usluga.
Tijekom četiri dana gradski bedemi po-
staju pozornica na kojoj se povijest ne 

promatra, već doživljava kroz viteške 
turnire, konjičke programe, streličare, 
sokolare, srednjovjekovne logore, stare 
zanate, gastronomiju i brojne sadržaje 
za djecu. Dodatno ih je obogatio Dječji 
renesansni svijet s drvenim igračkama. 
Festival tako povezuje kulturnu baštinu, 
tradiciju, kreativnost i lokalno gospodar-
stvo u jedinstvenu koprivničku priču.

Festivalski vikend koji je povezao 
cijeli grad u jedinstvenu priču

RENESANSNI 
FESTIVAL POTVRDIO 
SVOJU TURISTIČKU 

PREPOZNATLJIVOST

Ovogodišnje izdanje privuklo 
je oko 50 tisuća posjetitelja, 
a u festivalskom programu 
sudjelovalo je više od 1.300 
kostimiranih sudionika, 42 

skupine i izvođači iz 11 zemalja, 
uz 70 izlagača i 16 ugostitelja

Dječje igre

Alkemičarke

Originalna ugostiteljska ponuda

Noćni napad na grad

Stari zanati
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Poseban iskorak 19. izdanja 
bilo je povezivanje Renesan-
snog festivala sa završnicom 
Ljeta na Zrinskom. Po prvi 
put cijeli je grad tijekom 
festivalskog vikenda postao 
jedinstvena destinacijska 
pozornica – od povijesnih 
bedema do Gradskog parka 
i Zrinskog trga. Posjetitelji 
su mogli spojiti renesansni 
doživljaj, povijesne okuse, 
eno-gastro ponudu i 
večernje koncerte. Takvo 
povezivanje sadržaja otvara 
prostor razvoju cjelovitog 
vikend-doživljaja Koprivnice.

Grad kao 
jedinstvena 
festivalska 
pozornica

Bistro u parku

Odlična festivalska atmosfera
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Rotary klub Koprivnica nastavio je i ove 
godine humanitarno djelovanje vođen na-
čelom „Služenje iznad vlastitog interesa“. 
Likovna kolonija, izložba u Galeriji Stari 
grad u Đurđevcu i aukcija na tradicional-
nom Rotary balu omogućili su stipendi-
ranje 13 talentiranih učenika koprivničke 
Gimnazije Fran Galović i Gimnazije dr. Iva-
na Kranjčeva Đurđevac. Klub potiče me-
đunarodnu razmjenu mladih, surađuje s 
udrugama Latice, Mali princ, Maslačak i 
Svitanje te ih podupire humanitarnim Ro-
tary pub kvizom i posjetima. Aktivno su-
rađuje i s klubovima Distrikta 1913 kroz 
predavanja, humanitarne akcije i sport-
ska natjecanja. Svojim djelovanjem i sa-
mofinanciranjem potvrđuje da humanost, 
prijateljstvo i zajedništvo stvaraju pozitiv-
ne promjene u lokalnoj zajednici.

Galovićeva jesen i ove je godine spoji-
la književnost, film, likovnu umjetnost i 
glazbu u cjelodnevni program za sve ge-
neracije. Posjetitelji su mogli razgledati 
Sajam knjiga i gramofonskih ploča, upo-
znati slikovnicu Moja kulturna pustolovi-
na u Domoljubu te susresti Sanju Polak, 
autoricu popularnih knjiga o Paulini P., 
čije su pustolovine nastavljene i na film-
skom platnu. Srednjoškolci su sudjelovali 
u likovnoj radionici Kad riječ postane sli-

ka, a književni dijalog održan je s Igorom 
Belešom, dobitnikom nagrade Fran Galo-
vić 2023. godine. Na natječaj za nagradu 
pristiglo je 60 knjiga, među kojima 43 pro-
zna djela i 17 zbirki poezije. Glavnu nagra-
du Fran Galović za knjigu na temu zavičaja 
i identiteta osvojila je Nataša Govedić za 
roman Div. Dodijeljene su i nagrade Mali 
Galović za učeničko književno stvaralaš-
tvo, a večer je zaključena koncertom kla-
sičnog gitarističkog kvarteta KvarTete.

Humanitarnim djelovanjem do novih prilika za mlade

GALOVIĆEVA JESEN SPOJILA FILM, 
UMJETNOST, KNJIŽEVNOST I GLAZBU

ROTARY KLUB KOPRIVNICA

Članovi Rotary kluba

manifestacijeDODIJELJENE KNJIŽEVNE NAGRADE FRAN GALOVIĆ I MALI GALOVIĆ

Glavnu nagradu osvojila je Nataša Govedić za roman Div
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Ljeto na Zrinskom ove je godine trajalo 
gotovo dva mjeseca, nudeći raznovrstan 
program za sve generacije. Uz koncerte, 
kazališne predstave, filmove na otvore-
nom i dječje sadržaje, važan dio mani-
festacije činile su kreativne i edukativne 
radionice koje su građanima omogućile 
aktivno sudjelovanje u ljetnim događanji-
ma. Program se odvijao na više lokacija, 

povezujući gradske ustanove, udruge, 
umjetnike i druge partnere.
Novost ovogodišnjeg izdanja bilo je po-
vezivanje završnice Ljeta na Zrinskom 
s Renesansnim festivalom od 20. do 23. 
kolovoza. Objedinjeni festivalski vikend 
obogatio je i Bistro u parku, nova eno-ga-
stro zona s ponudom lokalne gastrono-
mije.

Radionice, kultura i zabava 
u središtu ljetnih događanja

LJETO NA ZRINSKOM

Kino Velebit i u ovoj godini razvija filmski 
program i edukacije za različite uzraste, 
uključujući programe filmske pismeno-
sti poput Escape the Cinema, Kino, igra, 
film te Psihologija i film. Do 2. listopada 
programe kina pogledalo je 27.789 gle-
datelja, a hrvatski film Svadba ostvario je 
rekordan interes s 7.357 gledatelja.
Važan iskorak bilo je uvođenje inkluzivnih 

projekcija prilagođenih gluhim i naglu-
him te slijepim i slabovidnim osobama. 
Prikazani su filmovi Glavonja te Koke, uz 
inkluzivne titlove, hrvatski znakovni jezik 
i audiodeskripciju.
Obilježeno je i deset godina Ljetnog kina 
pod zvijezdama, čije je jubilarno izdanje 
uključivalo druženje publike s filmskom 
ekipom filma Glavonja.

Odred izviđača Kamengrad iza sebe ima 
još jednu uspješnu godinu obilježenu 
brojnim aktivnostima, edukacijama, pu-
tovanjima i logorovanjima. Tradicionalno 
su u Koprivnicu donijeli Betlehemsko 
svjetlo mira i podijelili ga građanima. U 
rujnu su organizirali Šatorijadu, koja je 
okupila pedesetak sudionika i pružila 
djeci i građanima priliku za upoznavanje 
izviđačkih vještina, druženje uz logorsku 
vatru i spavanje u šatorima.

Godina rasta, inkluzije i filmskih susreta

Humanitarnim djelovanjem do novih prilika za mlade

Godina obilježena 
druženjem i uspjesima

KINO VELEBIT

ODRED IZVIĐAČA KAMENGRAD

Deset godina Ljetnog kina pod zvijezdama

Glazbena radionica za djecu

Betlehemsko svjetlo mira 
zahvaljujući izviđačima svake 
godine dolazi i do Koprivnice

Izrada rukotvorina
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Folklorni ansambl Koprivnica tijekom 
godine organizirao je dvije međunarod-
ne manifestacije koje njeguju i promiču 
kulturnu baštinu – 19. Međunarodni fe-
stival folklora „Iz bakine škrinje“ i Dane 
kulturne baštine te 18. Međunarodne su-
srete dječjih folklornih grupa „U bakinom 
krilu“.
Festival „Iz bakine škrinje“, održan u 

srpnju u Koprivnici i Svetom Ivanu Žab-
nu, okupio je 10 folklornih skupina i 250 
sudionika iz Meksika, Uskršnjeg otoka u 
Čileu, Slovačke, Slovenije, Austrije i Hr-
vatske. Uz koncerte, izložbe i radionice, 
festival je omogućio susret različitih kul-
tura i razmjenu iskustava, a humanitar-
nim nastupom u Domu „Baka Ilona“ ista-
knuta je i njegova društvena vrijednost.

U listopadu su Koprivnicu ispunili pje-
sma, ples i dječji folklor. Na 18. susretima 
„U bakinom krilu“ sudjelovalo je sedam 
dječjih folklornih skupina iz Hrvatske, Sr-
bije i Slovenije. Najmlađi su izvođači kroz 
pjesmu, ples, glazbu i narodne nošnje 
predstavili tradiciju svojih krajeva, po-
tvrđujući važnost njezina prenošenja na 
nove generacije.

Manifestacijama čuvaju ono najvrjednije
FOLKLORNI ANSAMBL KOPRIVNICA - ČUVARI TRADICIJE
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Koprivnica je i ove godine važnom 
obljetnicom odala zahvalnost svo-
jim braniteljima te se prisjetila 
događaja koji su obilježili stvaranje 
slobodne Hrvatske. Obilježena je 
35. obljetnica preuzimanja Vojarne 
u Koprivnici i Dan koprivničkih bra-
nitelja, uz program kojim je odana 
počast poginulim, nestalim i umr-
lim braniteljima te istaknuta njiho-
va uloga u obrani grada i domovine. 
Program je započeo svetom misom 
u Župnoj crkvi sv. Nikole biskupa, a 
nastavljen polaganjem vijenaca i 

paljenjem svijeća kod Križa života 
kod bivše Vojarne Ban Krsto Fran-
kopan te kod Spomenika hrvatskoj 
slobodi na Florijanskom trgu. Odr-
žan je i mimohod sudionika. 
Središnji dio bila je svečana akade-
mija u Domu mladih, uz isticanje 
važnosti preuzimanja Vojarne i do-
prinosa koprivničkih i podravskih 
branitelja. U Domu mladih postav-
ljena je izložba ratnog znakovlja i 
plakata kolekcionara Zlatka Ivkovi-
ća, a u kinu Velebit prikazan je film 
„260 dana“.

Obilježeno 35 godina sjećanja i ponosa
ZAHVALNOST KOPRIVNIČKIM BRANITELJIMA KOPRIVNIČKI GODIŠNJAK
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Jubilarno 15. izdanje RockLive Festivala 
krajem srpnja održano je u Kampusu, uz 
bogat glazbeni i popratni program koji je 
posjetiteljima nudio sadržaje od jutra do 
kasno u noć.
Na festivalu su nastupili Mortal Kombat, 

Kawasaki 3P, Six Pack, Zabranjeno puše-
nje, Brkovi, ABOP, Mašinko, Baby Lasa-
gna, Mile Kekin, Bolesna Braća i IDEM, 
dok je Park Stage ponovno pružio priliku 
mladim i neafirmiranim bendovima za 
predstavljanje publici.

Posebnu su atrakciju činili Zora sajam 
rukotvorina, na kojem su sudjelovali 
obrtnici iz cijele Hrvatske, te Dječji Roc-
kLive s radionicama i sadržajima za naj-
mlađe. Novo izdanje festivala najavljeno 
je za srpanj 2027. godine.

Jubilarni RockLive okupio brojne glazbenike
15. IZDANJE ROCKLIVE FESTIVALA
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U Koprivnici je od 6. do 13. rujna 2026. 
održan 14. Street Art Festival u organiza-
ciji Udruge Mamuze i kolektiva Skatepark 
Koprivnica. Tijekom tjedan dana gradski 
su prostori postali mjesto susreta ulične 
umjetnosti, skejterske kulture, izložbi, 
glazbe i drugih sadržaja. 
Brojni umjetnici oslikavali su murale na 
lokacijama poput FUNK-a, Lenišća, Pixe-

la, Gimnazije Fran Galović, Mačkovca i 
Doma mladih. Festival je uključio i eko-
lošku akciju prikupljanja otpadnih boja 
koje su ponovno iskorištene u umjetnič-
kim radovima. U Pixelu je otvorena gru-
pna izložba sudionika festivala, dok je na 
skate parku kod bazena Cerine održano 
natjecanje Rokaj po Podravini, uz igre, 
izlagače i koncert.

Tjedan ulične umjetnosti i urbane kulture
STREET ART FESTIVAL I ROKAJ PO PODRAVINI

Festival je i ove godine bio dobro posjećen

Mural oslikavaju Tužni Marin i Erol Sjajni

Tijekom tjedan dana gradski 
su prostori postali mjesto 
susreta ulične umjetnosti, 
skejterske kulture, izložbi, 
glazbe i drugih sadržaja
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Dan grada Koprivnice Program 2026.

SRIJEDA, 4. STUDENOGA 

Bijela noć grada Koprivnice 
Trgovine i uslužni poslovni subjekti rade produženo, uz 
posebne popuste na usluge i proizvode (str. 38 i 39).

Dvorana Domoljub 
11:00 – Svečana sjednica Gradskog vijeća grada 
Koprivnice (ulaz uz pozivnice)

Kulturni centar prim. dr. Krešimira Švarca (sinagoga)
18:00 – Koncert Lucije Stilinović i Veronike Ćiković 
(harfa i flauta)

Knjižnica i čitaonica Fran Galović
18:00 – Predavanje, radionica i predstavljanje 
knjige Zorane Jagodić „Zdrava i snažna nakon 40 – 
praktični koraci za vitalnost”

ČETVRTAK, 5. STUDENOGA 

Dom mladih 
18:30 – Svečani program Mažoretkinja grada 
Koprivnice „Sretan ti rođendan, najljepši moj grade”

Dvorana Domoljub 
19:00 – Koncert Tamburaškog orkestra Krešo Lukačić i 
gostiju “Gradu za rođendan”

PETAK, 6. STUDENOGA 

Galerija Koprivnica
18:00 – Otvorenje izložbe NMMU u gostima: „Zamjene 
za zadovoljstvo”

Dvorana Domoljub 
19:30 – Kazališna predstava „Sve zbog jednog imena“ 
(Teatar Kerempuh)

Kulturni centar prim. dr. Krešimira Švarca (sinagoga)
20:00 – Jan Samaržija i prijatelji: najavni koncert 
albuma „Spring Reverb”

SUBOTA, 7. STUDENOGA 

Zrinski trg
9:00 – 12:00 – „Gradonačelnik časti kavom i čajem” u 
ugostiteljskim objektima u užem središtu grada
9:00 – 12:00 – Podjela jabuka uz donacije
9:00 – 12:00 – Izložbeno-prodajna manifestacija 
koprivničkih udruga, obrtnika i obiteljskih 
poljoprivrednih gospodarstava (OPG-ova)
9:00 – 12:30 – Nastupi plesnih i glazbenih skupina 
dječjih vrtića, osnovnih škola i udruga

Školsko-sportska dvorana Josip Samaržija – Bepo
20:00 – Koncert u povodu Dana grada: Plavi orkestar

NEDJELJA, 8. STUDENOGA

Zrinski trg
10:00 – 44. međunarodna atletska utrka grada 
Koprivnice (AK Koprivnica)i

Dom mladih
19:00 – Premijera kazališne predstave Ludens teatra 
„San Ivanjske noći”

ČETVRTAK, 12. STUDENOGA

Galerija Mijo Kovačić
18:00 – Promocija Podravskog zbornika 52/2026.

PETAK, 27. STUDENOGA

Dvorana Domoljub
20:00 – Koncert Folklornog ansambla Koprivnica 
i Zagrebačkog folklornog ansambla dr. sc. Ivana 
Ivančana „Koprivnici s ljubavlju”
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Priprema: Kekse i maslac promiješati. Mik-
serom umutiti vrhnje za šlag. U drugoj posu-
di umutiti sir, šećer, pire od bundeve, vanilin 
šećer i cimet. U dobivenu smjesu kuhačom 
umiješati šlag. U staklene čaše slagati slo-
jeve: sloj keksa, zatim sloj kreme i ponoviti 
do vrha čaše da krema bude posljednji sloj. 
Hladiti sat vremena u hladnjaku.

Sastojci za dvije osobe:

•	 100 g hajdinske kaše 
•	 100 g pilećih prsa 
•	 60 g kuhane leće 
•	 2–3  čajne žlice humusa 
•	 150 g svježeg kupusa,  

tanko narezanog
•	 ½ poriluka 
•	 1 manja stabljika celera 
•	 1 mrkva 
•	 2 žlice bučina ulja 
•	 Sol, papar, ulje, ocat,  

peršinov list

PRIPREMA: 
- Pileća prsa posoliti i popapriti te ispeći na zagrijanoj tavi. Izvaditi ih iz tave i narezati na trake.
- Hajdinsku kašu skuhati u blago posoljenoj vodi dok ne omekša, zatim je dobro ocijediti.
- Leću zasebno skuhati u vodi dok ne omekša te ocijediti. 
- Kupus, poriluk i celer tanko narezati, a mrkvu naribati ili narezati na trakice. 
- Pomiješati hajdinsku kašu i leću, dodati povrće i narezanu piletinu te po želji začiniti.  
   Na vrh dodati humus i sve pokapati bučinim uljem.

Sastojci: 1 jabuka, ½ manje cikle, ½ mrkve, 
¼ celera, 1 žlica zobenih pahuljica, 1 čaša 
(2 dcl) vode, 1 žličice meda (po želji), malo 
limunova soka (po želji), kockica leda

 CHEESECAKE 
   S BUNDEVOM

           Salata od hajdinske 
kaše  s piletinom i humusom



Sastojci za dvije osobe:

•	 100 g hajdinske kaše 
•	 100 g pilećih prsa 
•	 60 g kuhane leće 
•	 2–3  čajne žlice humusa 
•	 150 g svježeg kupusa,  

tanko narezanog
•	 ½ poriluka 
•	 1 manja stabljika celera 
•	 1 mrkva 
•	 2 žlice bučina ulja 
•	 Sol, papar, ulje, ocat,  

peršinov list
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